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ACTE V. 243
Monsieur le pasteur! Un mauvais chemin, nest-ce
pas?
LE PERSONNAGE MAIGKE

Assurément. Mais que ne fait-on pas pour
accueillir une ame?

PEER 6YNT
Ah! il se présente un candidat au ciel?

LE PERSONNAGE MAIGRE
Non. J'espere qu'il prendra I'autre direction.

PRER GTNT
Me permetirez-vous, Monsieur le pasteur, de
vous accompagner un bout de chemin?

L& PERSONNAGE MAIGRE
Trds volontiers. Volre compagnie me convient.

PeER aYNT
Jai quelque chose sur le cur.

LB PERSONNAGE NAIORM
Allons! déchargez-vous !

PuER oNT

Vous voyez devant vous un homme correct. Fai
toujours respecté 1a loi; je n'ai jamais 616 sous les
verrous. 1l arrive cependant qu'on perde pied,
qwon trébuche.
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PEER GYNT

Voyons, mon ami, sois gentil. Tu n'as, sans
doute, pas grand’chose & fire. L'air est si bon
dans ce distriet. Ga ullonge la vie des habitants.
« On meurt rarement dass cette vallée, » comme
disait le curé de Justedal.

L& YoNDEUR
Eh bien done! jusquau prochain carrefour!
Mais pas plus loin...
PuER oTNT

Un prétre! dussé-je aller ou fou pour le trouver!

(U pente cpuvern 6 beupte. Un hemin sepant sus I hauteoe
PEER GYNT

« G peut toujours servir & quelque chose »,

disait Esbing en ramassant son vieux soulier. Qui

et pu prévoir qu'un soir viendrait ot Pon serait

sauvé per ses péchés? Mon Dieu, ce mest pas que
 m'avance & grand'chose. A vrai dire, je tombe
de la potle dans la braise. Nimporte! « tant gl
y avie, il y a espoir »: Je me faisse alier & cotte
consolante pensée. (un persounsge magre en robe 4o prés
boutonnée jusqu'au menton descend en courant la colline, un rets sur
Fepaate)
PeER GYNT

Qui va 122 Un prétre portant un rets? Hope-la!

Je suis décidément U'enfant gaté du sort! Bonsoir,
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ACTE PREMIER

(Un espace boisé prés de Ienclos d’Azse. Kin bas, un torrent. De lautie
b, un vieux monlin. Chavde journde dé1)

(Pecr Gynt, gargon de vingt ans, solide et bicu bii,descend lo sentier,
sulvi desa mire Aase, pelite et délicate. Elle le gronde et parait furiease.]

sz
Ta mens, Peer.
PEER GYNT (sans s'arréter)
Non, je ne mens pas
e
Alors jure-moi que c'est vrai.
PrER GYNT
Pourquoi veux-tu que je le jure?
Joes
Tu vois bicn ¢ tu n'oses pas. Fi, le vilain! Tout
celd, ce ne sont que des histoires.
PEER GYNT (s'arrétant)
Non, — cest vrai d’un bout & l'autre.
AASE (s plagan dovant 1)
Tu n'as pas honte de'mentir & ta mére? Ah ga!

tu ten vas chasser le renne dans les fjaells pen-
1
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LE PERSONNAGE MAIGRE
Heélas! ca arrive aux meilleurs.

PEER GYNT
Eh bien! ces bagatelles...

LE PERSONNAGE MAIGRE
Ah ! cene sont que des bagatelles?

PEER 0TNT
Oui, jo n'ai jamais pratiqué le péché en gros.
LE PERSONNAGE MAIGRE

En ce cas, mon ami, laissez-moi tranquille.
Vous seriblez me prendre pour un autre. Vous
regardez mes mains. Qu'y remarquez-vous?

PEER GENT
Un développement d'ongles inaccoutums.

LE PERSONNAGE MAIGRE
Maintenant vous regardez mes pieds. Eh bien |

PEER GYNT (aveo un geste)
Tsi-ce I un pied naturel ?
LE PERSONNAGE MAIGRS
Je m’en flatte.
PEER GYNT (ttant son chapean)
Jaurais juré que vous cliez prétre. Et voici que
j'ai Phonneur... Allons, tant micux! Quand on
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LE VIEUX DE DOVRE
Oh! Monseigneur n'a pas 3 se plaindre de la
devise. Il trouvera bienmoyen, de fagon oud'autre.

PRER GTNT

Mon brave homme, vous vous méprenez du
tout au tout. Je suis moi-meme ce qui s'appelle
a sec.

LE VIEUX DE DOVRE
Ce west pas possible | Monseigneur est & sec?

PEER GYNT

Entidrement. J'ai engagé Loutes mesprineipautés.
Et clest & vous, maudits trolls, que je dois ga.
Voila od mne la mauvaise compagnic.

LE VIEUX BB DOVRE
Allons! voici mes espérauces 2 vau I'eau. Adieu !
Je vais tacher de me trafner jusqu’a la ville.
PoER ovNT
Que vas-tu faire en ville?

LE VIEUX DT DOVRE
Je tacherai de me faire engager au thédtre, On
y cherche des types nationaux.

PrER avNT
Bon voyage ! Saluez tout le monde de ma part. ©
$i jo parviens & m'arranger, je prendrai le méme
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LE VIEUX DE DOVRE

Attendez un peu, mon bon prince Pesr !

PEER GYNT

Lache-moi! tu es fou ou fombé en enfance. Fais-
toi admettre & I'hopital.

LE VIBUX DE DOVRE

Ah!je le voudrais bien. Mais jo te I'ai dit, ma
fille o peuplé le pays de sa descendance. Le pou-
voir esl entre leurs mains, et ils prétendent que
jo ne suis qu'un personnage fabuleux. On n'est
jomais trahi que par les siens. J'éprouve sur moi
la vérité de ces mols. Pauvre diable que je suis!
Cest bien dur de passer pour un personnage
fabuleux.

PEER aTNT

Mon ami, vous n'¢cs pas le premier & qui ca
arrive,

LE VIEUX DE DOVRE

Et nous n’avons nous-mémes ni fonds de secours,
ni caisse d'épargne. Ca n'aurait pas pris dans les
Ronden.

PEER GTNT

Je crois bien ! Avec votre satanée devise : « Con~
tente-toi de toi-méme... »
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« Peer, me suis-je dit, tu es tout de méme un
grand pécheur. »
LE FONDEUR
Eh, eh! Nous voici revenus au point de départ.
PuER GTNT
Du tout! Je dis un grand pécheur, non seule-

ment en actions, mais en pensées et en paroles.
Pai mené & Iétranger une vie d’enfer.

LE ¥ONDEUR
C'est possible; mais je voudrais un certificat.

PEER GYNT
Trés bien! Accorde-moi seulement un petit

d6lai. Jirai trouver le prétre, me confesserai en un

tour de main et Yapporterai un billet en regle.

LE FONDEUR

Situ me l'apportes, il est clair que tu échapperas
# la refonte. Copendant ce mandat...

PEER GYNT

Bah! un vieux document, a ce que je vois. Il
date d’une époque ol je menai une vie fade et
nonchalante, jouant au prophdte et croyant au
destin. Allons, tu me permets?

LE FONDEUR
Oui, mais...
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chemin. Je suis en train d'éerire une farce 3 la
fois profonde et folle. Titre : Sic transit gloria
mundi.

(11 reprend sa rovte en courant. Le vieux de Dovre lui orie des paroles
qui se perdent)

(Un carretour)
PEER GYNT

Eh bien, Peer! tu n’as encore jamais 6té ol tu
en es! Ce Contente-toi t'a donné le coup de grace.
Ta barque fait eau de toutes parts. Il faut taccro-
cher 2 une épave. Tout plutdt que d'¢tre confondu
avee d'autres débris!

LI FONDEUR (Farstiant au carrefout)
Eh bien, Peer Gynt! Ou est ton certificat?

PEER GYNT
Suis-je déja au carrefour? Glest aller vite!

LI FONDEUR

Je lis sur ton visage comme dans un livre. Je
sais ce que ¢a veut dire.

PEER GYNT

Vois-tu, l'affaire est un peu embrouillée. Je
renonce & ttre moi-méme. La preuve pourrait dtre
difficile 2 élablir. J'abandonne ce coté de la ques-
tion. Mais tout & I'heure, en cheminant dans cette
solitude, j'ai senli un poids sur ma conscience.
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LE VIEUX DE DOVRE(trant do sa poche uno lissse de vieus journanx)

To crois que nous m'avons pas de journaux?
Attends un peu. Tu vas voir rouge sur noir les
louanges que te décerne /o Messager du Blocksberg
et PEcho d'Helfield, et cela depuis e jour méme
de ton départ. Veux-tu les lire, Peer? Je te les
préterai. Voici un article signé : Sasor e Bouc.
En voici un autre intitulé : De lesprit national
chez les trolls. L'auteur démontre quil importe
peu d'avoir une queue et des cornes. Il ne tient
qud la courroie de peau humaine. Au surplus, il
conclut ainsi : « Notre contente-toi, voila la vraie
marque du troll. Tout homme en est un quila
porte sur lui. » Et il te cite en exemple.

PEER GYNT
Un troll? Moi!

LE VIEUX DE DOVRE
Mais oui, ¢’est clair comme le jour.

PEER GTNT

Paurass pu aussi bien demeurer ot 'étais, rester
tranquillement dans les Ronden. Cela m’aurait
épargné bien des peines ot des chaussures. Peer
Gynt... un troll{ Allons done! Ce sont des contes,
des sornettes! Adieu! Voici un sou pour acheter
du tabac.
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L6 VIEUX D3 DOYRE
Mais oui, celte parole forte of tranchante que
jo tai dictée.
PEER GYNT
Quelle parole?

LEVIEUX DB DOVRE
Celle qui distingue les hommes des trolls :
« Troll, contente-toi de toi-méme! »

PEER GYNT (faisant un pas en arridre)
Contente-toi I...

LE VIEUX DE DOVRE

Oui, ot, depuis, tu Las appliquéc de toutes les
forces de ton ame.

PEER GYNT

Moi ! Peer Gynt!

L VIEUX DE DOVRE (peurant)

Ah! Vingrat | Secrétement tu as toujours vécu
en troll. Cette devise que je Uai donnée ta fait
faire ton chemin. Tu lui as dd grandeur et opu-
lence Et mamtenant fu viens nous renier, moi et
ma bienfusante devise.

PEER GYNT
Contente-toil... Vécu en troll ! en égoiste ! Bah!
des absurdités.
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oublions les brouilles de famille. Pétais fou, ce
jour-la.

LE VIEUX DE DOVRE

Oui, oui, Monseigneur était joune. Ca fait faire
tant de choses ! Mais Monscigneur a 6t bien sage
de rejeter sa fiancée. 1l Sest épargné 1 beaucoup
de soucis et do honte. Car clle a fini par tourner
tout a fait mal.

PEER GYNT
Tiens, tiens!

LE VIEUX DE DOVRE

Oui, elle ajeté son bonnet par-dessus les mou-
lins, et, — pensez un peu, — elle habite mainte-
nant gve Trond.

PEER GTNT
Quel Trond?

LE VIEUX DE DOVRB
Eh! le lutin!

PEER GYNT
Ah!ouit Celui b qui j'ai enlevé une bergere.

LE VIEUX DE DOVRE

Mon petit-fils est & présent un grand et gros
gars qui peuple tout le pays de sa descendance.
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LE VIEILLARD

11 ne se souvient plus du vieux des Ronden!

PEER GYNT
Comment! Tu serais...?

LE VIBILLARD
Le Vieux de Dovre, mon petit pirel

PEER GYNT
Le Vieux de Dovre? Vraiment ? Réponds? Tu es
le vieux de Dovre?

LE VIEUX DB DOVRE
Ah! jo suis torabé bien bas !
PrER GYNT
Ruiné?
LE ViEUX DE DoVRE
De fond en comble ! Jo me tralne pur les chemins,
affamé comme un loup.

PRER GTNT

Tra! la! la! Voici un témoin, ct un fameux
encorel

LE VIEUX DE DoVRE

Monseigneur a grisonné depuis que nous nous

sommes vus,
PrER GTNT

Cher beau-pére, on suse aveo les anncos.

Allons! ne pensons plus & nos vicilles affuires,
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BEGRIFFENFELD, professour et docteur en philosophie, direcs
tour de Thospice d'aliénés du Caire.

HURU, éformateur malabarais.

HUSSETN, ministre d'un potentat d'Orfent.

UN FELLAH portant un momie royale.

ALIENES accompagnés de lours gardicas.

UN GAPITAINE de navire norvégien.

DES MATELOTS.

UN PASSAGER.

UN PRATRE.

UN CONVOI FUNEBRE.

UN BAILLL.

UN FONDEUR DE BOUTONS,

N PERSONNAGE MAIGRE.

Laction commence dans les premibres années du sidcle et finit
presque de nas jours. Elle se passe dans lo_Gudbrandsdal et
sur les fjaells environnants, sur la cdte du Maroc, au Sabara,
duns Ihospice daliénés du Caire, sur mer, ete.
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PEER GYNT

Assez radoté, mon ami. Jai bien autre chose
sur le oceur. Je me trouve dans une assez fausse
situalion et aurais besoin d'un témoignage ou d'un
cerlificat. Beau-pere, vous pourriez m'en délivrer
un. Je trouverai toujours un pourboire & vous
donner.

L VIEUX DE DOVRE

Quoi? Vraiment? Je pourrais étre utile 3 Mon-
seigneur. Jespere que j'aursi une récompense
honnéte.

PrER GvNT

Comment donc! Bien que je sois un peu géné
pour le moment et forcé de me restreindre en
tout... Mais éeoutez ce dont il s'agit : Vous vous
rappelez le soir ot je me présentai aux Ronden en
qualité de prétendant?

LE VIEUX DE DOVRE
Assurément, mon prince!

PRER GYNT

Laissez 18 ce titre de prince et arrivons au
sujet. De gré ou de force, vous vouliez me fausser
ta vue en me faisant une incision dans la lentille
et, de Peer Gynt, me faire troll. Quai-je fait? 'ai
résisté, jurant que je resterai moi-méme. J'ai
venoncé & tout, amour, pouveir, honneur, pour
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66 que je sache. Cela te changera-t-il tant que ¢a
de mourir tout a fait?

PEER GYNT

Je n'ai jamais 6t6... ? Ah ¢a! tume fais rire. Tl
se trouvera & la fin que Peer Gynt m'élait pas
Peer Gynt. Allons, fondeur, tu juges & laveugle.
Tu aurais beau me sonder lesreins, tun'y trouverais
que Peer et encore Peer, rien de plus, rien de-
moins.

L8 FoNDEUR

Co n'est pas possible. Voici mon mandat. 1L
porte bien expressément: « Tu demanderas Pecr
Gynt, qui, ayant manqué sa destination, doit, en
qualité de produit raté, stre fondu dans le moule. »

PEER QYNT

Quelle batise! 1l s'agit probablement do
quelquun d'autre. Est-ce bien Peer quiil est dit,
est-ce pas Rasmus ou Jean ?

LB ONDEUR
Iy a longtemps que je les ai fondus, coux-la!
Allons, soit bon enfant et ne perdons pas de
temps |
PEER 6TNT
Ah! non, par exemple! Ce serait du propre st
Von s'apercevait demain quil y 8 eu errour en
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un houton sans attache! Qu'est-ce pour un richard
comme lon Mailre?

L& FONDEUR
Eh! eh! tant qu'il y a 4me, il y & valeur!
PEER GYNT :
Non, non, et encore une fois non! Jo me défen-
drai des pieds et des mains! Tout plutdt que cela!

LB RoNDEUR
Qu'entends-tu par fout ? Allons, sois raisonnable.
Tu es trop lourd pour monter au iel.

PrER ot

Je suis plus modeste et n'aspire pas si haut.
Mais, quant 2 mon moi, je n'en céderai pas un
brin. Jugez-moi d’aprés les anciennes coutumes.
Enfermez-moi pour un certain temps ckez Sa
Majesté Tres Cornue: pour un sicele, si le juge est
sévere. Cest encore supportable. Aprs tout, il ne
sagit que de souffrances morales : ce n'est pas une
si terrible affaire. Mais que je sois dissous pour
constituer ensuite telle ou telle parcelle d'un corps
étranger, —ah I non ! Tout cet appareil de fonderie,
cette disparition du moi gyntien, fout cela me
bouleverse d’horreur jusqu'au fond de mon étrs!

LB FONDEUR )
Voyons, Peer, mon ami, il ne faut pas temporter
pour si peu. Toi-méme? Mais tu me U'ss jamais
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LE FONDEUR

Eh bien, oui. Va, mais souviens-toi que nous
nous rencontrerons au prochain carrefour. (peer
Gt sentat)

(Un autre poit dans les bois.)

PEER GYNT (hitant lo pas)

Tl est Gorit: « Le temps cest de l'argent. » Si
seulement je savais ot les routes se croisent. Est-ce
pis, est-ce loin d'ici? J'ai le feu aux talons. Les
pieds me bralent, Un témoin! un témoin! Od en
trouver un dans cette foret. Clest impossible ! Ah!
le monde est fait & lo diable! Essayez done d'y
prouver le droit le plus clair!

(U viellard ont courb vieatau-dovan delu,clopinsopeat,uabion
& min, unsao sarle dos)
LE VIEILLARD (s'arrétant)

Un petit sou, mon bon monsieur, & un pauvre

diable sans abril

PRER GYNT
Excusez-moi. Jo n'ai pas de petite monnaie.
LE VIELLARD

Le prince Peer! Voicidonc od I'on se rencontre !

PEER oTNT
Qui es-tu?
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la personne! Prends garde, mon bonhomme, ct
songe 4 la respongabilité que tu encoures!
LE FONDEUR
Jo posstde un document qui mo couvre.

PEER GYNT
Au moins, accorde-moi un délail

L6 voNDEUR
Pour quo faire?

PEER 0YNT
Pour prouver que, foute ma vie, j'ai 6t6 mos
wéme. Car, enfin, c'est de ¢a qu'il s'agit.
LE FONDEUR
Tt comment le prouverais-tu?

PEER aTNT
En produisant des certificats, des témoins.

LR FONDEUR

Jo crains fort que le Maitre ne les trouve insuf-
fisants.

PEER GTNT

Cest impossible. D'ailleurs, qui viva verra.
Voyons, mon ami, fais-moi crédit de moi-meme
pour quelque temps. Je reviendrai sous peu. On
ne nait qu'une fois, et P'on tient beaucoup & soi-
méme: tu consens?
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conserver mon moi. Eh bien! ce fait, vous devez
VYatiesler sous serment.

LE VIEUX DE DOVRE
Hélas! c’est tout a fait impossible,

PEER GYNT
Qu'est-ce & dire?

LE VIEUX DE DOVRE
Vous ne voudriez pas me rendre parjure. Et la
culotie de troll que vous avez passée, et Ihydro-
mel que vous goutales, il ne vous en souvient done
plus?
PEER GYNT
Oui, oui, vous m'avez tenté de mille fagons, mais
je me suis refusé A faire le pas décisif. et tout est
bien qui finit bien. Cest & ga qu'on reconnail son
homme.
LE VIEUX DE DOVRE
Mais c'est justement la fin qui te dément.
Pri 0YNT
Que me chantes-tu 1a?
LE VIEUX DE DOVRE

En quittantles Ronden, tu avais ma devise éerite
derriere Toreille.

PEER GYNT
Ta devise ?
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le métier et sais que le moulage ne donme souvent
que de fichus résultats. On obtient, par exemple,
des boutons sans attaches. Qu'en faisais-tu, toi?

PEER GYNT
Jeles jetais aux ordures.

LE FONDEUR
Ah! oui! ton pere, Jean Gynt, fut un gaspillear
célebre tant qu'il lui resta un sou en poche. Mais
le Maitre, vois-tu, est 6conome. 11 tient 3 conser-
ver ses richesses et se garde bien de rejeter I'ou-
vrage manqué aussi longtemps qu'il peut lui ser-
vir de matiere premiere. Destiné a briller comme
bouton sur la veste wniverselle, tu es venu sans
attache. Ti 0’y a plus qu'd fe jeter dans la caisse
aux houtons ratés pour que tu retournes a la
masse.
PEER GTNT
Quoi! tu prétendrais me faire fondre avec
Pierre et Jean pour obtenir de nouveaux produits!
L FoRDECR
Certainement. Et tu ne seras pas le premiera
qui c'est arrivé! Clest ainsi qu'on agit  la Mon-
naie avec les pieces dont I'effigie est usée.
PEER OYNT
Mais cest [a une sordide avarice! Allons, mon
ami, laisse-moi tranquille. Une picce sans effigie,
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Pron ovNT
Fai plours dans quelques alarmes,
Mais & quoi m'ont servi mes larmes?

BRINS DE PAILLE

Actes révés

Et morts en route,

Tnachevés,

Au froid du doute,

Homme sans foi,

Ton ceur inerte

Fit notre perte.
Malheur 4 toi !

PEER OYNT
Jo n'ai pas peur! La belle affaire !
S'abstenir, ce n'ost pas forfuire !

0 ate a course)

VOIX DAASE (de trds loin)
Mauvais gamin,

Sous la gelée,

Par quel chemin
M'as-tu roulée ?
Chateau, clocher,
Vision vaine |

Satan te méne,
Mauvais cocher !

PEER GYNT

Puisque c'est Ja faute du diable,
Le ciel doit m'étre pitoyable.
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La sotne doit-clle donc renoncer aux richesses
qulbsea a entassées dans cette production de sa
libre fantaisie? Ce serait vraiment dommage.
Qui a lu Peer Gynt sera toujours ravi de voir se
dessiner et se colorer devant ses yeux quelques-
uns des réves que cette lecture aura fait surgir
dans son imagination. La vraie solution serait,
peut-tire, de les évoquer, ces réves, en donnant,
de Peer Gynt, quelques scénes seulement, sans
prétendre les réunic dans un ensemble, sans
induire les spectateurs & vouloir saisir un fil Ia
outil 'y aurait plus que du décousu. On choisirait,
de préférence, les tableaux pour lesquels Grieg a
fait une admirable musique, introduction finale,
chants et divertissements. Du moins éviterait-on,
en n'annongant que des fragments du drame, de
faire supposer & de grands critiques mal informés
que «Peer Gynt estuneeuvre de jeunesse, ol Ibsen
Sessayait maladroitement & Part dans lequel il a,
depuis, fait des progrés assez notables ».

Je dois enfin, quoi qu'il m'en cottte, parter un
peu de cette traduction.

Peer Gynt, comme Brand, a 6t6 ecrit en vers, et
les traductionsallemandes de ces deux dramessont
également versifices. Je n'ai pas suivi cet exemple,
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Tunous laissas
Dans notre fange
Au ver qui mange,
Et ta passn!
PEER ovNT
Bast ! Une autre saison commence.
Engraissezla jeune semence !
SOUFFLES DANS LAIR
Nous, les chansons
Inexprimées,
Vous mandissons,
Ames fermées,
Nayant pas su
Nous faire entendre
Par un soir tendre.
Maudi sois-tu!

PEER GYNT
Vivre en troubadour ? Pas si héte!
FPavais bien autre chose en téte.

weut fuie par  traversz.)

GOUTTES DB ROSEE (tombant des branchez)
Gouttes de pleurs
Non répandues,
Par nous des ccars
Seraient fondues
Los glaces. Mais,
Quand I'ime cst dure,
Notro onde pure
Seche & jamais,
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ferai un grand il de beeuf, ou plutdt un il de
taureau. Tn verras comme la mariée te paraitra
belle! Et jamais plus tu n'apercevras de truies
dansantes ni de vaches jouant de la harpe.

PEER GYNT
Mais tout cela est pure folie !

LE PRENTER TROLL
Tais-toi et laisse parler le vieuxde Dovre! Cest
toi qui es fou ot lui qui est sage.

LE VIEUX DE DOVRE

Penses-y bien! Que de peines et d’ennuis tu
pourrais Pépargner! Souviens-toi que les yeux sont
la source impure d'oir découle l'amer flot des
larmes.

PEER GYNT

Clest vrai. Les livres de piété disent méme :
«Si ton il te scandalise, arrache-le. » Eh bien,
écoute! Dis-moi combienil fautde temps pourqu’un
@il ainsi traité redevienne un il humain?

LE YIEUX DE DOVRE
11 ne le redeviendra jamais, mon fils.
PEER GYNT

Vraiment? En ce cas, je vais te dire bonsoir et ~
merci.





index-24_1.png
PERSONNAGES

KASE, veuve dun paysan. (Prononcer: 0se.)

PEER GYNT, son fls. (Prononcer: Per Gint.)

DEUX BONNES FEMMES portant des sacs de bl6

ASLAK, forgeror.,

GENS DE LA NOCE.

UN MAITRE-COQ, UN MUSTCIEN AMBULANT.

UN MENAGE DE PAYSANS IMMIGRIS.

SOLVEIG ot la petite HELGA, leurs fles.

LE PAYSAN PROPRIETAIRE D'HOEGSTAD.

INGRID, sa fillo.

LE MARIE ET SES PARENTS,

TROIS BERGERES.

UNE FEMME EN VERT.

LE VIEUX DE DOVRE.

UN TROLL DE COUR, AUTRES TROLLS, PETITS TROLLS DES
DEUX SEXES, DEUX SORCIERES, GNOMES, LUTINS, ete

UN VILAIN GARGON.

UNE VOIX DANS LES TENEBRES,

DES CRIS D'OISEAUX.

KARI, femme d'un journalier.

MASTER COTTON {

M. EALLON.

HERR VON EBERKOPF, voyageurs

HERR TROMPETERSTRAHLE.

UN VOLEUR.

UN RECELEUR.

ANITRA, fille d'un chef bedouin.

ARABES, ESCLAVES, DANSEUSES, eso.

LA STATUE DE MEMNON.

LESPHINX DE GIZEH.
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Mais il m'en veut. — Encore un coup,
Je prends mes jambes & mon cou !

(1 aéule)

(Un autre point de la lande.)

PEER GYNT (chantant)
Fossoyeurs, bedeaux, arrivez, canailles,
Beloz votre vieux chant de fanérailles.
Jo veux qu'on me couse un crépo au chapean,
Tai beaucoup de morts & mettre au tombeau !

(L Fondeur, portant une bofte & outils et une grande cailler 4 fondre,
arcive par un chemin de traverse.)

LE FONDEUR
Bonsoir, mon vieux.
PEER GYNT
Bonsoir, l'ami.
LE FONDEUR
Tu sembles pressé. Od vas-tu donc?
PEER GYNT
A des funérailles.
L¥ FoNDEUR
Vraiment? Eh! tu n'as pas trés bonne mine.
Excuse-moi, tu ne Cappellerais pas Peer?
PRER GYNT
On me nomme Peer Gynt.
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Celte feuille tordue au reflot purpurin,
Clest le Crésus vivant sana mesure et sans irein.
Et celte autre, malade, & points noirs, ne peut ére
Que Peer Gynt, le courtier passant du négre au prétre,
(U arrache plusieurs fenilles & Ia fois.;
Lioignon se rapetisse, il disparait, il fond,
Et je n'entrevois pas de noyau vi de fond.
1 épluche tout Toigaon.)
El! c'est quil n'en a pas! Non! rien que ces coquincs
De feuilles qui so font de plus en plus mesquines.
La nature est folatre !
(Fetant les fevilles doignon.)
A quoi bon méditer?
Qui marche en trop songeant finit par se heurter
Le front au mur. Au lieu de fouiller le mystére,
Rampe done, mon vieux Gyat, la face contre terre.
(Se grattant la téte.)
Crest égal, la vie est un dréle d'instrument,
Muet, ou répondant par une note favsse.
On voudrait en jouer, et I'on ne sait comment.
Du sot, qui I'étudic on dirait qu'il se gausse.
(@ sest approché dela cabane, Laperoit et tresaille)
La ! — Cecoin de forét — et cette cabane... B!
(50 frottant les yeux.)
Nai-je pas déja vu ce gite abandonné ?
Au-dessus du pignon, la-haut, des bois de renne...
Sur le toit, — n'est-ce pas? — se dresse une siréne.
Non, c'est faux... ! Mais voici la serrure i secret
Quiferme la pensée au lutin indiscret !
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L5 VIEUX DE DOVAE

Du tout. Garde-la, si tu veux. La foi a libre
entrée chez nous et ne paie pas de taxes. Clest
Vécorce et aux vélemenls qu'on reconnaitle troll.
Pour peu que tu nous ressembles d’habits et de
fagons, tu peux croire ce que tu veux.

PEER GTNT
Je vois que, malgré toutes tes conditions, tu es
bien plus raisonnable qu'on aurait pu le craindre.

LE ViEUX DE DovRE

Mon fils, nous autres trolls, nous valons mieux
que notre réputation. Encore un point qui nous
distingue des hommes. Mais nous en avons fini
wvee la partie sérieuse de cetfe séance. II faut
mainienant réjouir nos yeux et mos orcilles. En
avant, vierge & la harpe! fais-nous entendre tes
accords! En avant, vierge de la danse! apparais
sous nos vodtes do Dovre! (susque e dsme.)

LE PREMIER TROLL
Eh bien! que t'en semble?

PEER GYNT
Ce quil m'en semble? Hem...

LE VIEUX DE DOVRE
Parle sans crainte. Que vois-tu devant toi?
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Tiens! jo vois un ruissean d'ean pure ot je penx boire,
Fitre roi des foréts, ¢'est encor de la gloire.
A Tinstant de mourir, ne puis-je pas loujours
Contre un arbre abaltu me blottir comme un ours,
Et, sur sa vieille écorce, en un effort supréme,
Me tracer une fiére épitaphe & moi-méme:
« Ci-git Peer Gynt, gaillard alerte et grand coureur.
Des fauves de ces bois, il est mort empereur. »?
Empereur ?

(@ rit en dedans.)

Aht vieux fou, tojours la fanfreluche |
Tu nes plus avjourd’hui qu'un oignon qu'on épluche.
Etje vais 'éplucher, Peer Gynt, mon bel ami.
Tu sais, jo no fais pas les choses & demi.

(X prend un ofgnon et en arrache toutes les pelures, une & unc.)

D'abord une pelure, en lambeaux que jlenléve :
Le triste naufragé rejeté sur la gréve.

Puis une autre, minable et piteuse d'aspect :

Le passager vantard, prometteur et suspect,

Qui sent déja son Gynt. Cette feuille jaunie,
Clest le maigre chercheur d'or en Californie.

Et cette autre, dessous, dure, au bord recourhé,
Crest le rude chasseur des phoques d'Hudson-bay.
Une couronne ? Ah! bahi! la farce est pitoyable !
Arrachons cette feuille et la jetons au diable !
Courte et forte, — c'est Peer le sondeur d'inconnu,
Kt voici le Prophete : il est frais et charnu,
Mais il sent le mensonge, ainsi que dit la Bible.
On en pleure, vraiment, tant 'odeur est horrible.
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PRER GYNT
Ah non ! ma foi! Vous voulez vous moquer de
moi !
LB VIEUX DE DOVRE
On ne fait pas sa cour & ma fille le cul nu.
PEER GTNT
Changer un homme en béte!

LE VIBUX DE DOVRE

Nullement, mon fils. Mais je veux faire de toi
un prétendant convenable. On tornera d'une
rosette orange, ce qui, cheznous, est la plus haute
distinction.

PEER GYNT (rénéehisant)
Eh! Phomme n'est que poussitre aprds tout...
Et puis, ne fani-il pas se conformer aux coutnmes
du pays? Clest bien! aitachez !
LE VISUX DE DovRE
Tu es accommodant, mon gargon.

LE TROLL DE CoUR
Maintenant essaie! Nous verrons si tu portes la
queuc avec grice!

PEER GYNT (revicho)

Quallez-vous encore me demander. Faudra:
que j'abjure ma foi de chrélien?
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Et jo signerai ca, ma foi,
« Petrus Gynt, Empereur et roi. »
(Eicoutant]
Jentends un enfant qui sanglote:
On chante. Non! c'est tout un chaeur
(Des pelotes se mettent & rouler devaat lui. I les regardes)
Quest-ce ? Pelote aprés pelote
Roule, arrdtant mon pas vainqueur’
T lesrepousse du pied)

LES PELOTES
Nous, les pensées
Que tu n'eus pas,
Roulions pressées
Devant tes pas,
Esprits subtils

A ton cceur vide,
Soufflant : « Dévide
Nos pauvres fils! »

PEER GYNT
Tmpossible! Dans un autre ordre
Tavais trop defil & retordre |

(X trébuche, se fetto de odié et veut fuir,)

FEUILLES SECHES
Mots inconnus
Du vieux mystére,
Des arbres nus
Tombés & terse,
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LE VIEUX DE DOVRE

Ah! cette nature humaine! Comme elle estrésis-
tante! Nous avons beau la frapper destoc et de
taille, cela ne fait jamais que des blessures passa-
géres. Ainsi mon gendre se montrait souple comme
un gant. Il n’a refusé ni de se laisser dépouiller de
son tricot de chrétien, ni de boire de notre hydro-
mel, ni de se laisser aftacher une queue; enfin
il exécutait si docilement tout ce que nous lui
demandions qu’on pouvait bien croire le vieil
Adam banni de lui & tout jamais. Eh bien, non!
le voici revenu. Allons, mon fils, il te faudra subir
une opération sérieuse pour te débarrasser de
cette maudite nature humaine.

PEER GYNT
Quelle opération?

LE VIEUX DE DOVRE
Je te grifferai un peu Ieil gauche. Ta lou-
cheras, cest vrai, mais tout ce que tu verras te
semblera beau et réjouissant. Puis je Venloverai
Vel droit.
PEER GYNT
Es-tu saotl, dis donc!
LI VIEUX DE DOVRE (posant sur la tble quelques nstramente
anchants)

Tu vois mes outils? Je suis bon vitrier, je te
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GHANT DE SOLVEIG (dans Ia cabane)
Ami, tu tardes bien longtemps.
Tout est prét pour PAques-aux-roscs
Et je t'attends.
Mais si tu te reposes, —
Le poids est lourd, —
Fattendrai, fidéle, 6 mon cher amour.

PEER GYNT (se levant dan bond, ple comme a mor)
Ici le triste oubli ; —la-bas la foi gardée,
Et hme riche; — ioi I'ime dépossédée,
L'angoisse mordant le cosur comme un vampire ;
La-bas la Vérité ; — la-bas fut mon empire !

(@1 ¢ prcipte dans 1o bois)

(La nuit. Glairibrede pins dévastée par Tinoendie. Partout, & une
rande distance & 1a ronde, des troncs calcinés, GA t 1, une buge 'étend
au.dessus du 5ol
{Fus Syt v 1 s n s
PEER GYNT

Poussiére, cendre et pourriture,

Ruine et dévastation,

Lugubre odeur de sépulture,

Ah! quel bois de construction !

Faux savoir, contes et songes

De l'édifice de mensonges

Seront la base, et je pourrai

Batir dessus I'horreur du vrai.

La peur de tout sentiment grave

Me sorvira pour l'architrave,
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PEER GYNT

Je ‘vois quelque chose d’horrible : une vache
pingant des cordes de boyau, une truie gigotant &
coté delle.

LES TROLLS
Sus & lui | mangeons-le!

L VIEUX DB DOVRE
Halte! souvenez-vous qu'il voit tout cela avec
des sens d’homme!

FILLES DE TROLLS
Houhou'! 1l faut Iui arracher les yeux et les
oreilles!
LA FEMME EN VERT (pleurant)
Beeh! voila ce quon dit de notre danse ot de
notre jeu, ma seour!

PrER GTNT
Tiens! ¢'était donc toi? Allons, allons, en si
joyeuse compagnie, il est bien permis de plaisan-
ter un brin.
LA FEMME BN VERT
Jurez-moi que ce n'était qu'une plaisanterie.

PEER GYNT
Que le diable m’emporte si votre danse et votre
jeu wtaient pas admirables |
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PEER GTNT (se mordant Je brs of les maine)
Des griffes, des dents dans la chair ! Une goutte
de mon propre sang!
(On entend somme des coups vl de grands oneau.)
GRI DOISEAY
1y vient, Courbe!

1 vorx
Oui, il y vient peud peu.

R porsea
O sont mes s@urs ? Venez & moi ! Voloz! Volez

"PEER 0YNT

Fille qui veux me sauver, redresse-toi, leve les
yeux, et fais vite! Le livre de cantiques ! Jette-le-
Tui dans Ueeil |

CRI DOISEAY
11 faiblit!
1A voIx
Nous le tenons !
GRI DOISEAT

A moi, mes sceurs ! 2 moi !

PRER GYNT
Clest acheter sa vie trop cher que de la payer
d'une heure comme celle-ci. (1 s e tomer)
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d'ours endormis qui grogaent sourdement. (nisat)
Frappe foi-méme!

LA vorx

Le Courbe est trop malin.

PrER oYY
Allons, frappe !

LA Vo
Le Courbe ne frappe pas.

PueR oYNE
Lutte! je veux que tu luttes]

1 vorr
Le grand Courbe triomphe sans lutter.

e aviT

Sil y avait Ia ne fit-ce quume nixe pour me
pincer, ne ft-ce quun petit troll, quelque chose
& combattre. Mais rien! Bon! le voici qui ronfle]
Hé! Courbe que tu os |

wa vorx
Plait-il 7
PR GTAE
Allons ! un peu de violence!

14 vorx
Le grand Courbe triomphe par la doncenr.,





index-110_1.png
AcT2 11 8

LES OISEAUX.
Courbe, le voici par terre | Prends-le! Prends-le !
(Cloches et chant de cantiques an loin)

LE COURBE (s'évanouissant dane un souffle)
Trop fort! Il y avait des femmes derritre lui.
(Lever do soleil, Dovant une hutt, sur I praie alpestre d'Aaso. Lo

porte est fermde, le site désert et silencieux.)
(Au pied de la hutte, Peer est étendu et dort)

PEER GYNT (e réveile ot proméao auiour do Tl des ropans lourds
o atgade. Grachant)

Jo donnerais beaucoup pour un hareng saur!
(1 erache de nouean, puis apercoit Helga. qui sovanco porant un
panier & provisons) Tiems, C'est toi, petite ? Que fais-tu
ici 2

oA
Cest Solveig qui...

PEER GYNT (se levant d'an bond)
O est elle? N

HELGA
Derritre la hutte.

SOLVEIG (cachée par la hutte)
Si tu t'approches, je m’enfuis.
PEER GYNT (s'arrétant)
As-tu peur que je Uenlove ?

soLveis
Noas-tu pas honte de parler ainsi?
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ou de baptéme, on choisit le jour en secret sans
en avertir le héros de la féte.

FEER aYNT
Oui, oui. La téte me tourne, tu serais...

LE FONDEUR
Je suis fondeur, comme je te I'ai dit.

PEER GYNT
Je comprends. Votre Gentillesse a phusieursnoms.
Ainsi done, Peer, voici le terme de ton voyage.
Mais cest 1, mon ami, un vilain procédé. Ma
foi, je méritais micux que ga. Jo suis moins mau-
vais quil ne vous semble et ai fait quelque bien
en ce monde. Towt au plus, pourrais-je passer pour
un vaurien, mais non pour un grand pécheur.
L& YONDEUR
Eh oui! mon ami, et cest précisément 1 i&
question. Tu n'es pas un pécheur au sens élevé
dumot. Voila pourquoi tu échappes aux tourments
et n'es digne que de la cuiller 2 fondre.
PEER GTNT
Quelle est cette nouvelle invention que vous
avez inaugurée en mon absence?

LE FONDEUR

La coutume est vicille comme le serpent de la
Bible et destinde & réparer les déchets. Tu connais
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les résultats m’ayant paru peu encourageants,
Ibsen est considéré par bien des critiques scandi-
naves, quils partagent ou non ses idées, comme
le podte de Norvege le plus parfait au point de
vue de la forme. 1l en est absolument maitre.
Inhérente & son esprit, inséparable de sa pensée,
elle change avec cette derniére, et dans Peer
Gynt surtout, passe par de nombreuses transfor-
mations oit nous ne pouvons guere la suivre, nous
autres traducteurs. Quelquefois badine, folatre,
bouffonne méme, cette forme devient, tout & coup,
ample ot lyrique, t, & travers ces avatars, con-
serve toujours les qualités de rythme et d’harmo-
nie qui, des vers d'Henrik Ibsen, ont, plus tard,
passé dans sa prose. Tout cela est naturel, spon-,
tané et, par conséquent, inimitable, imitation
étant le contraire de la spontanéité. Or une tra-
duction en vers n'est le plus souvent qu'une imi-
tation. Certes on peut s'imaginer une sorte d’in-
fluence hypnotique de tel ou tel autre génie sur
une nature impressionnable, qui, prise d’ad-
miration pour lui, en arriverait, pour ainsi
dire, jusqu'd le réincarner. Encore faut-il que
les circonstances of, en promier lieu, que la
parenté des races et des langues prétent lours con-
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L FoNDEUR
Voila ce qui s'anrelle avoir de la chance. C'est
justement Peer Gynt que je viens chercher ce s

PEER. GYNT

Tiens, tiens! Bt que me veux-tu?

L% FONDEUR
Je vais te le dire. Jo suis fondeur. Il faut que ta
entres dans ma cuiller.

PrR GYNT
Pour quoi faire?

LE FONDEUR
Pour &tre fondu 3 neuf.

PuER GYNT
Fondu?
LE FONDEUR
Tu vois, elle est toute préte. Ta fosse est oren-
sée, ton cercueil commandé. Dans ton corps, los
vers célebreront bientdt leur festin. Quant a fon
4me, lo Maltre m’a chargé de la lui apporter sans
retard.
PR GTNT
Allons done! Comme cela? De but en blanc?

LE FONDEUR
Fn vieil usage. Quil Sagisse de fundrailles
15
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LA
Oh! tu me fais peur'!
PEER GYNT (doucement, icaant e bras delgs)

Non, non! Demande-lui seulement de ne pus
m'oublier.
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PEER GYNT
Sais-tu ot j'a1 6té cetie nuit? La fille du vieux
de Dovre était aprés moi el me voulait pas wme
lacher.
soLvElG
On a bien fait de sonner les cloches,

PRER GYNT
Mais Peer Gynt w'est pes si facile & prendre.
Qu'en dis-tu, hein?

HELOA (iearaat)
Oh!la voici qui e sauve & foutes jambes! (cos
rant apts Solvei.) Atlends-moi |

PBER GYNT (iut saisissant le bras)
Regarde un peu ce que j'ai dans cette poche !
Un bouton d’zrgent. Je te le donne si tu parles
pour moi !
HELGA
Lache-moi | Laisse-moi partir!

PHER GYNT

Tiens, prends-

amLos
Léche-moi { Jo veux reprendre mon panier.

PEER OYNT
Que Dieu te récompense si ta...
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LE VIEUX DE DovRE

i tu bois, tu auras la coupe, qui est d'or. Ft
posséder cette coupe, cest gagner le cur de ma
fille.

PEER GYNT (réfiéchissant)

11 est Gorit : tu vaineras ta nature. Bah! 2 la
longue la boisson me semblera moins aigre.
Allons....! (u boit)

LE VIEUX DE DOVRE
C’est bien dit. Mais quoi, tu craches?

PEER GYNT
Tespere m'y habituer tot ou tard

LE VIEUX DE DOVRE

Maintenant il faut oter tes habifs de chrétien
Car. jo te le répote 2 honnevr de Dovre, tout ici
est de fabrique locale. Rien me mous vient de la
vallée, sauf la cocarde de soie qu'on porte au bout
de la queue.

PEER GYNT (furieux)
Je n'ai pas de queue, moi!

LE VIEUX DE DOVRE

Qu’a cela e tienne, on t'en donnera une. Allons,
troll, attachez-lui une queue de gala.
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PEER GYNT

Un chateau dans les Ronden. Les murs en sont
solides.

LE GARS
JYoffre un bouton.

PEER GYNT
Tu peux aller jusqu'au petit verre. On noffre
pas moins. Ce n'est pas convenable.
UN AUTRE GaRS
Tlest drole, le vieux!
100 s'attroupe autour de lui.)

PEER GYNT (criant
Mon cheval Bruneau! Y a-t-il offre?

o vorx
Oest-il ?
PEER GYNT
La-bas, trés loin, & 'ouest. Au couchant, mes
enfants. Clest un bon trotteur. Il court aussi bien
que Peer Gynt savait mentir.

DES VoIX
Qu'as-tu encore & vendre ?

PEER GYNT

Or et pacotille, tout ce qu'on veut! C'est acheté
& perte. Ga se vend au rabais.
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pas sur ce sujet ot me contenterai de renyoyer le
lecteur & la brochure qui s'y repporte. Mais il me
reste quelques mots & dire sur la forme adoptée
par Vauteur.

Ibsen 6tait agé de trente-neuf ans quand, en -
1868, il Gorivit Peer Gynt. Il avait profondément
&tudié la scéme et s'était pénétré des grands prin-
cipes de son art. Le théatre lui devait déja des
pitces magistralement faites, comme les Préten-
dants d la Couronne et la Comédic de CAmour. 1L
venait, enfin, d'achever Brand, qui est peut-dtre la
micux construite de ses @uvres. Clest dire que
son talent de dramaturge élait arrivé & sa pleine
maturité et que le débraillement de Peer Gynt
west et ne pouvait étre quun débraillement artis-
tique. Les lois de l'art s'étaicnt & jamais instailées
dans le génie de son auteur et Iavaient pli & leur
régime. 1l me pouvait plus s’y dérober ni rien
produire qui n'y fat conforme. C'est méme en cela
que consiste la difficulté de représenter Peer Gynt.
La pitce est trop longue pour dtre jouée en entier,
e, d'un autre cdt6, on ne peut la réduire sans en
détruire I'harmonie. Celle-ci, de plus, est intime-
ment liée & la suite des idées. Si l'on porte atteinte
& L'une, V'autre doit, nécessairement, en souffir.
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- PEER GYNT e lovant)

Ne fouillons pas trop. Quoi quen disent les
agronomes, les entrailles de la terre me sentent
pas bon.

ON AUTRE (montrant une pesa doun)

Regardez! Voici le chat de Dovre ou, du moins,
sa peau. Cest lui qui, une veille de Noél, fit si
grand peur au troll !

'UN AUTRE (montrant une téte de renne)

Et voici le beau bouquetin qui porta Peer
Gynt sur la créte de Gendin !

UN TROISIEME (montrant un marean orie & Iomme en deuil
aui véloigae)

Ohé, Aslak ! est-ce 1a le marteau dont tu te ser-
vais contre le diable quand il a percé le toit de la
forge?

UN QUATRIEME (ies mains vides)

Ohé, Mads Moen, voici la veste invisible dans

laquelle Peer et Ingrid se sont envolés!

PRERGYNT
Allons les gars ! payez-moi la goutte! Je mo
sens vieux. Vai de la vicillerie & vendre.

N aars
Quoi dono ?
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PEER GYNT

Tiens! jaurais plutst dit de herbe et des
éloupes.

LA FENNE G VERT

estce qui te trompe. Sache que, chez mous,
toute chose a une double apparence. Si tu viens
dans le chiteau de mon pere, il se peut qu'au
premier abord tu te croies dans un simple amas
de pierres.

PEER GYNT

(est tout comme chez nous. Notre or te paraitra
paille et fange, etaux fondtres, en place de vitres,
tu n'apercevras que de viles guenilles.

LA FEAME EN VERT (s jtant & son oon)

Peer! je le vois, nous sommes faits 'un pour
Pautre!

PRER GYNT

Nous nous convenons comme ume paire de

bottes.
LA FESME BN VERT (spelont)

Hola! mon coursier de noces! hola!

(Un gigantesque pourceau accourt, scellé d'un vieux sac, aveo un bout
decorde pour bride. Poee Gyt sauts sa s dos t asoie I fomme 60
Vertdevant k)

PuER GTNT
Haie donc! mon coursier! Au chiteau des
Ronden!
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d'un peuple, dont Tesprit s'est, pour unmement,
incarné dans cet homme, d'un peuple vigoureux
et sain, ct dont le contact apporte la vigueur et

la santé.
M. Prozor.

P.-S. — Avant d'en finir avec les introductions,
Jo prie les lecteurs qui voudront consulter la
brochure le Peer Gynt d'lbsen, dont jai parls
plus haut, d'y corriger les fautes d'impression
suivantes, que j'ai relevéos aprés coup et qui obs-
curcissent ou dénaturent le fexte sur quelques

points essenticls!

Page 10, ligne 17, au lien de trouverons, liser trouvons.
v— 42— 12 - surnaturel, lisez. subnaturel.
— 20 — 9otd0 —  avait un autre plus beau;
on..., lisez a vu un autro

plus beav ou..

— 81~ 48 == affres, lisez offres.
— 3 ~ 1 e commencera, lisez commence,
-8 ~ 20 - faut, lisez peut.

4 On avait dt précipiter le tirage pour arriver avant la
représentation du drame, si bien que, me trouvant i ce
moment loin de Paris, je n'avais pu corriger les épreuves
de I brochure,
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LE VIEUX D DOVRS
Silence! Du sang-froid! (raisant approcher sa famills et
ses coutdents) Pis de grands mols! Depuis quelque
temps nous déclinons. Nous ne savons plus bien
oll nous en sommes cf ne devons pas repousser
Talliance des humains. D'aillews, il n'y a presque
rien & redire & ce garon. [l me semble bien bati.
Clest vrai qu'il n'a qu'une éte, mais ma fille n'en
posstde pas davantage. Les trolls & trois tétes
ont presque disparu, et ceux mémes & deux se font
de plus en plus rares, sans parler de la qualitd
des teles. (a peer oyat) Ainsi lu demandes la maiy
de ma fille ?
PEER GYNT
Avec ton royaume pour dot.

LE VIEUX DE DOVRE
Tu en auras la moitié de mon vivant et le reste
aprbs ma mort.

PEER GTNE
Cela me suifit.

LE VIEUX DE 0OVRE

Patience, mon gaigon! — Nous avons d'abord
quelques conditions & t'imposer. Si tu manques &
Tune d'elcs, le pacte e pu, ¢t nous gurderons
ta peau. La premitre, c’est que tu neremelies plus
jamais les picds hors des limiles des Ronden. Tu

ron
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PuER aYNT
L'ombre dun livre do cantiques, pour une
simple agrale !

LB GARS
Le diable soit des ombres!

piEn oYNT
Mon empire] Je vous le jelte. A qui Lattrapera!

LE GARS
La couronne avec?

PEER GYNT

Une superbe courounc de paille. Elle va au pre.
mier venu. Allons! encore! Une cogaille d'ceuf!
Un cheveu gris de fou! La barbe du Prophéte!
Toul ¢a & celui qui me monirera sur la montagne
un poteau indicaleur avec ces mots : « Par
icil»

LE MATRE (apparatssant)

Mon gaillard, tu as des fagons d'étre qui te con-
duiront droit en prison.

PEER GYNT (tant son chapean)

Cest probable. Mais voudriez-vous me dire qui
6tait Peer Gynt?

LE MAIRE
Quelles sornettes me chantez-vous Ia?
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LA FEMME EN VERT (iendroment)

Et tout & Pheure, 'étais si triste! On ne sait
Jamais ce qui peut arriver !

PRER GYNT (fouetan te pourcean qul Femparte)
Fier en selle ! c'est la marque des gens de race.
(Au chiteaa du Viea do Doe. La salle da trone. Grande assembiés
4o trofl, do. grames o donisc. Zo Viws de Dove et s ut som FGne,
S couronne sur a 1ie, son sceprs 4 Ia maia. Des deux cais 4

txbne sesenfants ct au famille, Peer Gyné se tiont debout devant lui. Graade
sgitation daus la salle,)

Les TROLLS
Amort! Un chrétien a séduit la fille de notre roi,
du Vieux de Dovre!
N PETIT TROLL
Pourrai-je lui couper le doigt?
N AUTRE PETIT TROLL
Et moi lui tirer les cheveux?

UNE FILLE DE TROLL

Et moi, leur mordre la cuisse! Tra! la!la! la!

UNE SORCHERE (tenant une ouiller & poi)
Faut-il le préparer au sel et au poivre?

AUTRE SORGLERE (tenant b n main un contoan de suisine)

Le rotic 2 la broche ou le faire bouillir dans une
marmite ?
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Quimporte si le destin conlinue & me narguer |
Le vieux Peer Gynt m'en suivra pas moins son
propre chemin el restera toujours ce qu'il est :
pauvre, mais honnéle. (1 senva.)

(Une abte. Prés dun it de torrent dessiché, on apergoltun moulin on
ruine. Tout auiour la dévastation, les traces d'un éboulement. Plus
haut, sur Ia cote, un grand enclos.)

” (Devant Tenclos, 1 y a une vente aux enchéres. La foute assombiéa
boit et sagite bruyamment. Peor Gyni cs asss sur des décombres, pris
des ruines du moulin.)

PEER GYNT

De quelque coté que je me tourne, c'est toujours
la méme chose. Lo temps ronge tout, le torrent
use ses bords. « Fais le tour », a ditla Courbe. II
faut tovjours en revenir 1a.

G HOMME BN DEUIL
Tl ne reste plus que dela pacotille. (1 spersont Poce
i) Tiens! Il y & méme des trangers. Dieu vous
garde, l'ami!
PrER G¥NT

Bonjour! a a Vair gai ici, aujourd’hui. Que se
pusse-t-il ? Une noce? Des relevailles ?

LIOMME EN DEUIL

Dites plutot qu'on pend la crémaillére. Voici la
maride lablie avec les vers.
1%
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Tout autour, la grille est nouvelle,
Aux fenétres, plus de chiffons.
Bravo! chaque vitre étincelle :
On fait 1a noce, on est en fonds !
Le doyen termine la féte
Par un mémorable discours ;
Puis le capitaine en goguette,
EBxécutant un de ses tours,
Lance un verre contro une glace
Qui vole aussitdt en éolats.
« Mere, ne fais pas la grimace :
Ce soir on met les petit plats
Dans les grands. Jean Gynt se dépéche
De festoyer royalement
Pour notre bien, c'est une brache,
Pour notre gloire, un ornement. »
Alors un mot vient a la bouche
Du capitaine : « Allons, gamin,
Peer, enfant d'une illustre souche,
Illustre tu seras demain! »
(11 $lance én avant, mais se heurie le nés conlro ue roohe, lombe et
reste étende sur le dos.)

(Une cbte boisée de grands arbres dont los feuilles sont agitdes par
Io vent. Dans les dolairciss on voit sointiller les étoiles. Des ciseaux.
chantent an sommet des arbres.)

(Une femme en vert traverse lo bois. Peer Gynt la suit aves des gostes
amoureux.)

LA FEMME EN VERT (varrits ot e retourne)

Est-ce bien vrai?
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BEER GYNT

i, j'ai couru quelques bordées...
Aurais-je fait le loup-garou

Avec (rois filles possédées?

Bah!... quel conte & dormir debout!

(Regandant an-dessus de lui, an loin)

La,vers le ciel,un aigle monte;
Le canard, par-dessus les monts,
Vole au midi... Moi, quelle honte!
Je barbote dans nos limons...

(Se levant d'un bond.)

Non, non! suivons lears vols superbes!
Je veux, & cot oiseau pareil,

Me tremper dans les vents acerbes
Et me baigner dans du soleil!
Par-dessus les buttes de terre,

Les montagnes et les détroits,

Au nez du prince d'Angleterre
Aller trinquer aveo des rois |

Et vous, filles, dont j'eus envie,
Adieu! je vais ou I'on m'attend

Et ne reviendrai de ma vie,

Si parfois I'humeur ne m'en prend..,
L'aigle s'est perdu dans la nue

Bt les carards sont déja loin....

Je vois une maison connue,

Que T'on restaure avec grand soin,
Et voici que cotto ruino

A reprie un aspect joyeux.

Jo reconnais, — bonté divine!

Lo vieux logis de mes afeux.
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wroiE BN DEUTL
Cest toi qui perds la mémoire. Tu ne te souviens
plus de certaine porte de grenior & Hagstad.

LUHOMME EN GRIS

Je sais bien, et je seis aussi que tu 'as pas 616
dégotté.
S/HONME EN DEUIL
Pour peu que, maintenant, elle ne fasse pas
quelque trait 2 la mort.

LHOMME EN GRIS
Viens, cousin! Un petit verre en honneur de
notre parente.

LBOMME BN DRUIL
Cousin? le diable t'emporie! Tu es ivre et ne
sais co que tu dis !

LHONNE £X ORIS
Allons donc! On s beau faire, on se sent tou-
jours de la fomille do Peer Gynt. (us sesigaent
ensemble.)
PEER ONYT (bas)
Bh bien ! voiih de vieilles connaissances !

UN GARS (eiant A Fhomuie en deul, qui 0 va)
Hé Aslak! si ta bois, ma défunte mere viendra
te prendre!
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PrER GYNT
sia mére en a un bien plus grand.

LA FRAME BN VERT
Connais-tu mon pere, le roi Brose?

PRER GYNT
Connais-tu ma mére, la reine Ause?

LA FEMME EN VERT
Quand mon pere est faché, toute la montagne en

tremble.
PEER GYNT

Quand ma mere gronde, ca fait tomber des ava-
lanches.
LA FEMME BN VERT
ii o'y @ pas d'arc que mon pére ne puisse
tendre.
PuER GYNT
Et pas de cheval que ma mere me puisse

monter.
LA B BN VERT
As-tu d'autres habits que ces haillons?

PEER GYNT

Si tu voyais mon costume de fote...

LA REMME BN VERT
Moi, je suis tous les jours duns I'or et dans Ia
soie,
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PrER GTNT
£t d'autres vers se disputent ses guenilles.

L'HOMME EN DEUIL
Eh! c'est la fin de la chanson.

PEER GYNT

Toujours la méme. Elle est vieille aujourd’hui
Jo 'ai chantée enfant.

UN JEUNE GARS (montrantun movle)

Regardez un peu la belle pitce que j'ai achetée.
C'est le moule od Peer Gynt coulait ses boutons
Jargent.

UK AUTRE

£t moi! Voici une bourse que j'ai payée un
sohelling.

UN TROTSIEME

Jai fait une merveilleuse affaire ! Un schelling
et demi pour un sae de colporteur.

PEER GYNT b
Guel est ce Peer Gynt que vous avez nommé?
LHOMME EN DEUIL

Tout ce-que je sais, clest quil était de la fa-

mille de lamorte et d’Aslak le forgeron.
LBOMMS EN GRIS

Kt moi? Tu m'oublies? 11 faut que tu aies trop

bu.
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PEER GYNT (passant son doigt sur sa gorge)

Aussi vrai que je mappelle Peer. Aussi vrai que
tu es belle. Vews-tu stre & moi? Tu verras comme
je suis gentil et délicat. Pas de laine & dévider, pas
de toile & tisser. Riend faire. Bt manger toute la
journée. Jamais tu ne seras tirée par les cheveux.

LA FEMAME EN VERT
Lt jamais battue ?

PuER GTNT
A quoi penses-tu? Un fils de roi a-t-
frappé une femme? Ce w'est pas I'usage.

jamais

LA FEMME EN VERT
Tues fils de roi?

VR GYNT
Oui.
LA FEMME EN VERT
Et moi, je suis fille du Roi de Dovre!.
PEER GYNT
Vraiment? Tiens, tiens! Ca se trouve bien.

JFpT——
Mon pére a son chateau dans les Ronden.

+ Personnage légendaire. Dovre est un pité de montaguos
dans lo Gudbrandsdal, en Norvige.
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Mes joyeux gars, et vous, aimables femmes, per-
mettez-moi de vous témoigner ma reconnaissance
en vous contant une histoire.

VOIX NOMBREUSES
Tu sais une histoire ? Conte-nous-la!

PUER GTNT

Je ne demande pas mieux. (1 sapproche. Sou vissge
prend uno expression énigmatique.) C6tait & San-Francisco,
ot j'étais chercheur d'or. La ville était pleine de
bateleurs. L'un jouait du violon avec ses pieds
un autre exéoutait sur les genoux un pas espagnol,
un troisieme, dit-on, faisait des vers pendant
qu'on lui percait le crdne. Or il advint que le
diable, s'étant joint & ces saltimbanques, voulut
faire fortune A son tour. Ce quil imagina fut
d'imiter en perfection un grognement de pour-
ceau. Sa physionomie attirait la foule. Inconnu la
veille, il faisait maintenant salle comble. Tout se
taisait & son apparition. Il savait dailleurs se
draper, revétant pour la représentation un grand
manteau aux pans flottants. Et personne ne s'aper-
covail que, sous ce manteau, le malin dissi-
mulait un vrai pourceau. Le moment venu, il le
pingait, et Iinstrument rendait un son. Tout ce
morceau de bravoure avait le caractere d'une
fantaisic exéculée sur un theme donné : le passage
d'un pourcenu de D'état do liberts & celui d'es-
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LE PREMIER TROLL(: Peer Gyn)
Saisis-tu la profondeur de ce mot?

PRER GYNT
11 me parait plutdt obscur.

LE VIEUX DE DOVRE

« Se suffire », mon fils, c'est 13 un mot fort et
tranchant qui doit devenir ta devise.

PEER GYNT (s gratant o )
Hem!

LE VIEUX DR DOVRE
11 le faut, si tu veux commander.

PEER GYNT
Aprés tout je m'en moque, ¢a m'est égal.

LE VIEUX DE DOVRE

En outre, il faut savoir estimer & sa valeur
notre manigre de vivre, simple et réguliore. (u mit
un signe. Deux trols b wies de poccs coifis’de bonels do it
apportent & manger ot o boire.) C'ost la vache qui fournit les
ghleaux, et le beuf Phydromel. Peu importe le
goit. Liimportant, comprends le bien, c'est que
tout cela soit un produit de lendroit.

PEER GYNT (repoussant nouritore et boisson)

La peste soit de votre boisson domestique! Je
ne 'y habituerai jamais.
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PEER 0YNT
Je vous en prie! Dites-le-m

LE MAIRE

Hein? On prétend que c'élait wne espice do
méchant conteur.

PEER GYNT
Un conteur ?

L6 MATRE

Oui, il me faisait que des contes, s'attribuant
Iui-méme tout ce- qui s'est accompli de beau ou
de grand dans le monde. Mais, vous m’excuserez,
mon ami, — j’ai d’autres devoirs. (1 sen v.)

PrER GTNT
Et ob est-il maintenant, ce singulier person-
nage?
N VIBILLARD
11 o passé les mers pour se rendre en pays
Gtranger. Comme on pouvait s'y attendre, il y a
mal tourné, et voild déja des années qu'on I
pendu.
PEER GYNT
Pendu? Tiens, tiens. Jen Glais str. Fen Peer
Synt est resté lui-méme jusqu'au bout. (sawant)
Adieu, la compagaie, grand merci et portez-vous
bien! (i tui quelquespas poar éltaner, mais s revie e surisi.)
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craindras la lumidre du jour et tous les actes
quelie éclaire.

PEER GYNT
Qulimporte, si jo suis roi!

LE VIZUX DE DOVRE
Maintenant je vais metire fon intelligence
Lépreuve. (1 e vs doson uone.)

LE PREMIER TROLL DE COUR (& Peer Gynt)
Nous allons cssayer tes dents de sagesse. Si
elles parviennent & casser la noisette que tendra le
vieux de Dovre, C'est bien.

L VIEUX D DOVRE
Qu'est-ce qui distingue un homme d’un troll?

PRER GYNT

Rien que je sache. Les grands trolls veulent
votir et les pelits trolls griffer. Les hommes en
feraient autant 'ils osaient.

L VIEUX DE DOVRE
Cest juste. 11y a encore d’autres ressemblances.
Cependant le jour n'est pas la nuit, et un homme,
malgré tout, n'est pas un troll. Je vais te dire en
quoi ils different : la-bas, & la lumitre du jour
on dit: « Homme! sois toi-méme! » lci, sous ces ~
voales, 0a dit : « Trolll sw/fis-toi & toi-méme. »
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clavage. A la fin, on entendait un eri aigu,
celui que pousse 'animal sous le fer du bou-
cher, aprés quoi Vartiste saluait le public et s
retirait. 11 y eut 1 matitre & discussion et &
critiques savantes, od lo blime alternait avec
V'éloge. Quelques-uns trouvaient le grognement
trop grele, d’autres le cri de la fin trop Gtudié.
Sur un point cependant, tout le monde 6tait
Qaccord : c'est que leffet, dans son ensemble,
était démesurément outré. Voila ce qui advint au
diable pour avoir 6t6 maladroit et compté sans son
public.

(1 salue et séloigne. La foule garde un silence inquiet)

(La veille de la Pentecdte. Dans les grands bois. Au fond, dans une
éclalreie, une cabane. Bois de reane sar 1o pignon, au-dessns do la porle.
(Peer Gynt rampe par terre, cucillant des oignons.)

PEER GYNT

Une nouvelle étapo ! 11 faut bien, je le vois,
Tater un peu de tout avant de faire un choix.
Ce fat 1 mon destin. Maintenant jo m'applique
A sonder los legons de histoire biblique.

De César je me fais Nabuchodonosor.

Vieil enfant, voici done o finit ton essor :
Dansle sein de'ta mére ! Pulvis es, dit le livre.
Se remplir l'estomac, c'est 14 tout lart de vivre.
Un peu d'oignon... ce mest peut-dtre pas asses.
1l faut étre inventif et tendre dos lacels.
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LE VIEUX DE DOVRR
Oit comptes-tu aller?

PEER GYNT

Jo compte aller mon chemin tout bonnement.

LE VIEUX DB DoVRE
Halte-la 1 11 est facile d'entrer chez le Vieux de
Dovre, mais impossible d’en sortir

PEER GYNT
Voudrais-iu me faire violence?

LE VIEUX DEE DOVRE.

Fcoute-moi, prince Peer, et sois raisonnable!
Tu as un vrai talent de sorcier, n'est-ce pas? On
te prendrait déja pour un troll, ou peu s'en faut.
Et tu veux le devenir...?

PEER GYNT

Pardicu, oui, je leveux! Pour épouser une prin-
cosse et gagner un beau royaume, je serais disposé
2 faire quelques sacrifices. Mais tout a des bornes.
Je me suis. laissé atlacher une queue, clest vrai,
‘mais je suis toujours libre de la détacher; je me
suis débarrassé de ma culotie qui, d'ailleurs, était
vieille et usée, mais je puis la reprendre, si bon me
semble. Et il m’est sans doule loisible d’envoyer
promencr de méme toutes vos modes de Dovre.
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L VIEUX DE DOVRE

Ces humains! Toujours les mémes! L'dme, vous
n'avez que cela & la bouche. Mais, en réalits, il
wexiste rien, pour vous, que co qui st tangible.
Al tu comptes le désir pour rien! Eh bien! tu
verras tout & I'heure ce qui en est.

PEER GYNT

Va, va! tu ne m'en feras pas accroire

LA FEMME EN VERT
Ah! mon chéri! tu seras pére avant 'année révo-
tue.
PEER GYNT
Ouvrez-moi. Je veux m'en aller.

L VIEUX DB DOVRE
Jn Yenverra Venfant dans une peau de boue.

PEER GYNT (s'essuyant le front)
Tout ¢a, Cest un mauvais réve. Si je pouvais
méveillor!
L& viEUx DB DovRE
Faut-il V'adresser au chateau royal?

PEER GYNT
Eavoic-le plutdt & Vasile !
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Je puis jurer, si lon veut, qu'une vache est une
fille, car un serment, aprés tont, se digere assez
facilement. Mais aliénara jamais ma liberté, renon-
cer & mourir un jour en bon chrétien, me con-
damner & rester troll toute ma vie, ne jamais
pouvoir reculer, cela ne te semble rien, & toi. Eh
bien! moi, je n'y consentirai pour rien au monde!

LE VIEUX DE DOVRE
Ah! ca! tu vas me facher & la fin! Et alors je
ne plaisante plus. Comment, blanc-bec, tu com-
mences par séduire ma fille...
PEER GYNT
Ca, c'est un mensonge!

LK VIEUX DE DOVLE
Ta dois P'épouser.

PEER GTNT
Prétendrais-tu que...?

LE VIEUX DE DOVRE
Quoi! Tu oserais nier quelle etit 6t6 pour toi
un objet de désirs et de convoitises?
PEER GYNT (sifotian)

Eh bien, aprés? On n'a jamais pendu personne
pour si peu.
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PEER GYNT (poursulvi par les pelits trolls)

Laissez-moi, graine de diables ! ( veut fuipor ia

cneminde.)
Les pETITS TROLLS

Gndmes! Nixes! Mordez-lui les fesses!
PEER GYNT
Ate!] (1 veut tuir par le trappon..
»
LES PETITS TROLLS
Fermez toutes les issues !
LE PREMIER TROLL
Samusent-ils, les petits !
PIER GYNT (luttant ves un pelit troll qui ul mord Torellle)
Veux-tu me lacher, petile crotte |
LE PUEMIER TROLL (e [rappant sur les doigts)
Respect, manant, & un enfant royall
PERK GYNT
Un trou de rat! (1 y court.)
LES PETITS TROLLS
Nixe ! Nixe ! ferme le trou!
PEER 0YNT
Quelle vermine! J'aime encore mieux le vieux !
LES PETITS TROLLS
Echarpons-lo! écharpons-le!
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LE VIEUX DE DOVEE

C'est bien, prince Peer. Cela te regarde. N'em-
péche que ce qui est fait est fait ot que ton rejeion
va grandir comme un vrai bilard qu'il sera. Tu
sais que les batards grandissent vite.

PEER GYNT

Allons, vieillard, ne sois pas béte comme un
ane. EL vous, Mademoiselle, montrez-vous raison-
nable! Arrangeons-nous & amiable. Sachez,
dabord, que je me suis ni riche, ni prince. De
quelque coté qu'on me regarde, je vous assure
que je ne vaux pas cher.

(La femme en vert sévanouit et est ermporiée pas des files de troll

LE VIEUX DE DOVRE (le regarde un_moment aveo un profond mépris
etdit enfin)

Allons, mes enfants ! jetez-le contre la paroi du
rocher, afin qu'il s’y écrase.
PETITS TROLLS

Pére, lnisse-nous d'abord jouer avec lui au loup
et au mouton, au chat et & kasouris, 4 la grenouille
et au héron!

LE VIEUX DE DOVRE

Oui, mais faites vite. Je suis de mauvaise
humeur, et 'ai sommeil. Bonsoir! (z éea va)





index-106_1.png
ACTE B B 81
54 vorx
Fais le four. La montagne est grande.

PEER GYNT (cherche & passer d'un autre c0té, mais rencontrs
do la résistance)

Qui es-tu?
14 vorx
Moi-méme. Peux-tu en dire autant?

PEER GYNT

Je puis dire ce qui me plait et sais manier
Vépée! Gave i toi! Tiens, attrape! Saiil en a tué
cent et Peer Gynt mille (1 frappe de toute ses forees.) Qui
es-tu?

LA VoIX.
Moi-méme.
PEER GYNT

La solte réponsc! Ca ne signifie rien. Qui es-tuf
L vorx
Le grand Courbef.
PEER GYNT
A labonne heure! Nous passons dunoir au gris
Arriere, Courbe!
LAvorX
Fais le tour, Peer?

+ Personnage légendaire, dont Ibsen a fait le symbole de
Uhypocrisie sociale et de lordre qui en procéde.
L]
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PrER GTNT
Aht il 'y a Ia do place que pour une souris
(1 éioigue encourant en sigasga.)

LES PETITS TROLLS (fourmillant autour de luf)
Fertaez la grille, fermez la grille!

PRER GYNT (lourani)
Mon Dieu ! je voudrais n’btre qu'un pauvre mou-
cheron (n tome.)
Les PETITS TROLLS
Afe donc! dansons sur sa téte!

PEER GYNT (smevelsous une foarmilie de pet trll)
Au secours, mére! Je me meurs!
Vochesdegie s lain)
LEs PETITS TROLLS
Les grelots? Sauvons-nous! C'est le troupeau de
Phomme noir! )
(Gris o tamalts. Les troll flen, 54t ¥éoroat. Tout dispratt)
(Céntbres épasses. On onlend Pesr Gyt frapper sulout do i aves ue

branche d'arbre.)
PEER GYNT

Réponds-moi | Qui es-tu?
UNE vorx
Moi-méme.

PEER GYNT
Arritrel
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PEER GYNT
Je te passerai sur e corps ! (1 frappe & conps redouia.)
Abattu! (1 veot passer, mais rencontre une nouvelle résistance.)

Oh! oh! Encore quelqu'un?

LA vorx
Le Courbe, Peer Gynt! Toujours le méme. Lo
Courbe frappé, le Courbe tué, le Courbe vivant.

"PEER GYNT (jetantsa branchedarbre)

’arme est ensorcelée, mais j'ai de bons Lras!
LA vOIX

Oui, compte sur tes bras, compte sur tes forces,
Peer Gynt ! Hi! hi ! ga te mencra loin!

(11 rappe & tour de bras pour pi

PEER GYNT (reculant de nouvean)

Je ne suis pas plus avancé. De quelque coté que
je metourne, c'est toujours la méme chose. Il est
icilet ln! et toutautour de moi! Je me crois sorti
du cercle, et 'y suis en plein. Nomme-toi! Fais-
toi voir! Qu'es-tu donc?

1A vOIx
Le Courbe.

PHER GYNT (thtonnant)
Ni mort, ni vivant. Du brouillard. De la boue.
Pas de forme. On se croirait au milieu d’un tas
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PEER GYNT
Arridre, fantome! Décampe! Je ne veux pas
Je veux gagner la cote!

LE PASSAGER
Quant & ¢a, rassurez-vous. On ne meurt pas au
milicu d'un einquitme acte. (1 aisparsit

PRER GYNT
Enfin il sest démasqué ! Ce n'était qu'un insi-
pide moraliste.

(U imtibre dans es maniagacs) (Un couvol fandbre. Au bord do I
fosse, un preto. On schévo un santique. Peer Gyt apparal sur a
route, hors de I'enceinte.)
PXER GYNT (sarrétant & 'entrée)
Sans doute un concitoyen qui prend le chemin
de toute poussiere humaine. Dieu merci, co est
pas moi. (u entee.)

LE PRETRE (préchant)

Etmainlenant, mes chers fréres, maintenant que
Pame se présente av tribunal supréme et que le
corps repose, semblable & une cosse vide, nous
dirons quelques mots du chemin que le défunt par-
courat ici-bas. -

1l n'avait ni forfune, ni esprit. Sa voix tait
gréle, son maintien peu viril; il s'exprimait mol-
lement, avec hésitalion etsavait & peine gouverner
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autres drames. Sa pensée aussi, dans co podme, se
donne des coudées franches. Elle quitte le cot6
ombre, ol elle chemine d’habitude, pour passer
au coté soleil, que suivent les natures essentiel-
lement norvégiennes, comme celle de Bjoernson.

Quelle indulgence inaccoutumée, chez le grand
flagellateur de I'égoisme et du mensonge, pour cet
égoiste et ce menteur de Peer, qu'il cajole presque,
comme, quatre ans plus tard, Alphonse Daudet
cajolera son Tartarin! Ei quelle différence entre
ce traitement béndvole et I'apreté avec laquelle
Pauteur du Canard sauvage fouaillera un jour cet
autre type du méme genre qui s'appelle Hialmar
Ekdal! Est-ce bien Ibsen qui, dans une radieuse
apothéose, nous montre Peer, I'affreux vaurien
dont il a fait le héros de sa féerie, racheté par
T'amour de Solveig et sauvé par le principe de la
reversibilité des vertus, alors que, seule, la rever-
sibilité des fautes nous avail été enseignée par
Brand? 11 donne bien encore, de temps en temps,
un coup de boutoir aux 4mes indolentes. Mais on
dirait qu'il ne le fait que par acquis de conscience,
ou par vieille habitude.

Au surplus, j'ai, je le répete, exposé ailleurs la
philosophic de cette pidce. Jo ne reviendrai done
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PEER GYNT
Que le diablo!.
LE PASSAGER (baissant I voix)

Aurait-il coutume  d’employer la peur pour
nous éclairer dans le danger ?
PuER v
Bon! Il se trouvera que vous ttes un esprit de
lumiére!
L PASSAGER
Mon ami, savez-vous ce que c'est que lan-
goisse ? Y avez-vous séricusement pensé, ne fat-ce
que deux fois par an? -
PrER oTNT
Quand on esten danger, on & peur. Ce 'est pas
plus malin que ga.
L& PASSAGER
Savez-vous quel triomphe il y a dans l'anc
goisse? L'avez-vous éprouvé, nme fat-ce qu'une
fois dans votre vie?

PEER GYNT (s regadanty
Si vous voulez mon salut, vous vous y prenez
tard ! cest absurde! La mer va m'engloutir!

LG PASSAGER

Auricz-vous plus facilement triomphé au coin
de votre fou?
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MasE
Et son corps! S'il s'est embourh6, nous le reti-
rerons de la tourbe. Si le Vieux de la montagne
V'a pris, nous grimperons pour le lui enlever.
LE PERE
Hem! Voici un pelit sentier.

AnsE

Que Dieu vous hénisse de m'aider ainsi.
LE PERE

Cestle devoir du chrétien.

anse
Ce sont done des pajens, tous ces autres. Pasun
deux n'a voulu my'accompagner.

LE PERE
Iis le connaissent trop bien.

s

Tl est trop fin pour eux! (ss tordant s mane) Et
dire, dire que jo mele retrouverai peut-éire pas
vigant!

LE PERE
Voici des traces de pas.

anse
Cest par foi quil faut aller,
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que son ombre ne tombe pas sur elles. Helas!
Jai bien des gaucheries & avouer sous ce rapport.
Mais du moins en suis-je confus et ne songé-je pas
2 en tirer vanité. Tout ce que jé souhaite, encore
une fois, st qu'en présentent aussi fidélement
que jo puis une cuvre comme Peer Gynt, il me
soit donné de contribuer pour une faible part au
réveil de Uesprit auquel cette ceuvre est due. Fait
de force ot do santé, aussi capable d'observer que
de oréer, arrivant & la source des travers humains,
et Péclairant par une satire enflammée, mais
sachant aussi trouver la source des belles éner-
gies, de Pimagination, de la verve, de la vie poé-
tique et la faisant jaillir avec une intarissable pro-
fusion, tel est cet esprit, qui est celui des peuples
jeunes ou renaissants. De tout coté on entend des
appels 2 la vigueur, 2 la santé. La meilleure ma-
nitre de les entretenir en soi st de fréquenter
ceux qui les posstlent. Les sociétés y trouvent
leur profit aussi bien que les individus. Voila
pourquoi ceux qui font profession de nous guérir
de Vanémie et de Iépuisement devraient s'inté-
resser tout spécialement 3 Peer Gy, qui, je Pai
déja dit, differe des autres drames d'Ibsen en co
qu'il est moins I'euvre d'un homme, que Peuvre
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Abattre! Déraciner des arbres! (lest ga qui s'ap-
pelle vivre ! Ga vous trempe I'ame et vous gonfle le
ceur! Au diable contes et fadaises !
(On voit tris e courr sur I cllne. Hils arent ot chantent)
LA PREMIERE
Trond!

LA SECONDE
Koré!

LA TROISIEME
Bord!|

LEs TROIS
Hola, lutin!
Conche ave moi jusqu’au matin !
PEER GYNT
Aprés qui courez-vous, fllettes?

LES TROIS FILLES
Pour des trolls nos couches sont prétes.

LA PREMIERE
Pour Trond le fort.

LA SECONDE
Koré le doux.

LA TROISIEME
Tis doivent coucher avec nous.
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sa maison. A I'église, il semblait demander hum-
blement la permission de s'asseoir & coié des
autres. 11 était, vous le savez, originaire du Gud-
brandsdal. Presque enfant, il était venu dans ce
pays. Vous vous souvenez de Vavoir vu, jusqu'a
sa mort, circuler parmi vous, la main droite dans
la poche. Clest dans cette posture que son image
S'est gravée dans vos esprits. Ajoutez-y son allure
embarrassée et la réserve de son altitude chaque
fois qu'il se trouvait” dans une réunion. Mais,
bien qu'il préférat se tenir & I'écart et qu'il fat
toujours resté un étranger parmi mous, vous
wignorez sans doute pas le secret qu'il s'efforgait
de cacher : cette main qu'il tenait ainsi dans sa
poche, cette main navait que quatre doigts. Je
m’en souviens encore, — il y a longtemps de cela:
un matin, des recruteurs vinrent a Lunde. Nous
avions la guerre, et I'on ne s'entretenait que des
calamités publiques. Chacun était préoccupé de
Tavenir du pays. J'étais présent. Le capitaine sié-
geait derriere une table, avec le bailli et les
sergents. L'un aprés l'autre, nos gars élaient exa-
minés, mesurés, enrolés. La chambre s'était rem-
plie. Dehors, dans la cour, retentissaient les rires
bruyants de la jeunesse. La-dessus, un nom fut
prouoncé. Un nouveau venu répondit & Uappel. IL
&lail pale comme la mort, blanc comme la neige
des monlagnes. On le fit avancer. Il vint jusqu’a
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L PERE
Nous ferons faire des recherches autour de notrs
cabane. @ivaen avant avec sa fomme,)

SOLVEIG (4 Assz)
Parlez-mei encore de lui.

ARSE (sessuant les yeux)

De mon fils?
soLVEIG

Oui. Dites-moi tout.

AASE (souriant o e rengorgeant férement)
Tout? 1l y aurait trop & dire. Tu perdrais

patience.
sovvere

Vous serez plus (0t fatiguée de parler que moi
découter.

(Hautears vues au pled des fasls. An Lo, des sommets nelgeox. Les
©ombres s'allongent. Le jour décline.)
PEER GYNT (socourant & toutes Jambes ot sarsbant sur Ia. colline)

Toute la commune est aprés moi ! Tls sont armés
de batons et de fusils. En avant, on entend brail-
ler le pere de la mariée! Eh bien! on en parle,
maintenant, de Peer Gynt! C'est une autre affaire
que de se colleter aves un forgeron! Ca s'appelle
vivre, au moins! On se sent comme un ours de la
téte aux pieds (1 bondit et fanes Io oin & drote ot & gauete)
Braver, lutter, nager contre le courant! Frapper|
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(5e tooraant vers saiveig) O, est-ce seulement conce-
vable? Lui qui ne savait que mentir ct inventer
des contes, — Iui qui 7’6tait fort qu'en paroles et
wa jamais rien fait qui vaille, lui! Vraiment on
ne sait si Lon doit rire ou pleurer! —Ah ! nous
avons ét6 unis dans I'heur et le malheur. Car il te
faut savoir que mon homme ne faisait que boire
ot vagabonder b traversla commune. En folies, en
Sottises, il a dissipé tout notre avoir. Bt pen-
dant ce temps je gardsis le logis avec mon
petit Peer. Tout co que nous pouvious, ¢'élait de
ne pas y songer. Car, pour résister vraiment, lo
courage m'a toujours manqué. Je n'ai jameis pu
regarder le sort en face : Clest trop horrible. Et
puis, on est bien aise de secouer son chagrin et
d'éloigner ses pensées. Tout est bon pour cela :
I'un se sert de I'eau-de-vie, Iautre du mensonge.
Ah! ouil c'est ainsi que nous avions recours aux
contes, aux histoires de princes, de trolls et de
betes. Et aussi de marides enlevées. Mais qui
aurait pu prévoir que toutes ces inventious du
diable lui feraient tourner la tto? (eprise pas rangoisse.)
Ah! Qu'était-ce que ce cri ? Bien sr, uns nixe ou
un vampire! Peer! Peer! — La, I, sur celle

hauteur! — (gite court sur une petie dévaton et regurde par-
Qessus Vean. Les porents do Solvelg la refolgnent)

peen
On ne voit rien|
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LB PaSsAGER
1 n'y o plus & compter sur les autres.
. PrER aYNT
Assez!
L& PAssioER
Comme il vous plaira. (un sitnce)

PEER GYNT
Eb bien?

LE PASSAGER
Je me tais.

PEER GYNT

Par Satan!... Que faites-vous?
LE PASSAGER

Jattends.

PEER GYNT (sarrachant les cheveux
C’est arendre fou ! Qui étes-vous?

LE PASSAGER (vinolinant)
Votre serviteur.

PRER O¥NT
Et puis ? Voyons! parlez!

LE PASSAGER

Devinez ? Navez-vous jumais vu personne qui
me ressemble?
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AASE (sivement)
Ga, je Vignore. Ce que je sais, c'est quiil peut
traverser les airs & dos de bouquetin.
LA MERE
Jsus! Rtes-vous folle ?

LE PERE
Que dites-vous 1a, mere ?

Jye
Tin'y a rien qu'il ne puisse faire. Vous allez
voir, si seulement Dicu lui préte vie.

LE PERE
Souhaitez-lui plutot Ja potence.

| ANSE (poumant um or)
Ah! Seigneur Jésus!

LE PERE
Sous la main du bourreau, son ceur fléchira
peut-ttre jusqu’au repentir.
AASE (tout étourdie)
Ah! vous me faites défaillir. Il faut que nous le
retrouvions !
LE PERE
Oui, pour sauver son dme.
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PEER GTNT
Toujours la méme chanson! On voit bien quo
tu as ét6 cuisinier.
LE GUISINIER (@ipazassas)
Donnes-nous dujourd’hui notre... (u se noie.)

PEER oYNT
Amen, mon garcon! Tu es resté toi-méme
jusqu'au bout. (u s nisse sur 1 quie.) Tant quil y a
vie, il y a ospoir.
L PASSAGER insonnu (¢atischant aa navire
Bonjour!
PRKR GYNT
Aje!
LE PASSAGER
Fai entendu un cri. Enchanté de vous revoir.
Vous voyez bien, j'ai prédit juste.

PEER GTNT
A bas les mains ! Il 0’y a ici de place que pour
un seul!
LE PASSAGER
Je m'aiderai du pied gauche. Une fois le doigt
dans ce joint, je nagerai. A propos, pour en reve-
nir & nofre cadavre...

PEER GYNT
Taisez-vous|
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LE PERE (doucement)
Tant pis pour lui.

AASE (pleurant)

Oui, out. 1l est perdu.

LE PERE (hochant doucement Ia téte)
Perdu. C'est bien le mot.

Jyes
Non, ne dites pas cela. Il est si malin. Il n'y en
a pas de plus fort que lui.
LEPERE .
Mauvaise femme que tu es

AasE
Oui, cest vrai, je ne vaux rien. Mais mon gars,
lui, est un trésor.

LE PERE (ioujours du méme ton oilé et avec I mémo doucenr
dans le regard)

H ale ceur endurci et '4me vouée & Lenfer
AASE (avec angoisse)
Non, non, ce mest pas possible. Le Seigneur
est pas si dur que ca!

LE PERE
Crois-tu qu'il soit capable de contrition?
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LA FEMME
Loin d'ici, n'est-ce pas?

PEER GYNT (sersant les poings)
Et tout cela...

LA FE0E
Pour une pensée, pour un simple désir! Cest
bien dur! Pauvre Peer!

PeER ovNT
1l ne 'agit pas do moi seulement! Solveig,
mon pus et doux trésor !

La vmE
Oui, oui; 'est l'innocence qui paie les pots
cassés, disail le diable, pendant que sa mére le
cognait pour lui faire expier les riboties de son
PP (&l renve daas e tailli, ratnant son it gu fete 1a ouche
r—)
PEER GYNT (spr un long ilence)

Fais le tour, disait le Courbe. Clest ainsi qu'il
faut agir. Voila mon beau palais effondré, en
ruines! Un mur me sépare maintenant de celle
qui m'était chére. Voici que je me déplais ici ot
que ma joie S'est envole. Allons, mon gars, fais
le tour! D'elle & toi il 'y a plus de chemin droit.
De chemin? Hein... il devrait en exister un tout
de méme. Et celui du repentir? I en est question
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LA PR

Essaic donc! Oh! oh! Peer Gynt, jene suis pas
facile & battre! Je reviendrai ici tous les jours.
Je serai devant ta porte & vous épier I'un et 'autre.
Quand vous serez assis sur le banc, cote & cote,
quand tu te feras tendre et voudras caresser ta
belle, - je me mettrai entre vous deux et deman-
derai ma part du festin. Elle et moi, nous nous
passerons notre chéri. Il faudra que tu te par-
tages entre nous. Adieu, mon amour, tu peux te
marier demain si tu veux.

PRER GTNT
Ah! goule d'enfer!

L4 FENONE
Tiens, mais j'oubliais ! 11 fout que ta nourrisses
ton fils, ton gracicux gamin. Eh! diablotin, va
done chez papa !
LE PETIT (crachant sur Peer)

Fi lo vilain ! Od est ma huche, que je e cogne!
attends, attends !

LA FEMME (embrassant le petit)
Mauvaise petite téte! tu deviendras le vrai por-
trait de ton pére quand tu seras grand!

PEER GYNT (frappant du pied)
Je voudrais vous voir...
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toutes & Poubli. (1 st quelques pas du oo dela hutiet sar-
rie.) La rejoindre aprés ce qui s'est passé? couvert
de boue ct de honte? Rentrer suivi d'une nuée de
trolls? Parler sans tout dire? Se confesser sans
tout avouer?... (seantsa cogace.) Clest veillée de fote
ce soir. Je commetirais un péché en allant la
trouver souillé comme je suis.

SOLVEIG (spparaissant dans la porte)
Viens-tu ?

PEER GYNT b domi voix)
Faisons le tour |

soLveie
Que dis-tu ?
Pnm GTNT
Attends-moi, 1l fait sombre, et j'ai un lourd
fardeau & porter.

SOLVEIG:
Je vais t'aider. Nous le porterons 2 deux.

PEER GYNT
Non, cest impossible. Reste ol tu es.
SoLVEIG
Tu ne seras pas longtemps absent?
PEER GYNT
Je Tignore. Palience, enfant. IT faut m'attendre
en tout cas
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quelque part. Mais ot? Je n'ai pas le livre sur
moi. Et j'ai oublié presque-tout ce que 'y avais
appris. Non, il n’y a rien qui puisse me guider
dans la fordt sauvage ol j'habite.

Et puis le repentir? pour suivre ce chemin-la,
il me faudrait peut-etre des années. Ce ne serait
pas une vie. Briser tout ce qu'il y a de gracicux,
de pur et de Leau pour en recoller les morceaux?

1l y a des choses qui ne s raccommodent pas.

O recolle un violon, mais pas une cloche ftlde.
Celui qui cultive un gazon ne le foule pas aux
pieds.
Mais elle en a menti, la sale sorcitre! J'en ai
fini maintenant de toutes ces abominations. Oui,
mais sont-elles bien cffacées de mon ame? Non,
jo ne me déroberai jamais aux malignes pensées.
Toujours elles se glisseront jusquamoi. Ingrid...
et les trois filles qui couraient la montagne vien«
dront peut-ttre aussi se metire entre nous, deman-
dant, avec des rires ef des injures, & dtre pressées
sur mon cceur et portées doucement, & bras ten-
dus! Fais le tour, mon gars! Eussé-je les bras
longs comme lo sapin des montagnes, je ne pour-
rais jamais la tenir assez loin de moi pour la
garder blanche et immaculée!

Il faut pourtant que je me tire de I convena-
blement, sans gain ni perte... On doit pouvoir
secouer tout cela et le vouer ume fois pour
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SOLYEIG (aveo un signe de téte)
Jatiendrai.

(Pecr Gynt ¥on va par le chemin qui méne & travers bote. Solveig
reste debout, sar le seuil.)

(Ches Aase, Lo sor. Des baches brélent dans I shomince, éclatesat la
chambre.Lochabest pelolonnésur vue chalse 8 pied du 1)
(Aus, lté, proéae aasicasement les s sur Ia. couvertare)
Anse
Ah!'mon Dieu, il ne vient pas. Que c'est long,
que dlest long d'attendre. J'ai tant de choses & lui
dire et personne & envoyer. Et le temps presse.
Je suis si inquidte! Qui pouvait prévoir ¢a? Aase,
situ l'avais su, tu aurais 6té moins sévére pour
ton fils!
PEER GYNT (entrant)
Bonsoir!
Axsg
Dieu soit loué! Enfin, tu es 14, mon gars chéri !
Mais comment as-tu osé venir? Iei ta vie est en
danger.
PEER GYNT
Eh! peu importe la vie. Il fallait que je vinsse,
et jo suis venu.
e
Kari en sera pour sa courte honte, et je pourrai
partiren paix.
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pour dix. Un printeraps, tout fat emporté par le
torrent. L'homme et sa famille furent sauvés.
Sans ressources, sans abri, il se remit an travail
et, avant que 1’616 fit passé, on vit, duns la mon-
tagne, un nouveau champ de seigle sur un point
mieux protégé que l'autre. Oui, mieux proiégé
contre I'inondation, mais non contre I'avalanche.
Deux ans plus tard, tout élail enseveli sous Ta
neige. Tout, sauf le courage de cel homme. 11
creusa, déblaya, travailla si bien qu'avant Uhiver
sa petite maison élait une troisieme fois rebatie.
Il avait trois fils, trois gars solides. L’¢cole était
loin. Ld od finit le chemin communal, il fallait
encore prendre un senlicr élroit et abrupl, creusé
dans la neige durcie. Que faisait-il ? laissant 'ainé
grimper comme il pouvait ¢t se contentant de le
soutenir, de temps en temps, quand la pente était
trop raide, il portait les autres sur son dos. Ainsi
Sécoulerent quelques dures années. Les enfants
devinrent des hommes. C'était le moment de leur
demander aide pour aide... Mais bah! trois citoyens
aisés ont oublié, aujourd’hui, dans le nouveau
monde, leur pere norvégien et ie chemin de
Vécole. C'était un homme & courte vue. Par-dela
le petit cercle de ceux qui lui tenaient de pres, il
napercevait rien. Les mols puissants qui devraient
faire baltre tous les cceurs sonnaient & ses oreilles
comme de vains grelots. Peuple; patrie, tout ce
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PEER GYNT
Vous m'en direz des nouvelles |

LA PREMIERE
Est-ce bien vrai?
LA SECONDE
En noce, alors!
LA TROISIEME
Viens avec nous, le fort des forts!
Nous ne voulons plus de lit vide.
LA PREMIERE
On verse & boire & la maison.

LA SECONDE (embrassant Peer)
11 est ardent comme un tison.

LA TROISIEME (en foisant autant)

Le cou bralant, la bouche humide.
PEER GYNT (dansant au milien des flles
Troll, j'ai trois corps, un corps par femme,
La joie aux yeux, la mort dans I'dme !
LES TROTS FILLES (font des pieds de nex du odté des sommets,
oriant et chantant)

Trond, Koré, Bord, bonsoir, lutin,
Danse tout seul jusqu'au matin!

{Blles entratnent en dansant Peer Gynt dans les montagaes.)

(L chalue dos Ronden. Coucher de soleil. Tout autour des cimes
rayonnantes)
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entrainé, de nos jours, les podtes allemands vers
le génie scandinave. Mais les Schlegels, malheu-
reusement, leur font cette fois défaut. Ibsen n'en
apas encore rencontré sur son chemin. Les versi-
ficateurs qui ont traduit ses grands podmes dra-
‘matiques w'ont fait que du métier, et il y parait,
hélas! Tantot I'effort est trop visible, et le lecteur
le remarque avec déplaisir, alors que, dans l'ori-
ginal, vers et idée arriventd'un méme jet puis-
sant et hardi. Tantét une facilité banale amdne
des devises de mirliton & la place des épigrammes
piquantes ou sanglantes, des aphorismes ingé-
nieux ou profonds dont fourmillent les drames
ibséniens. Mais le pis est que, les besoins de la
versification aidant, la pensée méme d’Ibsen se
trouve souvent dénaturée. D’autres fois le tra-
ducteur omet purement et simplement des pas-
sages trop difficiles 3 rendre, parce que le podte
¥ a concentré un grand travail d'art ou de ré-
flexion.

Je ne pouvais m’exposer aux mémes défaillances
et trahir une pensée que je respecte profonds-
ment. Fai préférs renoncer A faire comprendro
des beautés qui, difficiles & rendre dans un idiome
congénire, peuvent encore moins étre transposées
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la table. Sa main droite était enveloppée d'un
linge. Haletant, avalant sa salive, hors d'état de
prononcer un mot, il ne répondait rien aux ques-
tions du capitaine. A la fin cependant son visage
s'empourpra : tantot retenant, tantot précipitant
ses paroles, il bégaya quelque chose ou il était
question d'un accident, d'une faucille qui lui
avait coupé un doigt. Un silence se fit aussitot
dans la pitee. 1l y eut des coups d’il Gchangés,
des levres qui se  contractorent, des regards fou-
droyants dirigés sur le gars. Les yeux baissés, il
senlait la tempéte_autour de lui. Tout & coup, le
vieux capitaine se leva, cracha, allongea le bras
etdit: « Va-ten! » Et le gars partit. On fit la haie,
et il passa, comme sous des verges. Il marcha
ainsi jusqu’d la porte et, de 1a, s'élanga en cou-
rant et gagna les hauteurs. 1l bondita travers bois,
escalada les pentes, trébuchant aux pierres, aux
rocailles, jusqu’s sa demeure, dans le fjaell. Six
mois plus fard, il viat ici, avec sa mére, e petits
enfants et une femme qu'il épousa des qu'il put le
faire. 11 avait défriché un terrain dans la lande
qui s'éleve vers Lomb et sy élait construit une
maison. La glébe élait dure, mais il en vint &
bout, comme en (émoignaicnt les mottes briséos,
dressant partout leurs fauves arétes. Si, & 'église,
il {enait une main dans sa poche, on voyail bien
que, dans les champs, ses neuf doigts travaillaient
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LA PREMIERE
Force est douceur.

LA SECONDE
Douceur est force.

LA TROISTEME
Sans gars, c'est des trolls qu'on amorce.

PEER GYNT
Out sont vos gars ?

LES TROIS FILLES (rant braysmment
Adieu! bonjour!

LA PREMIERE
Le mien, qui me jurait Pamour,
A pris une veuve & dot ronde.
LA SECONDE
Et le mien, une vagabonde.

LA TROISIEME .
Le mien noya notre bétard.
11 fut pendu deux mois plus tard.

“Trond, Kord, Bord, st »)

(Les trols flles se remettent & appeler

PEER GYNT (@un boud, s0 plagant entre elles)
Trois trolls? J'en vaux autant, les belles!

LES FILLES

Bah!

1
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AdsE
De ta faute? Non, non. Cest cefte maudite
boisson qui a fait tout le mall Tu étais gris, mon
paavre gars. Tu ne savais pas ce que tu faisais.
Et, avant ca, ta course & bouquelin vavait déja -
troublé Ta tate! .

PEER GYNT

Clest bien. Laisse-ld celte histoire et toutes los
autres. A plus tard les choses pénibles. (suseyunt aa
pied duit.) Maintenant, mere, causous de n'importe
quoi, sans nous agiter, ni nous faire de mauvais
sang. Tiens, le vieux chat! Toujours & son poste?

st
11 fuit tant do train, la nuit! Tu sais ce que ca
présage!
PEER GYNT @étournant Vetretin)
Qu'y a-t-il de nouveau dans la commune?

AASE (sourisat)

On parle d'une fillette qui soupire vers la mon-
tagne.

PEER GYNT (Ifnterrompant vivemen)
Et Mades Moen? sest-il calmé?

AASE (continuant)
Ses parents ont beau pleurer, elle ne les écoute
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chacun d'8tre invariablement soi-méme. (11 plonge tes
regards dansiatosse.) Cet homme, n'est-ce pas celui que
jai vu se coupant un doigt dans la forét, a1'époque
ot j'abattais des arbres? Qui sait? i je ne me tenais
pas 13, en ce moment, un biton a la main, au bord
de cette fosse paisible, je pourrais croire que c'est
moi qui dors dans ce cercueil et que cet éloge
funtbre estle mien. Vraiment c’est une belle cou-
tume chrétienne que de se remémorer ainsi, avec
bienveillance, toute la carriére d'un défunt. Je ne
demanderais pas mieux que d’étre jugé de la sorte
par ce digne pasteur de campagne. Allons! j'ai
encore un peu de temps jusqu’au jour od le fos-
soyeur viendra m’offrir ses servicesd moi-méme.
Et Vécriture affirme que le mieux est Pennemi du
bien. « A chaque temps sa peine », est-il encore écrit.
Et plus loin : « Ne te fais pas enterrer & crédit. »
(est égal, il n'y a encore e vraie consolatrice que
Tkglise. Je ne l'ai pas assez estimée jusqu'ici;
mais aujourd’rui je vois quel bien cela fait
de s'entendre dire par une voix autorisée : « Tu
récolteras ce que tu auras semé. » — Oui, il faut
étre soi-méme. Dans les petiles choses comme
dans les grandes, il fant avoir souci de soi et de
ce qui est sien. Que si I'on est trahi par la fortune,
on a du moins 'honneur d’avoir conforme sa vie
a sa doctrine. Bt maintenant, rentrons! Qu'im-
porte si lo sentier est troit et la pente abrupte!
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PEER GYNT
Parlir? Qu'est-ce que cela veut dire? Pour ot?

ass
Ah! Pecr, ma fin est proche. Je wen i plus
pour longtemps.

PHER GYNT (8 wn mouvement dinquiétade ot fait quelqucspas
dans 1o ambre)
Bon! je m’étais déchirgé de mon fardeau ot
venais respirer un peu. Et voilal... As-tu froid

aux pieds et aux mains?

Jyes

Oui, Peer, c'est bientot fini... Quand tu verras
mes yeux s'éteindre, il faut les fermer bien douce-
ment. Et puis tu me procureras un cercueil..., un
beau cercueil. Ah!‘mon Dieu, j'oubliais. Cest
impossible.

PEER GYNT

Veus-tu bien te taire | Nous avons lo temps d'y

songer.
Anss

Oui, oui. (promenan un regand inquet dans 1a hamre.) Ta

tout ce qu'ils ont laissé, les méchants.

PEER GYNT (avee une grimace)
Tui, tout cela cest de ma faute. Je le sais. A
quoi bon me le rappeler?
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quily & délevé, de sublime, etait, pour lui,
plongé dans un brouiliard épais. Mais ¢’était un
humble, un humble que cet homme. Depuis le jour
du recrutement, il semblait sous le poids d’un
arrét, la honie au front et la main cachée dans sa
poche. Devant la loi du pays, n'était-ce pas un ré-
fractaire ? Oui, c'est vrai. Mais il y a quelque chose
qui brille au-dessus de In loi, comme les hauts
sommets blanchissent derriere le Glittertind et font
descendre sur ce glacier des nudes qui le voilent.
C'6tait un muuvais citoyen. Pour I'Eglise ct pour
YEtat, ¢'était un arbre stérile. Mais la-haut, sur la
créte, 1d ol nos chemins se retrécissent, dans ce
travail auquel il se seatait appels, il éait grand,
parce qu'il élait lui-méme. Sa vie rendit le son qui
Lui tait propre. Elle vibra toujours en sourdine.
Repose en paix, modesto guerrier, qui luttas et
mourus dans Phumble combat du paysan! Co
nest pas & nous, poussiere, de sonder les reins ot
les curs; c'est & Colui qui nous dirigo. Mais j'en
ai le ferme espoir et j'ose librement exprimer:
ce lest point en infirme que cet homme parait

devant Dieu | (Ls cortsgo sespers ot veligns. Peer Gyt et
seul)

PEER GYNT
Voila ce que j'appelle du christianisme ! Rien de
cruel ni de pénible pour 'dme. Et Ie protre a choisi
une these édifiente en préchant Iobligation pour
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PEER GYNT (amivant, los yeur égarés)
Arrbloz, merveillenx portiques,
Palais de flamme, ardentes tours |
Ca! neme faites pas la nique
[t ne reculez pas toujours !

Surla plus haute de vos pointes,
Je vois un coq ' tendre le con,

Fn agitant ses ailes peintes,

Pour s'envoler je ne sais od.

Hé ! quels sont ces troncs, ces racines,
Qui sortent du ceeur des rochers,
Ces géants aux sinistres mines
Sur des pieds de hérons perchés ?
Est-ce l'arc-en-ciel qui s'étale,
Avec son éclat indécis

Qui, tantt rouge et tantdt phle,
Maveugle. Au-dessus des sourcils,
Quel mal de téte épouvantable!
Jai li comme un cercle de fer.

On dirait que la main du diable
Me I'amis au fond de Ienfer.

150 Iaissant ohotr par terre.)

Le bouquetin ? Quel conte béte,
Quelle histoire & dormir debout!...
La mariée? Un coup de téte

A me faire tordre le cou...

# Tous les clochers, en Scandinavie, sont surmontés d'un
coq, symbole do la vigilance. Peer Gynt w'ayani encore
jamais vu d'autres fizches, sa fantaisie lui suggbre natu-
rellement colte image.
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PrEn oy
Moi? De par le disble, que viens-tu me
chanter 1a?
L4 FmNE
Astu oublié le soir ol tu vidas une grande
coupe chez mon pere? As-tu oublié... ?

PEER GYNT
Quoi? Des choses qui ne se sont jamais passées.
Ab! ca! Qu'est-ce que c'est que tout ce radotage?
Quand t'ai-je rencontréo?
LA FEMME
Nous ne nous sommes rencontrés qu'une fois,
la premitre et la dernitre. (su peut) Offre & boire &
ton pere. Je crois qu'il & soif.
PEER GYNT
Son pore? Tu es ivre, je pense!

LA FEMME
T devrais pourtant reconnaitre Parbre au fruit.
Ne vois-tu pas qu'il boite du pied comme tu boites
de la této?
PEER GTNT

Tu veux me faire croire que

LA FE
Ah! tu recommences & fo tortiller!.,
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LA FEMME

Bonsoir, Peer-au-pied-léger !

PEER GYNT
Qui est 13! Que me voulez-vous?

LA FEOG
Nous sommes de vieux amis, Peer Gynt. Ma
cabane west pas loin d'ici. Nous sommes voisins.

PEER aYNT
Vraiment! Je ne me connaissais pas ce voisi-
nage.
1A vEMCE
Pendant que tu bitissais (a hutte, il 'en clevait
une autre prés d'ici, la micnne.

PEER GYNT (voulant s'éloigner)
Je suis press6.

LA TmME
T Vs toujours, mon gars. Mais, clopin clopant,
Jai fini per terejoindre.
PrER GTvT
Vous me prenez pour un autre, la mére.
LA PR

Non. Si je I'ai fait, cest lo jour od j'ai oru  tes
belles promesses.
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PEER GYNT
Quoi! ce gamin dégingandé!
LA ¥EAME
11 a poussé vite, c'est vrail
PEER YN
En vérité, vieille carcasse, tu voudrais te faire
passer pour...?
LA FEMOE
Ecoute done, Peer Gynt! Tu es grossier comme
un pore. (prearant) Est-co ma faute, & moi, si jo ne
suis plus aussi belle que le jour od tu m’entrai-
nais dans les bois? Quand jaccouchai, en
automne, j'ai eu le diable pour m'aider. Il n'est
pas élonnant que je sois devenue laide, aprés ga.
Mais tu as un moyen de me revoir plus jolie que
Jamais. Chasse cetle fille qui est chez toi, montre-
Tui la porte, bannis-Ja de ta présence et de ta
pensée, et tu verras, mon chéri, je ne serai plus
une vicille carcasse!
PEER GYNT

Va-t en, maudite sorcidre!

LA FEMME
Tu attendras vn peu!

PRER GTNT
Jo te casserai la gueale.
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PuER GYNT
Vous dtes peut-dire malade? Je vous vois pile
comme un linge.

LE PASSAGER
Mais non. Je me porte & merveills,

PRER GYNT
Quelletempete!

LR PASSAGER

Qui, I'ami, une vraie bénédiction !
PEER GYNT

Une bénédiction?

LE PASSAGER

Des vagues hautes comme des maisons | Ona la
bouche pleine d’écume ! Pensez  toutes les épaves
quil y sura demain, & fous les cadavres que
rejettera la mer !

PEER GYNT
Oh! mon Dieu, oui, il y en aura!

L& PASSAGER
Avez-vous vu un homme étoullé, pendu... ou
noyé?
PEER OYNT
Vous dites...

13
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éorit 'année précédente. 11 arriva cependant que
le podte weut pas plutdt laché la bride & sa fan-
taisie que cette fantaisie elle-méme le ramena
aux sources naturelles de sa pensée. Peer Gynt
devint, comme ses autres drames, un miroir des
idées ibséniennes. Seulement, en les reflétant, il
les illumina d'un rayon plus spécialement norvé-
gien, si bien que Peer Gynt est, peut-dre, la
moins personnelle et la plus nationale des wuvres
&lbsen. 11 s'y émancipe, en quelque sorte; de la
tyrannie de son propre moi. Entrant en commu-
nion avee la masse, il cesse, pour un instont,
etre Ihomme seul, quil redeviendra bientot. Il
va jusqu’d Tailler ce principe dére soi-méme qui
domande souvent tant de sacrifices et do souf-
frances & qui veut strictement 'y conformer. Sa
raillerie, il est vrai, ne s'adresse qu'aux fausses
applications de la grande maxime de Brand. Mais
on sent chez lui le désir inconscient de se débar-
rasser provisoirement et do cette maxime et de
toute maxime en général. Si on lenvisage au
point do vue de Yart, Peer Gynt a une allure
débrailléetout & fait norvégienne, cadrant avee lo
sujet de Iuvre, mais contrastant avec la. forme
sévere et concentrée qu'lbsen a donnée & tous ses
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PELR GYNT
On n'entend plus rien.

1 PitoTE
§'iis étaient mariés comme vous dites, voici le
monde plus riche de trois veuves.

(La tempéte grandit. Peer Gynt passed Vareitre du bateau. 1L fail nait.
Un passager inconnu, debout  cdté de Peer, lesalue poliment.

LE PASSAGER INCONNY
Bonsoir.
PEER GYNT
Bonsoir... Hein ?.. Qui &tes-vous ?

LB PASSAGER
Votre compagnon de voyage, pour vous servir.

PrnR GvNT
Tiens! Jo croyais étre seul & bord, en fait de
passagers.
LE passicER
C'6tait une erreur. La voila dissipée.

PRER GTNT
11 est étrange, en tout cas, que je ne vous aie
pas vu avant ce soir.

LR PASSAGER
Je ne sors jamaisle jour.
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DB vorx
Le forgeron va le rosser.

DAUTRES
Lui casser les reins.

ASLAK (craghant dans ses mains ot regardant Anse)
Oula tote.
AsE
Casser la téte 3 mon gars? Essayez donc un
peu. La vieille Aase a encore bec: et ongles? Ot

est-il? (appotant) Peer!
LE MARIE (accourant)

Ah!mon Dieu! mon Dieu! Pére! Mere ! Accou-
rezlous!

LE PERE
Que se passe-t-il? -
LE MARIE
Peer Gyat...
AASE (eriani)
1ls Vont tué ?
LE MARIR

Non, Peer Gynt... ! Regardez done li-haut!

LA FOULE
Peer et la marie!
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étant insuffisamment protégé par la loi? Est-ce
au gott du public? De quel public? Et que sait-
on de son gotit? Ou me serait-ce pas plutdt au
goit de Vadaptateur ? N'est-ce pas pour le satis-
faire qu'il porte la main sur une cuyre d'art, y
changeant ce qui ne lui convient pas, mélsnt pré-
somptueusement sa propre personnalité & celle du
‘maitre qu'il prétend nous révéler? Quiconque ale
respect de I'art ne peut que protester contre un
tel alliage, de quelque nom qu'on l'appelle. Car
Yessence méme de l'art est de nous faire sentir et
connaitre I'dme de Partiste. C'est & cela qu'un tra-
ducteur doit tout spécialement s'appliquer, en fai-
sant ressortir les particularités, les cotés saillants
que Vadaptateur, lui, cherche, au contraire, &
faire disparaitre : s’humilier et s’effacer autant que
possible devant le podte qu'il traduit est pour un
traducteur la seule maniére de servir Vart, de
faire ceuvre dartiste. Il y a dans cette piété une
grice qui se sent, parce que tout se sent en art, si
modestement qu'il se manifeste. Pour qu’elle pro-
duise cependant tout son effet, il faut que le tra-
ducteur soit lui-méme un podte ayant lintelli-
gence et l'amour des belles choses et sachant,
quand il nous les montre, se placer de fagon & ce
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(Unétrolt sontier de montagne. Hear trés matinale.)
(Peer Gynt marche rapidement, 'sir maussade. Ingrid, & demi vétue
e son costume do maride, chercho & le retenir,)

PEER GYNT
Laisse-moi | Va-ten !

INGRID (plenrant)
Aprés ce qui s'est passé ? 00 irais-je?
PEER GYNT
O tu voudras! Ga m'est égal.

INGRID (se tordant les matns)
Ah! mon Dieu! le traitre ! le traitre!

PEER GYNT
A quoi bon nous dire des sottises? Chacun est
hbre d’aller son chemin.

P
Non, non ! Nous sommes Jiés par un crime!

PEER GYNT

Le diable soit de tous les souvenirs! Le diable
soit do toutes les femmes..., excopté une!
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1 pAssAcER
Les cadavres rient, ou pluldt ils grimacent ot,
e plus souvent, se mordent la laugue.
PEER OYN
Ah! ga! laissez-moi tranquille!
L6 PASSAGER

Une question senlement? Si nous échouions et
coulions bas cette nui

PRER GYNT
Vous eroyez qu'il y a danger?

L8 PassAoER
Je n'en sais trop rien. Mais supposez que j'en
réchappe et que vous vous noyiez.
PExR oYNT
Allons done !
18 PASSAGER
Une simple possibilité. Eb bien! quand on a un
pied duns In tombe, le ceur attendrit, on sefait
généreux.
PEER GYNT (mettant Ia main & sa poche)
Bon! il s'agit d'argent?
L% PASSAGER
Non. Mais me ferier-vous la grice de m'accorder
votre précicux cadavre?
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AASE (laissant tomber son biton)

Ah!la cenaille!

ASLAK (abasourdi)
Seigneur! Lo voici qui escalado lo fjaell. On
dirait un bouquetin!
LE MARIE (pleurant)
Mere ! 11 la porto comme un petit veau!

AASE (avec un geste de menace)
Ah ! si tu pouvais tomber et... (sveo angotese) Atten-
tion! §i le pied te glissait!
LE PROPRIETAIRE D'HEGSTAD (arrivant, téte nue, pale de colére
Je le tuerai pour ce coup-la !

AASE
Ah! non! Dieu me damne si je vous laisse faire !
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LE GAPITAINE
11 serait submergé. (n so irigover Favao

PuER OYNT
Qui est-ce qui pense & ces choses-1a? (A qugues
bommes) Sauvez-les, si vous éles des hommes. Que
diantre cela peut-il vous faire de vous mouiller la
peau?
LE MAITRE D'EQUIPAGE
Cost impossible par une mer comme celle-ci

PRER GYNT
Vous entendez un cri? Le vent fait rage! Eh!
toi, le cuisinier! A L'eau! Je te donnerai de l'ar-
_ gent.
L6 curSTNIR
Pas pour vingt guinées!

PEER GTNT

Ab! chiens que vous dles! Misérables capons !
Pensez que ces gens ont des femmes et des enfonts
qui les attendent au foyer!

LE MAITRE D'EQUIPAGE
Iis prendront patience.
LE oaprTANE
Un coup de mer ! Laissez porter!

18 PLOTE
Lépave  chavirs.
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LE PERE DE SOLVEIG
Calme-toi, homme!

amGa
Mere ! Est-ce quils vont le hattre?

o aans

1l vaut mieux lui faire conter dos blagues et
nous en moquer.

'UN AUTRE
Chassons-le & coups de pied !
'UN TROISIEME
Crachons-lui au visage!
UN QUATRIEME (& Aslak)
Commences-tu, toi?

ASLAK (jetant sou veston par terre)
Alions: om va saigner la rosse.

L'ETRANGER (& Solveig)
Tu vois comme on le respecte, ce petit garne-
ment?
AASE (arrivant un baton & la main)
Mon fils est-il ici? Je vas lui donner une raclée.
Ah ! ¢a me fera du bier.
ASLAK (retroussant ses manches)
Co nest pas du baton quil lui faut, & co gail-
lard.
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gerai. Car, sache-le bien, la nuit, je me fais loup-
garou. Je te mordrai les jambes. (changoant doton, tout
& coup, aveo une sorte anasiee.) Damse avec moi, Solveig!

SOLVEIG (o fxant dun rogard. s
Tu as 6t6 méchant. (aeentre  1a matson)

LE MARIE (rsvient d'un pas trajuant)
Si ium'aides, je te donne une vache!

PEER GYNT
Viens!

(Us disparaissent derribre la maison. Au méme instant, une bande
dTiommes, la plupet 1vres, arvivent, venant de la pelouse ot I'on danse.

Bruit, tumulte. Solveig, Helgs, leurs parents et queiques gens igds
sortent de la maison et Sarrétent sur lo seuil.)

LE MAITRE-GOQ (& Aslak qui marohe en téte de la bando)
Paix!
ASLAX (9tant son veston)
Noa! II faut vider l'affaire. Peer Gynt ou moi.
L'un des deux touchera le sol.

s vorx
Oui, oui, qu'ils se mesurent !

DAUTRES
Non! Qu'ils se disent des sottises, mais sans se
battre.
A8LAK

Les paroles ne signifient rien. 11 faut en venir
aux poings.
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Axse

Peer? Ah! ga! tu es folle, je crois! Ingrid n'est-
elle pas rentrée saine et sauve A la maison. Ils
auraient dd s'en prendre au diable. G'aurait 6t6
plus juste. Cest lui, le malfaiteur, le seul, c'est
lui qui a tenté mon pauvre gars!

Ramt
Ne vaut-il pas micux que jhaille chercher le
prétre? La chose est peut-dtre pire que vous ne le
eroyez.
Jyes
Le prétre? Bh oui! peut-stre bien. (se rearesit.)
Non, non, vrai, je ne peux pas! Je suis sa mere,
quoi! Cest & moi de lui venir en aide quand tout
le monde I'a laché. C'est mon devoir. 11 lui ont
laissé cette casaque. Jo vais la rapiéoer! PIata Diew
que jeusse pu soustraire sa pelisse! Etla culotte,
ot est-olle?
KARI
La dans le tas.

AASE (foulllant et cherchant)
Qulest-ce que je retrouve, Kari? Un vieux moule
& boutons avec lequel il jouait au fondeur. Il y
faisait couler de P'étain, qu'il pressait et moulait.
Un jour, il y avait féte chez nous. Voici que l'en-
fant vient demander un peu d'étain 3 son pére
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PrER GTNT
Yai plus besoin de vivre que tof, puisque jo
wen ai pas encore.

L8 cursvER
Lachez I'épave! Vous avez véeu, ot je suis
joune |
PrE oTNT
Allons! Décampe! tu deviens de plus en plus
lourd !
L8 cursriER
Grice | Laissez-moi vivre pour 'amour de Dieu!
Vous n'avez personne pour vous pleurer.

PEER GYNT (Fempoignent)
Je te tiens! Récite fon Pater.

LE GuISINER
Jo ne me souviens de rien. Jo 'y vois plus!

PEER GYNT
Vite! Lessentiel!

LE CUISINIER
Donnez-nous..

PEER GYNT
Plonge ! Tu as tout ce qu'il te faut!

LE CUISINIER

Donnes-nous awjourd hui...
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(Daus 1a forat, devant wne hutte frafchemont co
‘su-dossus de la porte. Nelge épalsso. Crépuscule,)
(Devant Ia porte, Pser Gynt occupé & fixer une grande serruce en bois.)

fte. Bota do reune

PEER GYNT (ravaile enriany)
Jo veux une setrure & secret grande ot forte

Pour arréter les trolls qui viennent & ma porte;

Elle les narguera, ma serruro & secret,

Et je ferai la nique au Jutin indiserot

Je les entends venir, bas, & la nuit tombante.

s frappent : « Ouvre, Peer, au lutin qui te hanto !
Au malin petit troll, fin comme une pensée.

Ouvre donc, ouvre done & la bande pressée

Dont en un seul clin d'wil le logis se remplit,

Qui descendent dans I'itre of grattent sous le lit.

« Hi, hi, Pee:! Nous entrons par des portes forcdes,
Pas une qui résiste aux malignes pensées. »

(Solverg, un fihu sur 1a thte, un paguet & Ls main, da longs patins’
aux pleds, asrive, glissant surla neige.)

SOLVEIG
Que Dieu bénisse ton travail. Ne me renvoie
pas. Si je suis venue, c'est que tu m'as appelée.
PEER GYNT

Solveig ? Clest toi ? Vrai? Non, ce n'est pas pos-
sible. Tu w'as pas peur de m'approcher?

+Des Ski, longs patins plats en bois dont on se sert en
Norvige pour aller commne en traineau, sur la neige
durcie, et descendre les montagnes en hiver.
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« Pas d'étain, dit Jean, de Iargent! Voici une
pitce & Ioffigie du roi Christian ! Il faut qu'on voi
que tu es le fils de Jean Gynt. » Que Dieu par-
donne a mon défunt; il était gris, et alors or ou
tain, ¢'6tait tout un pour lui. Ah! voici la culotte.
Il 0’y a plus que des trous. Il faut rapiécer ga,
Kari!

At
Elle en a grand besoin.

pre
Apres quoi j'irai me coucher. Je me sens toute

brisée, toute malade. (joyeusement.) Regarde, Kari!

Deux chemises de flanelle qu'ils ont oubliées !

ARt
Glest ma foi, vrai!
Jye
Ga se trouve bien. Tu peux en mettre une de
coté. Ou plutdt, non. Nous allons les prendre
toules les deux. Celle quil a sur lui est bien
usée.
Ramt
Oh! mere Aase, n'est-ce pas un péché?
ASE
Oui, oui, maistu sais quil y aura bien des
péchés remis, & ce que ditle prétre.
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soLvEIG

Ma petite sczur Holga m’a transmis ton message.
Le vent et le silence m’en ont apporté d'autres. Bt
ta more aussi, en me parlant de toi, et mes réves,
et mes longues nuits et mes jours solitaires, tout
me disait de venir ici. Ma vie s'6eignait 1a-bas;
Je ne pouvais plus rire ni pleurer & mon aise. Je
Suis venue sans savoir ce que tu avais au ceeur.
Jo suis venue parce que je me pouvais pas faire
autrement.

PEER GYNT
Mais que dira ton pere?

soLvEIs

Sur Ia vaste terre, sous le ciel de Dieu, il n'y a.
plus pour moi ni pere ni mere, il n'y a plus
personne.

PRER GTNT

Solveig, ma chérie, tu as tout quitts pour venir

2 moi?
souvme

Oui, tu me remplaceras tout. Ta seras mon ami
et ma consolation. (pleurant) J'ai ew pourtant de la
veine & quitter ma pelite seur et mon pere, et
ce.le qui m'a nourrie; clest1a ce quily o eude
plus dur. Non, mon Dieu, le plus dur cela a été de
los guitter tous ,tous & la fois!
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LE PASSAGER

Jo vois que vous n'dies pas bien disposé en co
moment. Mais eela peut changer. (sveo un aimabio saut)
Nous nous rencontrerons au fond de I'eau, et peut-
ttre avant. Yespore vous trouver alors de meil-
leure humeur. (n entre dass tes cubines.)

PEER GTNT

Quels répugnants personnages que ces hommes
de science! En voils un mécréant! (ae maiire
Vesuipage qu pass dovant 1) Un instant, Vami! Quel est
ce fou que vous avez comme passager & bord?

LE MAITRE D'EQUIPAGE

Un passager? Je ne sache pas que nous en ayons

d'autres que vous.
PrER GYNT
Vous n'en avez pas d'autres? Ga devient de plus

en plus étrange. (an piotin.) Qui est-ce qui vient de
descendre dans los cabines ?

LE PILOTIN
Le chien de bord, Monsieur. (1 pass

LA VIGIE (criant)
Terre tout pras!
Puam 0vNT

Mon coffre ! Ma caisse! Tout sur le pont!
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PEER GTNT

Portes-tu un livre de cantiques dans un mou-
choir et une tresse d'or & la nuque? Marches-tu
les yeux baissés sur ta jupe blanche en tenant un
coin du fablier de ta mére? Réponds!

meRD

Non, mais
PEER GYNT
As-tu fait ta communion au printemps dernier!

eRD
Non, mais, Peer...!

PEER GTNT
As-tu le regard timide? Peux-tu dire non quand
je timplore?
NGRID
Jésus! Je crois quil perd Vesprit !
PRER GTNT
Est-ce une féte que de te voir? Réponds!
iwexD
Non, mais.
PuER GTNT
Alors, que me fait tout le reste?(n veat sétoigner.)

INGRID (loi barrant le pessage)
Sais-tu que c'est infame de me trahir ainsi?
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cours & cette réincarnation. « Shakspeare, dit
M. Georges Brandes , naquit deux fois: la pre-
midre en 1564, Stratford-sur-Avon; la seconde,
deux cents ans plus tard, 3 Hanovre, dans la per-
sonnede Guillaume Schlegel, sontraducteur. » Mais
le soleil de Stratford-sur-Avon envoie ses rayons
jusqua Hanovre, en sorte que le Wilkelm alle-
mand a pu étre un reflet du William anglais.
Leurs pensées s'orientaient de la méme fagon et
lenr suggéraient le méme genre d'images et d’har-
monies: Les consonnances et les assonnances, les
rythmes et parfois les rimes elles-mémes pouvaient
so transmetre, & peine modifiées, de V'original &
la traduction. Et c'est ainsi, c’est avec le concours
de ces instruments que le rayon shukspearien,
transmis par Schlegel, a contribué a faire 6clore
Ia fleur du romantisme allemand. Un grand souffle
national poussait de nouveau les descendants des
vieux Saxons vers I'ile bienheureuse ol s’était
épanoui le génie de lour race. Ce n’était pas seu-
lement une affinité personnelle, ¢'était I'instinct
de toute sa génération qui inspirait Guillaume
Schlegel traduisant Shakspeare. Jo me dis pas
que le besoin de tremper leurs forces & une source
germanique n'ait, d Dinstar de co mouvement,





index-220_1.png
reTR v 198

PEER GTNT
Par excrple! Voila qui est trop fort!

L PASSAGER
Je ne demande que cela. Volre cadavre. Cest
pour mes expériences scientifiques.

PRER OTNT
Me laisserez-vous en paix, & la fin!

LE PASSAGER

Voyons, mon emi, réfléchissez. Vous y trous
verez volre avantage. Je vous ferai ouvrir et
exposer au jour. L'objet de mes recherches, c'est,
avant tout, le sitge du réve. Je vous promels,
ailleurs, de vous soumeitre toul entier & mon
analyse.

PRER aTNT
Allez-vous-en!

LE PASSAGER
Voyons, mon ami, — un corps noyé...

PEER 6TNT

Blasphémateur qui déficz la temptte | Ah! c'est
trop de folie ! Nous sommes baitus par la pluie
et les vents, impiloyablement balloiis. On peut
craindre pour mos vies. Et vous semblez vouloit
hater la catusirophe!
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meRID
Qui?
PEER GYNT
Pas toi.
NoRID
Qui donc, dis?
PEER GYNT

Va-t'en! Va d'od tu es venue! Vite! Retourne
chez ton pore!

NGKID
Peer! mon chéri!
PEER GYNT
Tais-toi |
INGRID

Tu ne penses pas ce que tu dis
PRER GYNT
Je le pense et le voux.
eRmD
Sédurre d'ahord et repousser ensuite!
PEER GYNT
Qulest-ce que tu m'offres, voyons?

NGRID
‘enclos d’Hagstad et d'autres biens encore.
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drai loin de moi, & bras tendus, ton corps lendre
et tiede! Non, vrai! Qui aurait pu oroire que je te
parlerais ainsi? Ah! mais clestque jai langui
aprés toi des jours et des nuits! Je vais le mon-
rer tout ce que j'ai bati; je le démolirai, tu sais;
clest trop petit, trop laid.

soLvEie

Petit on grand, cela me plait. Maintenant je res-
pire librement, la joue au vent. C'était si étroit,
si étouffant en bas! Encore une raison qui m'en a
chassée. loi au milieu des sapins qui bruissent
partout, il y a du chant et du silence, et je me sens
chez moi.

PEER GYNT
Bien vrai! Tu es chez toi! Pour toujours?

souvaie

On ne revient jamais par le chemin que j'ai
pris.

PrER GTNT

Jete possede done! Entrons | Que je te voie dans
mon gite. Entre! Je vais chercher du bois, ct nous
ferons un grand feu pour qu'il y fasse chaud et
clair et que tu ¥y reposes doucement sans avoir
a grelotter jamais.

(1 prend sa hache et se dirige vers la fortt. An méme moment
débonclio dun tailis wne femme Caspent views ef minable, vétve dune
robe verte en haillons. U vilain petit gargon, une cruche & Ia main, la
suit en boitan el en se tenant & s fupe.)

7
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Fren cxne
Lache le canot!
Lo cursINER
Léche-le toi-méme!
PEER GYNT
Jo vais to montrer... !
LB GUISINIER
Tu vas voir|
PrER GTNT
Je tassommerai & coups de pieds et de poings !
Liche, te dis-jo! L'épave est irop petite pour deux!
L8 GUISIVER
Jele sais. A toi do iacher!
FrER aTNT
Non, st & toi |
Lx cutsTVIER
Ta vas voir ! (1 lutent. Le caisnier ¢ démet une main. T so

ersmporno ves auie)

PR 6T
Abas la patte !

LE CUISINIER

De grice, mon bon Monsicur! Ayez pitié de
moi! Pensez & mes petits enfants!
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PiER GTNT
Inébranlable comme un roc!
o
@est bien. Nous verrons qui pleurcra le der-
nier ! (mne desend 1a o)

FEER GYNT (reste un instent fmmabile, puis siéorie)
Le diable soit de tous les souvenirs ! Lo diable
soit de toutes les femames!
INGRID (tournant la 8te vers lui, avec sarcasme)
Excepté une | '
Pz YNt
Oui, excopté une. (1 veloignent ahaeun deson cic)

(Un 1o de montagns sux bords humides ot mariageus. Un orsgs
spproche)

hcse regasde de tous cbide of ponsse ds ppes ansious. Saiey ot
aves cle I suivant v peise. Dertits elleh, & quelque dstace, 168
warens de Soley ot Hega) :

AASE (gestcnlant et arrachant ls chovens)

Tout est conire moi! tout m'accable! Le ciel et
Tean, et tous ces fjaclls maudits! Le cicl envoie
du brouillard pour U'égarer! Leau traitresse se
dissimule pour le perdre! Les fjaclls le me-
nacent de leurs avalanches. Et les hommes! Les
hommes le poursuivent | Ils veulent le tuer!
Oh1 Dieu! si cela leur réussissait pourtant? Le
potit monstre, qui west laissé tenter par le diable!
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PEER GTNT

Connais-tu 1a sentence prononcée contre moi ce
printemps ? Sais-tu qu'elle m'enléve tout ce quejo
possédais? je n'ai plus ni feu ni lieu.

soLvEIG
Est-ce pour partager tes biens que j'ai quitté ce
que j'avais de plus cher?

PEER GYNT
Et sais-tu 2 quelle condition je suis ici? Si je
quitte cette fordt, le premier venu peut porter la
main sur moi.
SoLvEIG

En allant vers toi, chaque fois que je demandais
mon chemin et quon voulait savoir ot j'allais, je
répondais : « Je vais chez moi. »

PEER GYNT

Ah!jen’ai plus besoin de portes ni de serrures !
Jene crains plus les trolls et les malignes pensées!
Une bénédiction descend sur cette hutte o tu viens
habiter avee le pauyre chasseur. Solveig! Laisse-
moi te contempler! Sans m'approcher de toi, te
contempler seulement! Que tu es blonde et pure!
Laisse-moi le soulever! Que tu es fine et ligore!
En te porlant, Solveig, je pourrais marcher sans
fatigue, toujours? Pour ne pas te souiller, je tien-
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LF MAITRE D'EQUIPAGE
Nous avons autre chose & faire.

PEER O¥NT
Je plaisantais, capitaine! Ce n'élait pas séricux!
Mais oui, je viendrai en aide au cuisinier.

LE GAPITAINE
Le grand mat est briss!
LE sEcoND
Voici le foc qui tombe !
LE MAITRE D'EQUIPAGE (i I'vant)
La proue a touché!
LB CAPITAINE

Elle est fendue!
(Le navire obous. Bruit. Tumlte)

(Bancs et récifs prés de 1a cote. Le vaisseau coule & fond. On apergoit
& travers le broullard le canot de sauvetage portant deux hommes. Une
Jame le submerge et le fait chavizor. Un cri, puis un instant de silence
Pes 4 peu on voit émergor le canot, la quille en Iair et, & coté, I této
de Peer Gynt sortant do Teau.)

PEER GYNT

Au secours! Un canot! Au sccours! Jo vais

périr! 11 st éorit: « Sauvezmoi, Seigneur [ (u sa
cramponne b 1a carene.) R
LE GUISINIER (sarasgeant du ot oppose)

Seigneur Dicu ! ayez pitié de mes pelils enfants!

Faites que jatteigne la cdte! (n satache & ia cartne,)
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FEER GYNT
Eh bien ! aprés?
eRD
Si tume prends, c'est la fortune pour toi, ot les
honneurs.
PRER GYNT
Impossible!

INGRID (fondant en lermés)
Ah! tu m'as séduite...!

PEER GYNT
Tu n'as pas résisté.

INGRID
J'étais malheureuse...

PR GTNE
Moi, j'étais gris.

INGRID (svas un gete do menace)
Ah ! mais tu me le paieras!

PEER GYNT
Tout ce que tu voudras. Je ne regretterai pas
le marché.
meRID
Cest ton dernier ot?
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des picrres si tu manques de gite. Veux-tu ten
construire un? Abats des arbres, charge-les sur ton
dos et les porte jusqu’a I'emplacement choisi. (n
lainss tomber s cogade et regardo devant so) Une fidre batisse
tout de méme! Sur le toit se dressera une haute
tour surmontée d’une girouette, et jesculpterai, au
pignon, une sirene & grande queue. Portes et ser-
Tures seront ornées de cuivre. 11 faut aussi que je
me procure des vitres pour quon les voie briller
i 1oin. (xveo un sie do aspic) Encore un mensonge du
diable! Tu es mis au ban, mon gars! (n abat aves
1age.) Aprés tout, une hutte recouverte d'écorce suffit
pour garantir de la pluie et de la neige. (Lavant res
yous o regardant tasbre)) Le voici qui s'6branle. Encore
un coup de cognée. Bon ! il est & terre, étendu tout
son long. Comme elles tremblent, les jeunes
pousses qui U'entourent! (n s met & eranchor Farbre,
puis, tout & coup, sarzte, 1 hache en vair) 11y @ quelqu’un
derritre moi! — Oh ! oh! 'homme d’Hagstad ! tu
veux me prendre en traitre! (1w caho derribr tasbro et
rogurae.) Non ! Ce n'est qu'un petit gars! Il a peur
et regarde sournoisement autour de lui. Que
cache-t-il donc sous son tricot? Une faucille. It
Sarréte, regarde encore un instant et pose sa main
sur une poutre. Pourquoi ? Que va-t-il faire? Brr!
Quelle horreur ! Il s'est coupé un doigt! Oui, tout,
le doigt! Il saigne comme un beuf. Le voici qui
prend la fuite, la main dans un vieux linge. (se
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[Une épaisse forst de sapins. Journde grise d'automne. I neige.)
(Peer Gynt, en manches de cliemise, abat un arbre i branches courbes.)

PEER GYNT

Oui, oui, tu résistes, mon vieux. N'importe ! tes
moments_sont comptés. (Nouvesss coups de cognia.) J&
vois que tu as une cote de mailles. Mais je la bri-
serai, fit-elle dix fois plus dure. Va, agite tant que
tu voudras tes bras noueux; je comprends que. tu
rages, mais ¢a ne te sauvera pas. (Chasgeant subitoment
4 1on) Mensonge ! Ce n'est pas un chevalier bardé
de fer, cest un vieil arbre, un vieux sapin tout
crevassé. Quel dur travail que d’abattre du bois
de construction. Mais le diable, c'est quand le réve
s'en mele. 1l faut me défairé de ¢a. — Etre tou-
jours dans les nuages, réver tout éveillé; tu
es mis au ban, mon gars! On t'a relégué dans les
Bois! (ntzavaile quelque tempsaveo acharnement.) Oui, au ban !
Pas de mére qui tapporte ta nourriture et te serve
& manger. Si tu as faim, mon pauvre gars, cherche
ta pitance toi-méme, demande-la au torrent et &
la forét, ramasse du bois, fais du feu, et appréte
ton diner. Chasse le renne si tu as froid, casse
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KARY

Des objets quon transporte & Hegstad. Ce sont
les derniers.

ARSE (leursat)

Ah!sil'on m’emportait moi-méme au cimetitre,
Je serais bien contente! Ce qu'il faut qu'on soufive
dans ce monde! Que Dieu ait pitié de moi! Voic
foute la maison vide! Ce que le fermier d'Hagstad
avait épargné, le juge me L'a enlevé. On a tout
pris, jusqu'a la derniere chemise. Honte, oui, honte,
& coux qui ont prononcé un tel arrét! (sitevassedan
cain quit.) Maison et enclos, tout est maintenant
sorti de nos mains. La famille n'a plus rien. Ah!
si lo vieux a ét6 dur, le tribunal I'a 616 bien davans
tage. La, pas de grice ni de salut! Peer était loin,
jo Wavais personne pour me venir en aide.

e
On vous permet cependant de rester ici jusqu’d
votre mort.
Anse
Oui, oui, on nous jette une miche en aumone
au chal et & moil
EARE

Dieu de Diey, la mére, votre fils vous aura
coilé-cher!
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ressessnt) En voild un enragé! Un doigt de la main!
fout un doigt! Et de propos délibéré! Ah! je sais
co que c'est | Clest la seule maniere d'échapper au
service du roi. On voulait le faire soldat, etle gars
'y tenait pas. Cela se comprend. Oui, mais de la
a... se séparer & jamais de... On peut y penser,
désirer la chose, la vouloir méme. Mais agir ! Non,

je ne comprends pas cela | @i sssous plustcars s Ia et et
elourns & son ravil)

(Une chambre ahex Asse, Tout et en déordre, I coffes auvert, I
Witements Gpars. Un chat Ses logé dans le Mt Aass ot Karl emme 'an
oxraatien, sont o oocapées & cmbaler ot & mello tout on rdre)
AASE (soursat dun sutcs st
Ecoute, Kari!
WARS
Qu'y a-til?

AASE (caurant d'an autre o)

Ecoute... ! O est...? Ol ai-je mis...? Réponds
donc!Oest... ? Voyons ! qu'est-ce que je cherche?
Je perds la tate? Ou est la clef du cofire ?

HARK
Dans le trou de la serrure.
AasE

Qulest-ce que c'est? Jentends rouler une voi-
ture.
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hors de soil Cest le moment dele couronmor!
(1 déposs 1a couronnssar Peer apatet secrie.) Vive l'empereur
du soi-méme!

SCHAFRMANN (2 55 cage)
Es lebe hoch der grosse Peer!
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séniles ont besoin, pour étre soutenues, de machi-
neries savantes et compliquées. Cependant il est
encore des ames de poete, et Lugné Poé com-
muniqua 3 quelques-unes d’entre clles Ienthou-
siasme qui le faisait agir. Cela le contenta, et son
dévouement. auquel j'ai tenu & rendre hommage
a celte place, trouva Ia la récompense qui lui
convenait.

A la veille de cette représentation, je publiai
une courte étude, le Peer Gynt d'Ibsen, qu'édita
le Mercure de France. Dans cet opuscule, je m'ap-
pliquai surtout faire ressortir I'idée philosophique
quele podle avait mise & la base de son ceuvre, ou
plutt qui s’y était mise elle-méme, parce que
Vesprit d’Ibsen en 6tait pénétrs. Son intention
premidre, en effet, n’élait pas, je crois, do
fpire de Peer Gyn¢un drame philosophique. Ce
quil comptait écrire, ¢'était une pidce populaire,
une sorte de féerie-satire, teintée d’idéal, comme
il sied A toute invention scandinave, fat-clle
humoristique ou satirique (témoins les contes d’An-
dersen). Au fond, son principal dessein, en se
mettant au travail, était de se délasser par quelque
folie (pour me servir de sa propre expression) de
la grande tension que lui avait imposée Brand
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BEGRIFFENTELD
Vous voulez un couteau? En voici un.

USSEIN (salsissant le couieau que lui tend lo dostoes)
Ah! comme je vais boire de Pencre, et quel
bonheur que de se tailler! (nse passe econteau surla
sorge.)
'BEGRIFFENFELD (séoartant)
La plume va cracher,

PEER @YNT (svec une anxiétd croissante
Saisissez-le!
Husssm
Vous I'avezdit! Saisissez-moi! Prenez la plume!!
Prencz! Du papier! Du papier! (uwme). Je suis
émoussé. N'oubliez pas I'épitaphe : « Toute sa
vie e jusqu’d sa mort, ce fut une plume usée. »

PRER GYNT (@éuilant

Que deviendrai-je? Que suis-je? O toi, grand 2.,
viens & moi! Je suis tout ce que tu voudras, un
Turc... un troll... un pécheur... Mais viens &
moi! J'ai quelque chose de rompu! (wiaat.) Je ne
puis pas retrouver ton nom. Viens & moi, 6 toi,
tutour de toutes los brutes | (nseranoui.)

- BEGRIFFENFELD (une coaronne de pailled la main, saoto & cheval
sur lui)

Ah! voyez comme il brille au soleill... I est
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skcoND akRs
Allons done! Ne fais pas la mazette. Bois donc,
Peer.
eem cxne
Donne-moi une goutte. (i voit encore

-
Viens, allons-nous-en.

PEER 6TNT
As-tu peur de moi, Ienfont?

UN TROISIEME GARS
Qui n's peur de toi?
UN QUATRIEME

A Lunde, ta novs & montré de tes tours.

PEER GYNT
Jen sais bien d’autres encore. Quand une fois
je snis en frain...
LS PREMIER (ius)
Ca commence,

PLUSIEURS GARS {'entourant)
Raconte un peu! Que sais-tu faire?

PEER OTHT
Attendez b demain.
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teur allemand qui Paurait altéréo. D'ailleurs, mes
traductions, portant la mention traduit du norvé-
gien, je me serais, en agissant ainsi, rendu cou-
pable non seulement d'une imprudence, miais
encore d'une supercheric. Ah ! si seulement j'avais
annoncé que jo ne traduis pas, mais que jadapte,
jaurais pu me permetire toutes les licences, sans
étre acousé de fraude, puisque le lecteur aurait
66 prévenu. Mais voila! Jai toujours eu I'adap-
tation en horreur. Le mot me semble valoir la
chose. C'est un barbarisme désignant une barba-
rie. Le barbarisme consiste en ce qu'on ne peut
parler d'adapter sans dire & quoi lon adapte. Bt
a quoi, au fait, prétend-on adapter l'euvre d'un
malheureux podte tranger qui ne peutse défendre,

exception une réplique de Peer la coupe en deux qua-
trains) :
LES PELOTES (roulant)

Nous sommes les pensées quo tu aurais df avoir, To aurtis

@0 nous donner de petits membres de lutins.
PEER GYNT .

Tai donné la vie & I'une de vous. 1l en est résulté un &tve

boiteux et wal venu. (Allusion & une dpisode du drame.)
LES PELOTES

Nous autions d, voix émouvantes, nous élover dans Ials,

Au lieu de cela, pelotes de ficelle, nous roulons iei.
PEER GYNT (lAchant de se dégager)
‘Goquines de pelotos, qui voules faire trébucher popa. (4 fuit)
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N FrLLE
Ah! mon Dieu!
PEER oYNT
On et dit une guépe.

LA FILLE
Tl yest encore, dans la noisette?

PEER GYNT
Non. 11 est parti. Clest 2 cause de lui quil ya
brouille entre Aslak et moi.
N oz
Vraiment?
PRER GTNT
Je m'en fus & la forge lui demander de casser
cette noisefte. Il me le promit et la posa sur un
bane. Or vous savez quAslak a la main dure ot
manie i martcaud tort et & travers.
oNg vorx
1l broyale diable?

PrER GTNT
1l frappe un grand coup. Mais le diable se
déroba et partit comme un trait de feu & travers le
toit,
PLusTURS VoI
Et le forgeron?
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(A bord d'an batiment longeant la cdte de Norvége. Coucher de soleil.
Temps houleux.)

(Peer Gynt, vigoureux vieillard, & la chevelure et & la barbe blanchos,
se tiont & Parridre du navire. Son costume est presque celui d'an marin.
Ti porte un veston et des bottes & longues liges. Ses habits sont un pea
usés. Tl est hdlé. Ses traits ont une expression plas dure. Le capitaine so
tient prés du gouvernail. Liéquipage est & I'avant)

PEER GYNT (accoudé au bastingage, regardant la cdte)

Voici le vieus Halling, en costume d'hiver,
dressant son torse aux rayons du couchant. Conme
il se rengorge, le vieillard! Le Pic du Glacier, son
frére, se tient en arridre modestement. Son man-
teau de glace verdoie toujours au soleil. La Mer
de Neige s'6tend, gracicuse, comme une vierge en
Tongue robe e lin. Allons, pas de folies, mes vieux
gaillards! Restez od l'on vous a placés. Vous
n’tes, apres tout, que des blocs inertes.

Lis GAPITATN (sriant b Féquipage)
Deux hommes au gouvernail! Hissez la lan-
torne!
PRER GTNT
Quelle bise!
LB CAPITATNE

Cette nuit nous aurons de I'orage
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L8 GARS
Non, non! Ce soir !

oNE FILLE
Sais-tu jeter des sorts?

PrR GYNT
Je sais évoquer le diable!

o mowE
Ma grand'mére en savait autant avant que je
fusse né!
PrER GYNT
Menteur! Mes tours & moi, personne ne les sait.
Une fois, j'ai fait entrer le diable dans une noisette
Une noisette piquée des vers. Vous comprenez ?

PLUSIRURS GRS
Oui, oui, on connait ¢al

PRER GYNT
1l criait, pleurait, voulait me tenter de mille
maniéres.
UN GARs
Et ¢a ne lui a servi & rien.

PEER OTNT

Non, pardi! J'ai bouché le trou avec un petit
morceau de bois. Ah! vous auriez dd I'entendre
bourdonner sous la. coquille.
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PuER 0YNT

Oh! non! Feus beaucoup de fil & retordre. 1l
sélevaun terrible huro, ot se distingudrent sur-
tout les plus jeunes membres dela fumille. Je dus
me battre avec sept dentre eux, Clest une passe
que jo n'oublierai jamais, bien que j'en sois sorti
sain et sauf. 11 y eut du sang versé; mais ce sang
ne fit que donner plus de valeur & ma personna-
lité et alfermir ma foi dans le destin.

EBERROPY

Votre conception de la vie vous éleve au rang
des penseurs. La od le vulgaire ne voit que des
faits isolés parmi lesquels il tatoune et s'égace,
vous parvenez & vous faire une vue d’ensemble.
Vous possédez une norme certaine que vous appli-
quez & toute chose. Vos jugements acérés, péné-
trants, semblent autant de rayons émanant tous
d'un méme foyer. — Bt vous n'avez jamais fait
détudes?

PEER GTNT

Je vous Tai dit, je ne suis qu'un autodidacte.
Je n'ai rien appris systématiquement, mais j'ai
réfléchi, spéoulé ot Iu un peu de tout. Ayant
commencé tard, je navais pas lo loisir de tout
piocher & fond. Aussi ai-je 6t6 réduit a map-
prendre Uhistoire que par fragments. Et comme,,
por le temps qui court, il nous faut quelques cer-
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LE MARIZ
Ouvrir.
LE PERE (farieus, A demi votx)
Tu es bon A mettre au ratelier !
LA MERE

Ne le gronde pas. Le pauvre gars! Ca s'arran-
gera. (1 vea vont das autre cote.)

N GARS (venant 48 a danse oves plasiours autres
Un peu d’eau-de-vie, Peer?
PEER GXNT
Non.
18 oAms
Rien qu'un petit coup?
PEER GYNT (regandant dan ar sombre
En as-tu sur toi? :
15 GARs
Peut-btre  bien. (u retireun ptit facon 4o s pochect boit.}
Ah!¢a fait du bien! Tu n'en veux pas?

PEER oV
Laisne-moi gotiter! (1boi)

UN AUTRE
Maintenant, il faut goter de la mienne.

PEER GYNT
Non!
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corToN
Affaire manquée?

BALLON
La famille refusa son consentement?

PEER GYNT
Bien au contraire.

BALLON

Ab?

PEER GYNT (aartiement

Vous comprenez, il y avait des raisons pour
hiter le mariage. Mais, & dire vrai, laffaire
mavait toujours inspirs quelque répugnance. Je
suis de natare indépendante et, de plus, facile
‘ment dégotté. Alors, quand le pare vint, d'un air
gourmeé, exiger que je changeasse de nom et de
condition sociale ot me payasse des titres do
noblesse, sans compter d’autres exigences déplai-
santes, pour me pas dire inacceptables, — je
reculai dignement, rejetai Iultimatum et renongai
2 la jounc fille. (Tambeurinant sur 1 table et prenant un e
recueiit) Oui, oui, on peut se fier & son destin. Ah1
'est 1 une consolante pensée.

BALLON
Et les choses en resterent 137
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saLLoN
Fi done!

TROMPETERSTRARLS
Peste, 'ami Gynt !...

PEER GYNT
Lientreprise voussemble d'une morale hasardée?
Eh! tel a bien ét6 mon propre sentiment. Je la
trouvais meme absolument odicuse. Mais, voyer-
vous, une fois le premier pas franchi, il en cotte
do retirer son épingle du jeu. 1l est difficile de
couper court, tout d'un coup, & une affaire ot des
milliers d'intérdts se trouvent engagés. En géné-
ral, il me répugne de couper court. J'avoue cepen-
dent wavoir jamais 616 indifférent & ce qulon
appelle les conséquences finales. Chaque fois que
Jai passé les bornes du permis, je m'en suis senti
quelque peu incommodé. BL puis je commencais
2 vieillir; je frisais la cinguantaine et voyais mes
cheveux grisonner peu & peu. Tout en jouissant
dune parfaite santé, jétais, de temps en temps,
obsédé par une idée pénible. « Qui sait, me
demandai-je, quand doit sonner Pheure des
grandes assises qui sépareront les boucs des
agneaux? » Que faire? Je ne pouvais discontinuer
mon trafic de Chine. Je cherchai done un biais et
nouai, avec ce pays, des relations d'une autre
- espece. Tous les printemps, je continuai & lui four-
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Personne! Ah!il y aura des bougies sur Ia fable?
Eh bien! on trouvera moyen de les éteindre! Je
vais les enivrer tous. 11 faut que pas un de ces
animaux n'ait sa téfe & lui en débarquant. Ivres,
ils reverront leurs femmes et leurs enfants! Hs
auront des jurons & la bouche. Ils donneront des
coups de poing sur la table. fls feront un bou-
can denfer ot unme peur folle & ceux qui les
altendent. Les femmes s'enfuiront en criant et en
trainant leurs enfants derritre elles! C'en sera
fait de lour joie! (Lo baiewn penche trs fort. Peor Gyt
toébuche et 4 peine & se mafutenis sur ses jambes.) Eh! eh! voila
une secousse qui compte. La mer travaille comme
si on la payait pour ¢a. Rien n'est changé dans nos
parages du nord. Toujours en butte aux mémes
fureurs! (£eootant) Quel est ce cri?

LA VIGIE (A l'avant)
Une épave sousle vent!
L& GAPITAINE (s Ie pont du aies)

Fribord la barre! Serrez lo vent!

w8 PiLoTR
Y a-tdl quelqu’an sur U'épave?

LA viems
Je vois trois hommes !

© pmm owme

Paites descendre le canot.
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titudes, J'y ai ajouté un pen de religion, égale-
ment par bribes Clest plus facile & avaler,
et Timporlant, apris tout, west pas dabsor-
ber un tas de docirines, mais de choisir celles qui
peuvent nous servir & quelque chose.

corTox
Voila qui s'appelle étre pratique.

PEER GYNT (allamant un cigare

Aureste, mesamis, souvenez-vous dema carridre.
Ot en élais-je quand je suis venu dans I'Oucst?
Yétais un pauvre diable sans sou ni muille, pei-
nant cruellement pour gagner un morceau de
pain. C’était dur, vous pouvez m'en croire. Mais
onaime la vie malgré tout, ot la mort est toujours
amere. J'ai vésisté ayant 1'écorce dure, et comme
vous voyez, mes amis, la fortune m’a 6t6 propice, le
destin m'a souri. Dix ans plus tard on m'appe-
lait lo Crésus des armateurs de Charlestown, et
mon nom courait de port en port. Javais la
chance  bord.

coTTON -
Quel 6tait votre trafic?

PEER GYNT
Jai surtout fait la traite des noirs pour la Caro-
line et 'exportation des idoles pour la Chine.
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PEER GYNT (avec un coup de poing sur le vibord)

Vous croyez? Ah gal me prenez-vous pour un
fou? Pensez-vous que j'aille me ruiner pour faire
plaisi aux enfants des autres? Fai assez trimé
pour gagner mon argenl. Je tiens & le garder!
Persoune, la-bas, nattend le vieux Peer Gynt.

LE CAPITAINE

Mon Dieu! Vous en ferez ce que vous voudrez.
Vofre argent est & vous.

PuER GTNT
Pardiou ! il estd moi ef & personne autre. Sitot
Vancre jelée, vous me présenterez votre compte. Je
paierai taon billet de Panama jusqu'ici et de I'eau-
de-vie & I'équipage. C'est tout. Si je donne un sou
de plus, capitaine, vous pourrez me cracher au
visage.
LE GAPITATNE
Jo vous dois un regu ot mon des outrages.
Fxcusez-moi: voici la tempéte.

(0130 dirige vers I'avant. Le ciel sest entibrement obscurcl. On allume
des lumitres dans I cabine. Le batiment roule de plus en plus fort,
Brouillard et nudes épaisses)

PEER GYNT

De potits étres turbulents au foyer, des pen-
sées que votre souvenir rend joyeuses, qui vous
suivent partout od vous allea! Qui pense & moi?
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soLveie
Je lo voudrais, mais je n'ose pas!

PEER GYNT
De qui as-tu peur?

SoLVEIG
De mon pere, surtout.

PR oYV
De ton pere? Clest juste. Il a L'air d'un dévot.
Cen est un? Dis!
soLvEio
Que veux-tu que je te dise?

PEER GYNT
Si ton pore est de la bande piétiste? Ta more
Vest aussi, peut-dire? Et toi-meme? Allons,
réponds !
soLvEie
Laisse-moi passer!

PEER G¥NT

Non'! ( comi voix, dan ton spre et irowbant) Je puis me
faire troll! A minuit, je serai pres de fon lit. Si
tu entends quelque chose qui soufle et crache
comme un chat, ne Uimagine pas que c'est ton
minet; c'est moi, entends-tu! Je te tirerai le sang
dans une tasse. Quant & ta petite swur, je la man-
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stre de la marchandise de premiére qualité. Ils se
plurent & mon service et y devinrent gros et gras,
en sorte que, eux et moi, tout le-monde fut con-
tent. Je puis me vanter de les avoir traités en
fréres. J'y trouvai dailleurs mon profit. Je fis batir
des 6coles afin d’établir parmi eux un certain
niveaude vertu etde veiller strictementason main-
tien. Au surplus, j'ai fini par me retirer comple-
tement de l'affaire, ayant vendu le plantage, corps
et biens. Le jour des adieux, je fis distribuer gratis
du grog & tous mes négres, du plus grand au plus
petit. Les vieilles regurent, en outre, du tabac &
priser. Hommes et femmes, tout le monde était
gris. De la sorte, et s'il est vrai que quiconque ne
fait pas de mal fait du bien, je puis croire effacées
toutes les fautes de mon passé et mes péchés
balancés par mes vertus.

EBERKOPT (rinquant aves 1

Quel spectacle réconfortant que celui d’un prin-
cipe vital sortant ainsi de la nuit des théories pour
se dresser, ferme et inébranlable, et défier les
contingences extérieures.

PEER GYNT (qui, endant son monclogue, s cosé de boir forme)

Nous autres gens du Nord, nous savons guider
notre barque ! En somme, tout I'art de vivre con-
siste & fermer son oreille aux insinuations de cer-
tain petit reptile.
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nir des idoles; mais, quand venait Fantomne,
jerabarquai pour la edte chinoise une cargaison de
prétres munis de tout lo nécessaire, tricots, bibles,
iz et rhum.

corron

Vous retiriez du profit de ce trafic 7

PERR GTNT
Bien entendu. La combinaison réussit. Ils firent
leur métier & merveille. Pour chaque idole ven-
due, il y eut un couli haptisé, en sorte que les
deux effets se neutralisaient mutuellement. La
mission ne chéma jamais; los dieux colportés
Gtaient tenus en échec par les missionnaires.

corToN
Eh bien! et la marchandise africaine ©

PUER GYNT
1A encore ma morale finit par triompher. Je
compris quun tel commerce ne valait rien 2 des
gens de mon dge. On ne conalt pas I'heure de sa
mort, sans compter tous les pidges que nous ten-
daientnos philanthrophesetlesdangersdenaufrages
et d'avaries. Tout cela bien pesé, jo me dis :
« Peer, il est temps de carguer les voiles et de
réparer ses torts. » Alors je m'achetai une propriété

* dans PAmérique du Sud et gardai pour moi la der-
nidre cargaison de chair humaine, qui se trouva
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corton
Duel petit reptile, mon smi

PEER GYNT

Une vilaine bete, toute petite, mais trés denge-
reuse, en ce qu'elle nous entraine vers Lirrévo-
cable. (1t voit encore.) Or T'art doser et le secret du
courage tiennent tout entiers dans le précepte
suivant: ne jamais faire un pas décisif, avancer
prudemment au milieu des embiches de la vie,
se souvenir qu'elle ne se borne pas au combat du
moment, et avoir derriére soi une ligne de retraite
assurée. Cette théorie, qui m'a loujours été d’'un
grand soutien et a marqué ma carritrea son coin,
ceite théorie est un héritage de race et de famille.

BALLON
Vous 8tes norvégien, n'est-ce pas?

PEER GYNT

D'origine, oui, mais cosmopolite de nature Je
dois ma fortune & I'Amérique, ma bibliotheque
aux jeunes éeoles allemandes, 2 la France mes
habits, mes manires et ma tournure d'esprit, a
I'Angleterre des mains aptes au travail et U'instinct
du profit. personnel. Les Juifs m'ont enscigné la
patience, d'ltalie j'ai rapporté un léger goat pour
le far niente, ot un jour Lacier suédois m'a fait
faire vers mon but un pas inespéré,
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des tombeaux, et les bords de ces fiords qui
débouchent sur 1'Océan, c'est done Ia... (au capitaine.)
Les maisons y sont rares?

LE CAPITAINE
Qui. Les enclos sont clairsemés.

PEER GTNT
Serons-nous arrivés avant le jour?

L& GAPITAING
Je Vespere, si la nuit n'est pes trop mauvaise.

PesRaYNT
11y a d'épais nuages du coté du couchant.

LE GAPITAING
Oui.
PEER GTNT
Dites donc! vous me rappelerez avant d'aborder,
que je comple faire de pelites largesses & l'équi-
page.
L& CAPITAINE
Hori!
PrER GYNT
Ce ne sera pas grand’chose. J'ai 6t6 chercheur
dlor, mais ce quo J'ai trouvé, je lai reperdu. La
fortune et moi, nous sommes dans de mauvais
termes. Vous save? ce que jai déposé & bord, Gest
tout. Le reste est au diable.
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voIX. NowBREUSES

Oui, Peer Gyat, jo ten prie.

PUER GYNT

Cen'est pas la peine de me tant prier. Jo passe-
rai comme un ouragan par-dessus vos toles, et
toute la commune tombera & mes genoux |

UN HOMME MUR.
1l est fou & lier.

UN AUTRE

Imbécile !

UN TROISTENE
Hableur!

UN QUATRIEME
Bouffon!

PEER GINT (aveo un goic do mensoe)
Attendez, vous allez voir!

UN HOMME (& moitié ivre)
Attends toi-méme! On va te donner une raclée!

VOIX NOMBREUSES
On va te faire voir trente-six chandelles!

(s so aispersent, les Vieux on colbre, les jeunes riant et piaisan-
tant)

LE MARIE (sapprochant de lui)
Dis done, Peer, Cest vrai que tu chevauches
dans les airs?
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dramatique que les grands classiques n'avaient
pas réussi A créer, et ainsi nous rapprochent du
vrai. Des Scandinaves et des Russes, d'Ibsen ot
de Tolstot (du Tolstoi de la Puissance des Téndbres),
de nouveaux venus pourront apprendre, si ces
choses-1a s'apprennent, la volonté ferme et
sérieuse de faire du thédtre, comme de l'art tout
entier, une source de déterminations et dactes,
et de lui rendre, de cette fagon, aprés vingt-cing
sidcles, le caractore religieux quil avait du temps
d'Eschyle et de Sophocle: Mais, pendant que ces
vents, arrivant de tous les points de Ihorizon,
gonflent les voiles de leur imagination et de leur
pensée, les vrais podtes frangais n'abandonnent
pas et n'abandonneront jamais le courant qui a
entrainé la posie nationale vers des formes adé-
quates au génie de la race et dont la plus carac-
téristique est le vers alexandrin, si bien fait pour
Texposition élégante, le développement harmo-
nieux et la belle ordonnance des idées, quelle que
soit dailleurs Lorigine de ces idées. Le vers
alexandrin est, jusqu’a présent, le seul en France
qui se soit assoupli au mouvement et & la vie
scéniques, e seul qui sorte naturellement de

I'imagination du dramaturge et des lévres de I'ac-
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PEER GYNT
Pout-on, du large, apercevoir les Ronden?

LE GAPITAINE
Non, vraiment. Ils sont cachés par la Mer de
Neige.
PuER GTNT
Et Blohaw?
L& CAPITAINE
Non. Mais, quand le temps est beau, on peut,
du baut du grand mat, voir le Pic de Galdha.

PEER GYNT
Ou est Hasteigen?
LE GAPITAINE (indiquant)
Par Ia.
PEER GYNT
Ah! trds bien.

LE GAPITAING
Vous semblez connaitre le pays.

PRER G¥NT

Quand je V'ai quitté, j'ai passé par ici. Bt les
souvenirs du jeune dge sont, dit-on, ceux qui s
graventle micux dans la mémoire. ( erache et soremet &
regarter 1 atie) Ce qu'on voit bleuir.la-bas entre los
rochers & pic, ces gorges étroites noires comme





index-62_1.png
ACTE PREMIER 87

PEER GYNT

1l est resté tout coi, les mains bralées. Depuis,
nous avons toujours été brouillés.

(Rire général.)
QUELQUES VoIx

Pas mal, ce conte !

DAUTRES
Clest peut-étre le meilleur qu'it ait fait!

PaER YNT
Croyez-vous que 'invente?

N HoMME
Non, je puis en témoigner. Mon gand-pire
m'avait déja raconté la plupart de tes histoires.
PEER GYNT
est faux! Tout cela m'est arrivé |

LHOMME
Us en disent tous autant.

PEER GYNT (sveo otrtn)

Vrai Dieu !Je puis traverser les airs surun che-
val ferré dargent! Et bien d'autres choses encore,
sachez-lo! (Nouveaus élas do rive)

o GaRs
Allons, Peer, une chevauchée !
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P oY
Je veux dtre empereur.

TOUS LES QUATRE
Vous dites... ?

PHER GYNT (hoohant s téte)

Empereur!
*oUS LES QUATRE
De quoi?
PR GYNT
Du monde.
saLioN

Comment cela, mon ami.

PEER GYNT

Par la toute-puissance de L'or! Cette idée ne
date pas d’aujourd’hui. Elle m'a soutenu dans
toules mes entreprises. Enfant, mes réves m’em-
portaient sur un nuage, et je planais au-dessus des
mers. Avant de pouvoir me fenir sur mes jambes,
jo révais déja de sceptres et de manteaux. Jo tré-
buchais, mais l'idée tenait ferme. N'est-il pas écrit
quelgue part, je ne sais plus od : « Si tu as con-
quis le monde, mais que lu le perdes loi-mdme,
ton gain w'est qu'un laurier couronnant un crine
vide? » Clest bien cela, ou & peu prés, et ce ne
sont point 12 de vaines paroles.
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plus & plaindre est le cuisinier. Chez lui, cest Ia
misére noire.

PEER GYNT

Mariés? Quelqu'un les attend au foyer? Quel-
quun se réjouira de les revoir? Hein?

L8 cAPITAINE
Assurément, 2 la fagon des pauvres.

PEER GYNT
Et le soir de leur arrivée, que se passera-t-il?

LE CAPITAINE
Dame! Je suppose que la commere, pour une
fois, leur préparera un bon repas.

PEER GYNT
1l y aura une bougie sur la table?

LE GAPITAING
Peut-ttre deux. Et une goutle pour faire passer
le repas.
PEER GYNT
Et ils seront I, se chauffant au foyer, avec un
bon feu dans 'dtre, au milieu d’enfants en gaieté
faisant un tintamarre  ne pas s'entendre? Le
bonheur, quoi ?
LE CAPITAING
Ga se pourrait bien. Aussi, je le répdte, est-co
gentil & vous de leur donner un petit cadcau.
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PrER OTNT

Ah! planter son couteau dans le ventre de tous

ces gens !
LE MARIE (le poussant du coude)
Tu ne peux pas m'aider & entrer chez la mariée ?
PEER GYNT (ditrait
La mariée? OU est-elle ?

LE FIANCE
Dans le grenier.

PRER GTNT
Eh bien?

LE FIANCE

Ecoute, Peer, je ten prie ! essaie un peu.
PoER GYNT
Non. Tu te passeras de mon aide. {so ravisant, bas,dtn
wn spre) Ingrid est dans le grenier ! (1 sapproche do
Sotvig.) As-tu réfléehi ? (soiveig vest selaigner 1 10t baee 1o
aveamin.) Tu as honte de moi parce que j'ai une mine
de rodeur.
'SOLVEIG (vivement)
Ce n'est pas vrail Tu n'as pas une mine de
rodeur.
PEER GYNT
Et puis, jai un plumet. Mais cest par dépit,
parce que tu m’avais blessé. Viens !
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TROMPETERSTRANLE (evsnt son verre)
Vive Vacier suédois |
EBERKOPE
Honneur & celui qui sait le manier!
(0s traquent avea Pess Gyat, dout 1n e conmesss & Féchautier)
cortox

Tout cela est trés bien. Mais je voudrais savoir,
Sir, ce que vous comptez faire de tout volre or.

PrER GiT
Hem! Ce que je compt

Tous Lis QUATAE
Oui, oui, dites-nous cela.

PEER GYNT

Dame, avant tout, je compte voyager. A Gibral-
tar, je vous ai pris & bord, pour m'accompagner;
je revais d'un cheur d'amis dansant autour de
mon veau d'or.

EBERKOPY
Trés spiritucllement dit !

corrox

Voyons | on ne tend pas ses voiles pour le seul
plaisir de les tendre. Vous déves ssus doule avoir
un but. Quel est ce bui?
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L% oaprTAIYS
Cest plus quil nen faut pour vous faire une
situation chez nous.
PuER GYNT
Jo n'si pas de famille, Personme mattend le
riche vagabond. Au moins il n’y aura pas de sima-
grées sur lo quail

LE caprTAINE
Voici le grain qui arrive.

PRER GTNT
Ainsi, cest dit :si Pun de vos hommes se
trouve dans Iembarras, je ne regarde pas trop &
Vargent. )
L8 GAPITAINE
Cest gentil & vous. La plupart d’entre eux ne
possedent qw'un maigre pécule, ot tous ont femme
et enfants. Ils ne s'en lirent pas facilement avec
lours seuls gages. Ah! s'ils avaient un pen d'extra
en descendant, co serail une féte dont on parlerait
longtemps!
PrER oTNE
Que me dites-vous la! IIs sont mariés? Ils ont
femme ot enfants ?

LE chPITANE
Mais oui, tous, du premier jusqu'su dernier. Lo
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PRER GYNT @un ton bren
Oui, Mads. Je suis un gaillard, moi.

LE MARIE
Alors, tu posstdes aussi la veste qui rend invi-
sible?
PasR GTN
Tu veux dire le chapeau. Oui, j'en ai un. (1w
aétourne; Solvelg, enant Helgapar a mas, ravees I oour.)

PEER GYNT (¢épanouissant ef ailaat au-devant d'ells)

Solveig! Tu fais bien de venir ! (1 1t s 1o poignet)
Tu vas voir comme je te forai dunser mainicuant!

souvEro
Lache-moi.
R aysr
Pourquoi?
soLviie
Tu essi rude.
PrER GTNT

Rude comme le cerf & Iapproche des beaux
jours. Allons, viens, fillette, ne fais pas Ientotée.

SOLVEIG (retirant sa 108in)
Je 'ose pas.
PRER GTNT
Pourquoi?
soLvaie
Tu s bu. (st seaigne aveo Heige.)
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le demande, comment s’y adonneraitdl, il se
laisse charger comme un chameau de 'heur et du
malheur d’autrui?

Bumwopy

Je jurerais bien que cette fuite en vous-m#me,
cette concentration de votre moi, ne s'est pas faite
sans luttes.

PERR GTNT

Clest vrai. J'ai eu, dans lo temps, des combats &
soutenir, Mais j'en suis sorti avec honneur. Une
fois cependant, je I'ai 6chappé belle. Fétais un
garon déluré, de bonne mine. Mon cceur fut
pris pur une dsme de sang royal.

BAGLON
De sang royal !
PEER GYNT (@éigoesement)
Oui, vous savez bien, elle était de cette catégo-
rie de..
‘TROMPETERSTRAHLE (xvec un coup de poing surs table)
dinfames aristocrates!

PEER QYNT (raustant 1o épanie)

De grandeurs déchues qui mettent leur orgueil
2 émonder leur arbre généalogique de toufe
pousse pléhéienne.
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PEER GYNT

Au moins, donnez-moi un instant de répit
Je ne suis bon & rien, je suis absolument abruti!

'BEGRIFFENFELD

Un homme qui a deviné P'énigme du Sphinx?
Un homme qui est lui-meéme ?

PEER GYNT

Eh! c'ost Ia justement que git la difficulté. Oui,
je suis moi-méme, je lo suis des pieds a la téte.
Mais, ici, si jo ne me trompe, on est platdt hors
de soi.

BeoRIERNTELD

Hors de s0i? Vous vous trompez du tout au
tout. On est au contraire diablement soi-meéme
ici. Soi-méme et rien que cela. On lance son moi
2 toules voiles. Chacun s'enferme en soi-méme
comme dans un tonneau, c'est dans le puits du
soi-méme quon en durcit le bois, cest avec le
bouchon du soi-méme qu'on le ferme hermeti-
quement, c’est le soi-méme qu’on y fait fermenter.
Personne n'a de larmes pour les maux dautrui.
Nous-mémes, mais nous le sommes des pieds 4 la
tate, jusqu'au hout des ongles. 1l en résuite que,
si nous devons avoir un empereur, vous bles
Phomise qu'il nous faut. Gesthien clair,
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PREFACE DU TRADUCTEUR

La tentative 1a plus héroique do lintrépide
Lugné Poé fut celle qu'il risqua, il yadeux ans, en
faisant jouer par la troupe do I'QEuvre Peer Gynt,
la merveilleuse féerie d’Ibsen. Des difficultés
d’ordres divers le forcerent malheureusementa en
éliminer une bonne partie. Ce qui restait lui im-
posa de grands sacrifices qu'il n'hésita pas & sup-
porter, sanssouci de ses intéréts et n'écoutant que
sa ferveur artistique. Il ne fut pas en état, toute-
fois, de donnerd la pidce la mise en scéne qu'elle
comporte et dut s'en remettre, pour suppléer &
cette insuffisance, & 'imagination des spectateurs,
& Dillusion que le génie de Vautenr et le talent
des interprates devaient, selon lui, suffire & créer
malgré tout. Ai-je besoin de dire quil fut dégu?
Nous ne sommes plus au temps d'Elisabeth et des.
tréteaux shakspeariens, et mos imaginations
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AsLAK
Oui, mais, d'abord, mon gars, dis-moi ce que tu
as fait pendant ces six semaines. Tu avais disparu.
Tu viens peut-tire de chez le vieux de la mon-
tagne. Hein?
PEER oYNT
Maitre Aslak, jai fait des choses surprenantes.

ASLAK (clignant de Vel vers ses compagnons)
Voyons, conte-nous ca, Peer.

PEER GYNT
Cela ne regarde personne.

ASLA (sprs un court slene)
Tu iras & Hegstad, bien str?
PR oYNT

Non.
AstAK
On disait dans le temps que la fille te voulait
du bien.
PrER GYNT
Veux-tu te taire, espace de corboan !

ASLAK (sculant un pen)

Ne te fiche pas, Peer. Si Ingrid t'a fait faux
bond, tu en trouveras d’autres. — Pense donc!
le fils de Jean Gynt! Viens & la noce. Il y aura I
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HENRIK IBSEN

"PEER GYNT

POEME DRAMATIQUE EN CINQ ACTES

Traduit du norvégien, avec Iautorisation de I'auteur
et précéds d'une préface

Le Comte PROZOR

QUINZIEME EDITION

Librairie académique PERRIN et C*.
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en train. Quel violoneux que ce Guttorm! Ga bout,
ca gronde comme un torrent. Et Vessaim de filles
miroite au soleil! Ah! massacre et malheur, il
faut que j'en sois | (1 trsnont 1a hato us eul bond et scance
surle chemin.)

(Uonclos ¢H@gad, Au fond, Ia ferme. Roule dinviis. Danse
anime sur 1 peloase. Assls sur vae (able,lo violondux. Daas a pori

le Maltre-Cog. Des cuisinibies passent et repassent entre les bitiments.
Les gens mars sont assis ¢ et 1, cansant entre eux)

UNE FEMME (se jolgnant & un groupe assis sur quelques biich
La fiancée. Oui, c'est vrai, elle pleure un peu
Mais il ne faut jamais faire attention a cela.

LI MATTRE-G0Q (b un auieo groupe)
Allons, amis, videz les cruches |
o HoME
Merci, ce n'est pas de refus. Mais tu les rem-
plis trop vite.
U GARS (donnant 1a mln & une filo ot pasant, dans un tour
o dunse, dovant teviolonew)
Va donc, Guttorm ! ne ménage pas les cordes!
14 FrLLE
Fais bien résonner les échos!
GERGLE DB FILLES (satour don gars qui danie)
Voila un pas chic!
uNE FILLE
1l a du ressort dans les jambes |
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Leur thche se trouve encore compliquée par lo
fait que le texte demande la mise en musique des
strophes et que celles-ci, par conséquent, doivent
¢tre traduites en vers. Eh bien! que toutes ces
circonstances réunies servent & atténuer ma faute :
oui, sur ce point unique j'ai péché contre mon
principe de traduction quasi-littérale. Tout en
respectant le sens des vers, fen ai quelquefois
trahi la lettre. Yai méme, dans celle des Pelotes,
remplacé une image par une autre, co qui m'a
amené & modifier en conséquence la réplique de
Peer. A tout cela, jai 616 poussé par des considé-
rations musicales et un peu aussi par la crainte
que Vimage employée dans Voriginal, familiere aux
- compatriotes d’Andersen, no paraisse ou incom-
préhensible, ou trop bizarre, & ceux de La Fon-
taine!.

Quoi qu'on pense de ces modifications, une con-
sidération, en tout cas, devrait me valoir Pindul-
gence d'Ibsen et des ibséniens. Cest que mon
péché est bien & moi, que je ne I'ai pas commis
involontairement et 3 mon insu, en traduisant, au
liew de l'euvre d'Ibsen, celle de quelque traduc-

4 Voici la traduction littérale- de la strophe des Pelotes,
1a seule que jlaie cru devoir transformer entitrement (par
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de beaux morceaux de chair tendre, sans compter
los veuves.

PEER GYNT
Que le diable...!

ASLAK
11 Sen trouvera bien une qui voudra de toi. —
Bonsoir  Je vais saluer la mariée de ta part.
(@ en vt ioat ot palant & mivoi)
PEER GYNT(les suit des yeox vn instant, hauste les dpoules
5o tdurne £ dem)
Queelle épouse qui elle veut, la fille de Hugstad.

Je m'en moque. (1 rexamine.) La culotte? Une vraie
guenille. Si seulement jen avais une de re-
change! (smppant au piea) Ah! Le mépris de ces
hommes! Comme je prendrais un couteau de
boucher pour leur exiraire tout ce mépris du
ventre ! (egardant touth coup dereivre ar.) Qui st 12 ? Quel-
quun qui se moque de moi? — Non, personne. —
Je vais rentrer chez mere. (u fat queiques pas n remontant
I collne, mais sarte ot lend Korelle du coé dHagead.) Ga
grouille de filles ! Sept ou huit par homme ! Ah!
massacre et malheur, il faut que j'en sois! — Oui,
‘mais mére que j'ai laissée perchée sur lo foit du
moulin? (salgeé lui il regarde de mowmean du o0t AT
sad ot somet  sive ot santer) Haie done ! voici la danse !

* Dans Loriginal,I'Halling (danse du Hallingdal), la bour-
rée norvégienne.
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PrER QYNT
Ten aller?
e
Oui, oui, men aller. Partir, partir.

PrER GYNT

Allons donc! Tire la cotiverture. Je vais m’as-
seoir sur le sidge, au pied du lit. Et en avant les
contes bleus qui font passer le temps |

Anse
Va plutot & I'armoire, chercher le livre de can-
tiques. Je me sens si inquidte dans I'ame.

PEER GYNT
An chiteau de Soria-Moria.

Le roi va donner une féte.

Hate done, hue! haie donc, dial
Nous allons partir. Es-tu préte?

ansm
Mais, Peer, suis-jo invilée & cotte fote?

PRER GYNT
Certainement, nous y sommes invités l'un et
P'autro! (1 passe une corde autoar dn con de Ta e of e hat st

eltont, b n bln et sl pid da 1) 5 eaurant v
) Ta s pas roid, miro?

AR
Ticoute! J'entends sonner,
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AASE
Salue-t-il le monde ?

PEER GYNT
Oui, trés gracieusement. Et il offre & chacun
un verre de son vin le plus doux.
AASE

Du vin! Avec des gateaux?

PRER GTNT
Sans doute! Tl ena un platean & la main. Ca
a Tair bien bon. Et la défunte de motre pasteur
prépare le café et lo dessert.
Anse
Mon Dieu, mon Dieu! Nous allons donc nous
retrouver?
PEER GTNT
Oui, vous pourrez jaboter tant quiil vous
plaira
anse
0 Peer, 2 quelle noce me mémes-tu, pauvre
vieille que jo suis !
PEER GYNT (donnant un nouvean conp do foued

Haie donc, Bruneau !
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PrER GYNT

Pas encore... Fou? Allous donc!

(Cumulie. Lo miaises Hossin, parcant I fole, Sapprocts dux)
HsSEI

On m’a annoncé quun empereur venait d'arri-

ver ici. (a pesr Gynt) Est-ce vous ?
PEER GYNT (fun o désespér)
11 parait que ouil

ussEIY

Clest bien. Voici des notes auxquelles il faut
répondre.

PEER GYNT (s'arrachant les cheveux).
Trés bien. Hate dono! Allez-y, aller-y toujours !
HussEIN

Voulez-vous me faire Ihonneur de me trem-

Per? (u sincine protondément) Je suis une plume.

PEER GYNT (#'inclinant encore plus prefondément)
Etmoi un vieux parchemin impérial.

ossEIy
Mon histoire, seigneur, est bien simple : on me
prend pour un sablier, et je suis une plume.
PEER GYNT
Et la mienne, 0 plume, peut se dire en deux
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SOLVEIG

J'ai fait ma communion ce printeraps.

PEER GYNT

Dis-moi ton nom, petite. Ga vaut mieux pour
causer.

SOLVEIG,

Je mappelle Solveig. Et toi?

PEER GTNT
Peer Gynt.
BOLVEIG (retirant sa main)
Alel
PEER GTNT
Quas-tu?
SoLvEIs

Ma jarretitre se détache. Il faut que je la
renoue. (se sélogae do ui.)

LE MARIE (irant sa mére par la jupe)
Mere, elle ne veut pas!
LA MERE
Quoi ? Quest-ce quelle ne veut pas?
LE MARIE
Non, vrai, elle ne veut pas!

L4 MERE

Quoi?
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PRER aTNT
Co sont les grelots, mere.
Jre

Oh! oh! comme ils sonnent creux !

PrsR aYNT
Nous voici sur le fjord.

AnsE

Jaipeur! On dirait le vent qui gronde.

PR oYNT
Ce sont les sapins dans la vallée. Ne fais pas
attention, mere !
Axsm

Et la-bas, au loin, qu'est-ce qui brille si fort?
D’od vient celte lumitre?

PEER GYNT

Ce sont les fenttres du chitean. On y danse.
Neentends-tu pas?

Si.
PrER GYNT
Je vois snini Picrre, devant la porte, qui invite
les gens & entrer.
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grand sans danger ot me donne Iaspect du roi
Apis que je porte sur mon dos!

FEER GTNT

Si Votre Seigneurie essaysit de se pendre ot si
ensuite elle allait sous terre faire le mort, pro-
tegée par les limiles naturelles d'un bon cer-
cueil ?

LE FRLLAR

Clest parfait! Ma vie pour une corde! Vive I
potence! Co ne sera pas tout & fait ga, pour com-
mencer, mais lo temps égalise tout. (u séoigne et se

disposs .50 pend
BEGRIFFENFELD
En voilt un quia-de individualité! Neest-ce
pas, monsieur Peer? Un homme de méthode !

PEER GYNT

Oui, oui, mais... Dieu me pardonne ! il se pend
pour do bon. La fole me tourne! J'en serai
malade!!

BEGRIVFENFELD
Un état de transition. Ca passera vite.
PEER GYNT

De transition? Pour en venir o ? Excusez-moi,
il faut que jo m'en aille.

BEGRIFFENFELD (i retanant)
Tites-vous fou?
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PRER GYNT
Laisse-moi passer.

LE GRS
As-tu peur du forgeron?

PEER GYNT
Peur? Moi?
LE GARS
Tu n'auras pas oubli6 I'aflaire de Lunde.
(Les gars rient et se rapproshent de Ia danse.)
SOLVEIG (dans Ia porta)
Clest toi, le gars qui m’a invitée & danser !

PEER GYNT
Mais oui. Tu ne me reconnais pas ? (1 1ut prend 1a

ein) Viens!
soLvEIe
Pas trop longlemps. Mere ne veut pas.
PEER GTNT
« Mare ne veut pas », « mére ne veut pas »,
serais-tu née d’hier?
souvita
Tu te mogues de moi.
PEER YNt
Clest vrai que tu es presque une enfant. Quel
age as-tu?
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est vrai, mes tours de sacripan
Llont bien souvent misc en coléra.
Elle poussait des cris de paon.
« Vieil oiscau, disaisjo & ma méra,
Javais tort et veux, bon apétre,
Qu'on Ihonore et respecte ici.
Elle vant bien autant qu'une autre;
Les bons, chex nous, sont faits ainsi.
Eh! voici venir Disu le Pére
11 va te donner ton éeot.

Paisant la grosse voix.)

Tu parles en portier, saint Pierre,
Laisse entrer Aase, et plus un mot! »

(11 it tout Baut et se fourse vees 58 mdre)

Tu le vois bien! C'est tout de suite une autre
chanson. (pune voix snaiemse.) Qu'as-tu done 2 regar-
der ainsi, comme si ta prunelle allait éclaier.
Mere! ne m’entends-tu pas? (1 sapproche du chevet.) Il
ne faut pas me fixer comme ga! Parle donc, mere !
Clest moi, ton garcon ! (1ituehe aves précauiion i front ot
Jos maimsa'aase.) Ah! voila donc ce que c'est! Allons,
Bruneau, tu peux te reposer maintenant. Nous
SOIMES ALTiVES. (11 ferme les yeux dela morie et se penche sur
elle)) Merci pour tout ce que tu as fait, pour les
coups et pour les caresses! Et maintenant remer-
cie-moi & ton our (i presse son front contrs Ies owres de
o) de Vavoir conduite jusqu'au but.
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Anse

Peer, mon gargon! tu n'as pas fait fausse route,
au moins ?

PEER GYNT (nouveau coup de foust)

Nous sommes sur le grand chemin

axss
Je suis bien lasse, bien moulue.

PEER GYNT
Voici le chateau qui se dresse devant nous. Dans
un instant, nous serons arrivés.

pres
Cest bien. Jo vais fermer les youx, et me fie &
i, mon gars!

PEER GYNT
Hate donc 1a! Hardi | ma béte,

Que tout le monde s'émerveille

En woyant venir a la féte

Peer Gynt escorté de sa vieille!

Saint Pierre, quest-ce que tu dis?

Tu défends la porte & mére Aaso?
Qu'avez-vous donc au paradis

Quila vaille? Ah Dien ! pas grand'choso.
Je ne te parle pas do moi.

Grand merci si Yon mo régale,
Autrement? Autrement, ma foi,

Jo tourne bride ot jo détale.
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mots : je suis une fenille de papier destine &
toujours rester blanche.

HUSSEIN

Les gens ignorent le parti qu'on peut tirer do
moi. Ils veulent tous m’employer & répandre du
sable. ~

PRER GYNT

J’ai 6t6 un livre doré sur tranches dans la main
dune femme. La sagesso ot la folie ne sont que
des fautes d'impression |

HUSSEIN

Pensez un peu combien il est désolant pour une
plume de ne jamais sentir le fer d'un canif!

PEER GYNT (aitun grand bone)

Représentez-vous un houquetin sautant de haut
en bas sans jamais s'arréter, sans jamais toucher.
terre!

ussEN

Un canif! Je suis émoussé, — il faut qu'on me
taille, qu'on me racle! Le monde va périr si Ion
ne me fait pas une pointe!

PrER GYNT
Quel malheur pour le monde que Dieu, en sa
qualité d’auteur, ait trouvé si bien fait!
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KR (enrant)
Comment? C'est Pecr! Allons, tout va changer
maintenant! Dieu ! comme elle dort profondément!
On dirait...
PrER GTNT
Chut! Elle est morte.
(Kavi pleure prés du corps d'Aase. Peer Gynt va eb vient dans la
chambre. Enfin il sarréle prés du lit)
PEER oMY
Veille & ce qu'elle ait un cnterrement conve-
nable. Quant & moi, je tacherai de me sauver
sans quon m'aperqoive.

i
Tu iras loin?

PrER OYNE
Jusqu'a la mer.

L FmaNE
Si loin que ga?

FEER OTNE

Et bien plus loin encore. m sen ve)
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et ¢'en fut faic de la langue des bois; une nuit
quatre fois séculaire s’étendit sur le singe infor-
tuné et l'arréla dans son développement. On sait
ce qu'il en advient des peuples ainsi atteints.
L'idiome ancien ne résonne plus dans la forst. On
n'y entend plus le grognement primitif. Sagit-il
dexprimer nos pensées, c'est & la parole qu'il nous
faut recourir. J'ai tiché de lutter pour la pureté de
notre langue sylvestre, de galvaniser le cadavre.
Jai soutenu le droit au cri. J'ai crié moi-meme.
J'ai démontré le besoin du cri dans les chants
populaires. Mais on a bien mal récompensé mes
efforts. Maintenant tu dois comprendre ce qui me
travaille. Merci de m'avoir prété I'oreille! Si tu
sais son remede, dis-le-moi !

PEER GYNT (4 por)

11 faut; dit-on, hurler avec les loups. (maut) Mon
cher ami, je crois me souvenir quau Maroc vit
toute une peuplade de babouins manquant de
grammairiens ot de podtes. Leur langage ros-
semble au Malabarais. Vous feriez une belle action
et donneriez un noble exemple si, & linstar de
quelques hommes distingués, vous consenticz &
vous expatrier pour le plus grand bien de vos
compatriotes.

nouy
Merci de me préter Loreille. Je ferai ce quon
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ASLAX (oux )
Sl vous parie, ne l'écouter pas.
UNE FILLE (sux autres)
Non. Faisons semblant de ne pas le voir.

PEER GYNT (asrive, tout échantfé, les yeux brillants, sarréte au milic:
du groupe et frappe des mains)

Quelle est la plus gaillarde de la bande?
'UNE FILLE (dont il s'est approche)
Ce west pas moi.

'UNE AUTRE (de méma)
Ni moi.
'UNE TROISTEME
Ni moi.
PEER GYNT (s uns quatriome)
Alors viens, toi, avant qu'il s'en présente une
meilleure.
LA FILLE (e détournant)

Je n'ai pas le temps.
PEER GYNT (b une cingultme)
Ce sera donc toi!
LA FILLE (séloignant)
Je vais rentrer,
PEER GTNT
Ce soir? As-tu perdu le sens?
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dans une langue différant entierement, par son
saractire et ses- lois, de celle do Voriginal. Jo
désire de tout mon camur que ce travail soit un
jour entrepris par quelque bon podte francais.
Mais ot est celui qui s'astreindrait & I'étude gram-
maticale et prosodique du norvégien pour traduire
en vers Brand ot Peer Gynt? Et pourquoi le
ferait-il? 1l ne s'agirait pas de demander des €lé-
ments de productivité artistique & un génie de
méme nature, comme ¢'était le cas pour les roman-
tiques allemands du commencement de ce sitcle,
lorsqu'ils s'inspiraient de Shakspeare. Encore n'y
gagnerent-ils pas grand’chose. Quant aux mattres
francais, s'il est vrai qu'aucun d’eux n'a préché lo
protectionnisme littéraire, dont, seuls, bénéficient
les infirmes de la littérature, si ces maitres ont
volontiers ouvert leur esprit a celui des autres
nations, ils nont jamais cherché & Uétranger do
nouveaux procédés artistiques. Aux Espagnols,
Corneille a pris le souffle héroique; aux italiens,
Moliere a emprunté parfois leur comique exubé-
rant; chez Shakspeare, Hugo a trouvé ce réalisme
supérieur, qui, en nous faisant passer par toutes
les secousses de la vie, depuis lo rire jusquan
frisson, nous transportent dans une atmosphére
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PrER oYNT
Ah'! jovoudrais que fe diablel...

BEGRIFFENYELD
Allous, courage! On commence presque toujours
par se sentir d6paysé. « Soi-méme... » Tenez: je
vais vous donner un exemple. Prenonsle premier
venu de la bande. (s un personnage daspest sombre.) Bon-
jour, Tuhu ! Quoi, toujours I'air chagrin, mon
garcon? .
s
Comment bire gai quand tont de générations dis-
paraissent incomprises 2(a peer oyat.) Tu es iranger.
Veux-tu m'entendre?

PEER GYNT (sinclinaat)
Certainement.

svAY

Teoute. La, vers V'est, au loin, s'stend la cote du
Malabar ; Hollandais et Portugais y seraent leur
culture, 2u milieu des tribus devrais Malabarais.
Ces tribus ontconfondu leurs langues. Ellesrégnent
sans contesle sur le pays entier. Mais, dans les
temps anciens, clest le babouin qui en 6tait lo
mailre. A lui 6laient les foréls profondes, od il
pouvait se batire, grimacer el brailler  son aise,
s'egosillant tant que ca lui plaisait, puisqu'il était
chez lui. — Vinrent, hélas | les hordes étrangeres,
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LB GARS (donsant)
On est & 'aise ici. Le toit est hant, la salle est
vaste !

LE MARIE (pleurnichant, sapprostie de son pre, qui couse
aveo quelques invitds et le tire par le pan de son vesion)

Elle ne veut pas, pere. Elle est si télue.

LE PERE
Quiest-ce qu'elle ne veut pas?

LE MARIE
Elle s'est enfermée.

LE PERE

Eh bien! tache de trouver la clef.
LE MARIE

Jo ne peux pus.
LE PERE

Imbécile!
11 s¢ retourne vers les autres. Lo marié séloigne o traverse I cour.)
UN GARS (acoourant de derritre la ferme)
Hé, les filles! On va s'amuser : Peer Gynt est ici!
ASLAK (qui vieat darrives)
Qui l'ainvité?
LE MAITRE-COG

Personne.
0 se dtrige vers la maisons
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menant, comme vous, une vie indépendante. Je
vous trouve un jo ne sais quoi...

EBERKOPF

Unsouffle, une envolée qui, de votre 4me affran-
chie, fait une citoyenne du monde, un coup d’wil
qui, échappant aux vues étroites et mesquines,
traverse les nues et s'en va vers l'au-dela, le
sceau de la révélation imprimé sur une primor-
dialité naturelle combinée avec I'expérience
acquise et s'élevant avec elle jusqu'aux sommets
augustes de la trilogie. N'est-ce pas 12, Monsieur,
ce que vous avez voulu dire?

BALLON
C'est bien possible; mais, en francais, l'idée ne
se fait pas aussi bien valoir.

BERKOPY

Ya, yal Votre langue manque de souplesse.
Quoi qu'il en soit, si nous voulons rechercher les
sources du phénomane...

PuER oTNT

Elles sont toutes trouvées. Tout cela tient &
mon dtat de célibataire. Oui, Messieurs, cest bien
simple. Quel est le premier devoir de I'homme?
Clest d'etre soi-méme. Lui et ce qui est de lui,
voila sa préocoupation naturelle. Eh biea! je vous
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maintenant il s'appelle momie, et, par surcroit, il
est mort. Clest lui qui a bati toutes les Pyramides,
et taills dans le roc le grand Sphinx, et fait la
guerre aux Turcs. Aussi IEgypte en a-t-elle fait
un dieu qulelle adorait dans un temple sous la
forme d’un beeuf. Eh bien! lo roi Apis, clest moi;
je vois ga clair comme le jour. Si tu en doutes,
je te le prouverai. Un jour que le roi Apis était
3 la chasse, il descendit de son cheval pour se
retirer & I'écart. Le terrain ainsi fertilisé par le
grand roi appartenait & mon grand-pere. Or co
terrain m’a nourri de son blé. Te faut-il une autre
preuve ? J'ai sur la téte d'invisibles cornes. Nest-ce
pas une malédiction que personne ne reconnaisse
mes titres ? Apis de par ma naissance, aux yeux du
monde je ne suis qu'un fellah. As-tu un conseil
& me donner? Donne-le-moi en toute franchise.
Mon ambition est de ressembler au grand roi Apis.

PRER GTNT

Votre Seigneurie n'a qu'a bitir des pyramides,
qu'a tailler un grand Sphinx et qu'a faire la guerre
aux Turcs.

LE FELLAR

Tout cela est bon @ dire. Moi, un fellah, un
misérable crdve-faim ! Fai hien assez de défendre
ma cabane contre les rats et les souris. Allons,
trouve quelque chose de micux, qui me fasse
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PEER GYNT (barre le chemin aux nouvesux arrivants ot dit au pire
en lut désigoant Solveig)

Puis-je danser aveo ta fille.

LE PERE (doucement)
Je veux bien, mais nous devons d’abord saluer
les hotes. (ns entrent dans 1a mateon).

LE MAITRE-COQ (A Peer Gynt, en lui offrant & boire)
Puisque tu es venu, if faut boire un coup.

PRER GYNT (uivant des yeus los noavesus arivaats

Merci, je vais danser. Je n'ai pas soif. (1o aito-
oq_ wloigne. Poer Gyt regarde da ool de 1a matson et sourt.)
Qu'elle est blonde ! Vrai! je n'en ai jamais vu de
poreille! Les yeux baissés sur sa jupe blanche et
sur ses escarpins, elle marchait en tenant d'une
main le tablier de sa mére, de 'autre un livre de
cantiques enveloppé d’un mouchoir! Il faut que je
la dévisage, cette flle.

UN GARS (secompagné de plaseurs aires
Tu ne danses pas, Peer?
PRER GYNT
Si.
1% oars

Alors, tu ne vas pas du bon ¢bté. (1 1niprend le bras

pour Fobliges & s¢ retourner. )
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(Sur 1a cbte sud-ouest du Maroc. Un bois de palmiers. Tentes, nattes
table dressée. Plus loin, dans le bofs, des hamacs. Prés de La cdie, un
yacht & vapeur, baitant pavillon norvégien et amérioain. Amarrée & la
cate, une yole. Déslin du jour.)

(Peor Gynt, un bel homme entre les doux. ages, élégamment véta d'un
costume de louriste, un lorguon dor suspendu an cou,préside & la table
et fait les houneurs & Master Cotton, & M. Ballon, & Herr von Bberkopfet
s Herr Trompeteralrahle. Le diner touche 4 sa fn.)

PEER GYNT
Buvez, Messicurs. Nous sommes faits = pour
jouir. Jouissons! Ce qui est passé st passé. Le
‘temps perdu ne revient pas. De quel vin faut-il
vous servir ?
TROMPETERSTRAHLE
FréreGynt, vous 8tesunamphitryon sans pareil !

PEER GYNT
La moitié de 'honneur revient & mon chef, &
‘mon maitre d’hotel, & ma cassetie.
corron
Very welll 21a santé de tous les quatre!

BALLON
Vous aves, Monsieur, un gott, un ton qwon ne
tencontre plus que rarement chez un homme
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me conselle. (Aveo u gove nove.) L'Orient a repoussé
son podte; il va vers les babouins d'Occident! (u
siloigne)

BEGRIFFENFELD

Eh bien! était-il assez lui-méme?

Oui, n'est-ce pas? Lui, toujours lui; il en est
plein, il ne s'occupe pas d’autre chose. Lui-méme
dans tout co qu'il émet. Lui-méme justement en
ce qu'il est hors de soi. Venez! Je vous en mon-
trerai un aulre, depuis hier soir aussi conforme
que lo premier aux regles de la raison normale.
(4 un teta qui porte une momio sur som dos.) Roi Apis, com-
ment va votre Seigneuric?

LE FELLAT (avec tage, & Peer Gynt)
Suis-je done le roi Apis?

PRER GYNT (s sachant derser I dostur)
Jo suis incompétent, je Iavoue... Mais, & en
juger parle ton...

LB FELLAR
Tu mens aussi, toi !

BEGRIFTENFELD
Que Votre Seigneurie daigne lui exposerl'affaire.
LE FELLAR
Tres bien. (1 so toome vers peer Gyrs) Tu vois celui
que je porte sur fe dos? Ii s nommait le roi Apis,
12
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ASLAK (aprés un court tlence, & dem voix)

Regarde, Peer. La voici qui danse avec un vieux.

PEER GYNT (se tournant vivement vers un homme vieus
i e tent prés de lui

Tu n'en connais aucune qui ne soit pas enga-

ge?
LHOMME
Cherche. (1 séttgae de 1)

(Peer Gynt se calme tont 4 conp et glisse vers le groupe dinvités un
regard timide ct Indécls. Tous le regardent, mais personne no lul adresse
I parole. T1 cherche & aborder Tautres groupes. SIt0t qu'l s'approche
eux, lo silence se fait. Quend il s'éloigne, on le suit des yeux aveo des
sonrires railleurs.)

PEER GYNT (4 par)

Oh! ces coups d'il, ces sourires, ces pensées
venimeuses! Ca grince & me faire claquer des
dents!

01 se gise 1o Tong e I grill. Solve, ‘enant par-n mai Ia pette
g, enre daas Tenclos, accompagnée de et parents)
N HOMME (8 un sutrs qui se tent & quelque dintncs
de Peer Gynt)
Regarde donc. Voici les étrangers.

LAUTRE
Les gens qui se sont établis la-haut?
LE PREMIER
Oui, & Hedal.
AR
Clest vrai. Ce sont eux
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Ase
Crois-tu que je Paie oublié? Kari nous prétait
ton chat, et nous le mettions sur un tabouret.

PRER GYNT

Puis nous partions pour le chateau de Soria-
Maria, tout Ja-bas, & Touest de lalune et & Iest du
soleil. Par monts et par vaux, notre chemin nous
¥ conduisait. Pour fouet, nous avions un baton que
tu servais dans Iarmoire.

nase
Moi, j'étais assise sur le sidge, I, au pied du lit

PuER GTNT

Oui, oui, et, de temps en temps, laissant flotter
les guides, tu te délournais pour me demander si
je w'avais pas froid. Que Dieu te garde, vieille
grondeuse, tu m’aimais bien tout de méme! Qu'as-
tu donc & geindre ainsi?

™
Cest le dos qui me fait mal 2 force d'dtre cou-
chée sur la dure.
PEER GYNT ’
Attonds! La1 Allonge-toi maintenant. Tu es
bien comme ga, dis?

AASE (nquiti
Non, Peer, jo veux m'en aller |
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pas. Dis donc, Peer, tu dois connaitre un reméde
pour la guérir.

PEER GTNT
Et le forgeron ? Que fait-il?

AASE

Laisse donc la ce sale forgeron. Demande-moi
plutot le nom de la fillette...

PEER GYNT

Non, non, parlons de choses et d’autres,
I'aventure, sans nous agiter ni nous faire de mau-
vais sang. As-tu soif? Comme ton lit est court!
Laisse voir | Tiens! n'est-ce pas mon vieux lit
d'enfant? Te souviens-tu du lemps od tu Yasseyais
& mon chevet, le soir? Aprés m’avoir couché sous
ma couverture, tu me chantais une quantité de
vieilles chansons.

anse

Tu ten souviens donc? Et quand ton pere par-
tait pour une de ses longues campagnes, nous
jouions le soir au traineau. La couverlure repré-
sentait la capote, le plancher un fjaell couvert de
neige.

PEER GYNT

Et attelage, mere? Cest encore Ii ce quil y

avait de plus beau.
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Pour rechercher
Le mystére caché,
Lesprit que leur chant récéle,
Lerreur est mortelle |

PRER avNT
En vérité! il me semble que la statue a produit
unson! Cest la musique du-passé. J'en ai saisi
les ondulations et vais noter le fit, pour Iofirir
aux réflexions des savants. (1note surson calepia.)
« La statue a_chanté. Jai clairement distingué
la musique, mais n'ai pas bien compris les
paroles. Le tout, d’ailleurs, n'était évidemment
quune hallucination. A part cela, rien d'important
& noter aujourd’hui. » (1 poursut son cemin.)
(Aux environs de Gizeh. On apergoit le grand Sphinx taillé dans le
1oc- &u loin les Qeche e ls minares da Care)

(Peer Gynt arrive et regarde attentivement le Sphin, tantot  travers
12 lorgue, antot en sen faisant une de la main.)

PEER GYNT

Ob diable ai-je déjd apergu quelque chose
qui ress~mble & ce type. J'en ai comme un sou-
venir obscur. Etait-ce un dtre humain? Et qui cela,
en ce cas? Car il faut que je 'aie rencontré quelque
part, au nord ou au midi. Memnon m’a rappelé
les Vieuz de Dovre, comme on les appelle chez
nous. C'est la méme attitude raide et compasace,
le derritre planté sur un bloc de pierre. Meis la
drole de bete que voici, cet étre batard, ¥ la fois
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un bon certificat. On te connaitra de figure et de
dos. Pas une de tes satanées frasques n'y man:
quera. Ce sera un tableau complet.

PrEm oy

Vraiment?

AASE (avec des coups de pieds de rage)

Jo me fermerai pas la bouche avant que le
vieux w'ait lancé ses chiens sur toi comme sur un
rodeur de grands chemins.

PuER GTNT

Hum... Jo préfere aller seul.

nasw

En ce cas, je te suivrai.

PuER ovNT
Non, mare chérie, tu n'en as pas la force.

se

Pas la force! Je suis si furieuse que je pourrais
briser des pierres avec les doigts, avec les dents !
Lache-moi |

PRER GYNT
Bien, si tu promets...
sass

Rien du tout | Je veux te suivre, lour dire qui

tues!
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musical, léger et fugitif; ces souffles sont des
reproches faits & Peer, surle déclin de ses jours,
par sa conscience inquitte. Le malin compére
trouve réponse & tout, équivoquant, persiflant, in-
vectivant méme, résolu & se défendre contre ces
voix importunes avec 'entregent qui l'a tant do
fois sauvé dans les plus mauvaises passes.

Les idées, dans tout ce passage, sont exprimeées
avec une subtilité harmonieuse par des mots dont
chacun porte, dont chacun est irremplagable et
comme sens et comme valeur prosodique. Cette
sublilité, cependant, ne devient nulle part préten-
tion ou recherche. Il Sagissait d’exprimer ce qui
s passe au fond de la nature de Peer, etil n'ya
rien dans ces vers, si délicats pourtant de facture,
qui ne soit conforme A cetfe nature, qui nen
reproduise tous les éléments, depuis les intui-
tions obscures qui lui viennent du fond de son
Ame jusquaux instincts grossiers, jusqua la bru-
talité du langage et méme jusqu'au penchant pour
les calembredaines.

Dans la seéne dont je parle, Ibsen a, sans con-
tredit, concentré toutes ses ressources, et celasuf-
firait déja d erder de grandes difficultés & ses tra-
ducteurs.
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quetin. Hope-la | (astopant) Je suis le bougquetin, tu
es Peer.

asse
Al Je ne sais plus od jen suis |

PEER GvNT

Tu vois : nous avons passé le gué. (i remonte st
1a tere terme) Voyons, un gentil baiser au bouquetin
pour tavoir fsil passer.

AASE (lui donnaat ue soulfiet)
Tiens! voici ta paie!
PuEn oTNT
Atel cest de la mauvaise monnaie!

e
Léche-moil
PrER GYNE
Pas avant que nous soyons chez les parents de
la marie. Tu parleras pour moi. Tu es intelli-
gente. Fais enfondreraison & ce vieux fou. Dis-lui
que Mads Hoen est une drogue.
siss
Liche-moi.
PEER GYNT .
Et dis-lui aussi quel bon gargon esi Peer Gynt,

Ans
Al ta peux complor la-dessus! Jo te donnerai
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(1 fait muit. Un canp mavocain sur les oonfns du désert. Des guer-
Kers sonl conchés aulovs d'on feu de bivovac,)

N BSGLAYE (sccourten sasmachant e cheveus)
Parti, le cheval blanc de Pempereur !

N AUTRE RSCLAVE uocourt, o décirant s etements)
Volé. le costume sacré de Uempereur!

UN GARDIEN (arrivant)
Gent, ooups de triques aux tslons pour chacun
de vous, si le voleur dchappe!

(Les guerriers sautent A ckeval et partent au galop dans tautes len
directions,)

(L aube. Bobquets d'acacias et de paimiers.)
(Peer Gyat, grimpé sar un atbr, dont il & cassé une branehs, ven sert
Jour se éfendre contre une bande de singes)
PEER GYNT
Grand Dieu ! quelle nuit! (rasantle mouinet.) Tu es
encore i, toi | Malédiction ! Voiei qu'ils me lancent
des noix de coco. Non, c'est autre chose. Quelles
dégodtantes betes que ces singes! il est écrit:
« Use ot combats | » Mais je n’en puis plus. Je suis
las, accablé. (se secoant aveo impatence.) I faut en
finir! Je vais attraper un de ces gaillards, le
pendre et 'écorcher pour entrer dans sa peau. Les
autres me prendront alors pour un des leurs. Un
homme, aprés tout, est bien peu de chose, et il
faut savoir se plier aux situations. Encore un
essaim! Il en fourmille! Racaille, va! Hou, hou!
ils se démenent comme des coragés. Ah! que
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bien quelque chose. Pas de danger ! 17 doit y avoir
pensé. (uaat, aun ton insinoans,) 11 ne voudrait pas la
perte d'un pauvre petit passercau comme moi !
Soyons humble et donnons-lui le temps. Aban-
donnons-nous au Seigneur et faisons bonne conte-
nance. (Bonaissant sar ses jambes aves terreur.) Quel est ce
grognement dans les roseaux? Un lion peut-tre!
(Clsquant des dents) Non; ce w'était pas un lion. (se
semetant) Mais si, c’est un lion! Ces bdtes se
tiennent & P'écart. Clest qu'il ne fait pas bon de
Sattaquer & son Seigneur et maitre ! Elles ont de
Tinstinet ot sentent bien quil ne faut pas jouer
avec le feu... N'importe! Cherchons un arbre. Je
vois la-bas des palmiers, des acacias. En grim-
pant sur l'un d’eux, je serai en sdreté. Si seule~
ment je savais quelques cantiques... ! (1 grimpe sur un
antre) « Le soir ne ressemble pas au matin. » On
a souvent médité sur cette profonde sentence.
(se mettant aaise.) Qu'il fait bon de se sentir ainsi
T'ame haute! Une noble pensée vaut mieux que
toutes les richesses du monde. Fions-nous a Lui.
S'I1 me tend le calice des douleurs, 11 sait ce que
je suis capable d’absorber et n'exigera pas davan-
tage. Il a pour moi un coour de pre. (pas aveo us
soupie et un regard de regret veys la mer.) Mais, hélas ! 11 west
guére économe!
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LE RECELEUR
Ca sent les potences
Et la corde au cou.

LE YOLEUR (crolsant les bras sur la poltain)
Graine de voleur
Pour le vol est née.

LE RECELEUR

Fils de receleur
Suit sa destinée.

LB VOLEUR
Ton chemin suivras,
Toi-méme, seras.

LE RECELEUR
Gare & notre téte !
Chut! jentends des pas!

LB VOLEUR
Cachons-nous la-bas,
Et gloire au Prophéte!

(s disparaissent dans 'anire, en abandonnant lear batin. On perd ds
vae les cavaliers.)

PEER GYNT (arrive en
Oh! Ia radieuse matinée ! Le scarabée roule ses
@ufs, et lo colimagon montre ses cornes: Le matin
arrive chargéd'espoirsdorés. Dequellemerveilleuse
puissance la nature n'a-t-elle pas doté les rayons

taillant une Ate dans un roseau)
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waije sous la main ne fil-ce qu'une queue ou
quoi que ce soit qui me donne un faux air d'ani-
mal. Bon ! quest-ce qui remue 1a au-dessus de ma
tote? (1 regarde.) Oh! co vieux, les paties pleines de
crotte ! (1 se pelotonne ansicusement et s tent ot un instant. Lo
singe fait un mouvement. Poer Gynt se met & le fatter, comme un
aun.) Eh ! C'est toi, mon vieux toutou! 11 estgentil
tout plein! 1l ny a qu'a le prendre par la douceur.
Ilne va pas me jeter tout cela. Fi done! Clest
moi, turlu, tu, tu | Noussommes bonsamis! Hé, hé!
tu-vois, je sais ta langue. Toutou et moi, nous
sommes cousins. Toutou aura du sucre demain!
Ah 1 canaillel J'ai aitrapé tout le paquet! Pouah !
c'est écceurant l... Ou peul-dtre était-ce du man-
ger? Cela avait un gott indécis. Le gout, d'ail-
Tours, est affaire d'habitude. Je ne sais quel sage I'a
dit: « On mange, on crache, et 'on espérequ'on s’y
fera. » Voici la marmaille maintenant ! (1 e etend.)
Cest tout de méme vexant pour I'homme, ce roi
de la création... Au secours, au secours ! Le vieux
était odicux, mais les petits sont pires!

(Feure tris matinale. Une plaine rocheuso dod Ton apercoi e déser,
Don e, une arevasse profonds conduisant s un amie)

(U voleu et un recelor o isnnent & Fntrée do I revasse, aveo To

cheval et le costame de Tempereur. Le_cheval, richement harrachd,
s ataché & un roc. Au Loin, on apergoitdes cavaliers.)

LE VOLEUR

Des fusils, des lances!
Sauvons-nous ! Mais oa ?
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sortir d'ici ot & rotrouver mon chemin. Ceoi nest
qu'une épreuve. Aprés elle, viendra le salut, si
seulement le Seigneur me donne des forces. (u ucne
o ses pensées allume wn olgars, seiend g trrs et contemple
1o aésent.) Quelle solitude immense, illimitéc! Une
aut=uche que japerqois la-bas, et c'est tout. Quel
dessein Dien pouvait-il bien avoir en créant cel
espace vide ot inanimé? Cette étendue sans bornes
ou pas une source de vie ne jaillit, od toul est
bralé, aride, inutile, ce morceau de globe  jamais
inculte, — ce cadavre qui, depuis que le monde
est né, n'a rien rapporté au Créateur, pas méme
un simple merci. Pourquoi tout cela? La nature
nlest que gaspillage. La-bas, & l'est, cette surface
étincelante, est-ce la mer? Impossible! Cest
un mirage. La mer est & Youest. Elle déferle
contre une digue de collines qui la sépare du
désert. (smppéaune iaee.) Une digue? Mais alors je
pourrais...? La chaine est étroite, Unc digue! 1l
suffirait de la rompre en creusant un canal pour
quun flot de vie vint inondor le désert! Et bientot
tout ce bassin incandescent ne sera plus qu'une
vaste mer d'od émergeront les oasis transfornés
en iles fécondes. Au mord, PAtlas verdoyant
S'élevera en falaise et, vers le sud, la o passent
aujourd’hui les caravanes, des embarcations aux
voiles éployées traceront leurs sillons. Une brise
vivifiante chassora les miasmes torrides, une
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PEER GYNT (aveo une inguiétude crissaolo
Qu'est-ce & dire?

BEGRIFFENTELD
Promettez-moi de ne pas trembler.

PEER GYNT
Je tacherai.

BEGRIFFENFELD (I'entraine dans un coin et lui dit tout bas)
La raison absolue a cxpiré hier soir d onze
heures.
PEER GYNT
Que Dieu nous vienne en aidel.,

BEGIIFFENFELD

Clest trés triste, en vériié, et ma situation me
rend cot événement parliculicrement désagréable.
Jusqud présent, en cffet, col établissement était
considéré comme un hospice d’aliénés.

PoER e
Un hospice d’aliénts !

DEORIFFENFELD
Cest fini, vous comprenez !

PEER GYNT (pale, & demi voix)
Jo comprends maintenant? Cet homme est fou!
et personne ne s'en doute | (u séerie)
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ONE FEAOE
Aprds ga, rien d’étonnant que le fils soit un
vaurien.
(3l passont. Un instant oprés, Peor Gyt sor do s cachete rouge
o honl stle st des yeus)
PEER GYNT (d demi voix)

Est-co de moi qu'ils parlaient? (aveo we indicirence
tore.) ER bien, aprés | Que m'importe! lls ne me
‘mangeront pas, aprés fout. (11 se jete dans o broyere ef reste
angiamps dlendu sur le dos, regardant en vair) Quel drole de
nuage. On dirait un cheval sellé et bridé — il y a
un cavalior dessus — ef, derriere, une vieille
sur un balai. (sveo un sourre matin) Ga, c'est more.
Elle gronde, elle crie : « Peer, arréte donc, ani-
mal | » (pea & pou 1 terme I joux.) Tu vas voir, la vieille

Qui chevauche li-bas au soleil de midi?
Regarde : c'ost Peer Gynt! Il a le front hardi.

Des gants brodés aux mains, & la hanche une épée.
Une escorte le suit, toute d'or équipée,

Aveo des fers d’argent aux pieds de ses chevaux.
0 leng mantesu do soie, il va par monts et vaus,
Et son rogard descend sur une foule immenso.

Les femmes devant lui font une révérence,

Le trouvant lo plus fier et le plus beau do tous.

Sur son passage il pleut de I'or comme des sous.
Tous deviennent seigneurs, il n'y a plus de trace

De rédecirs ni de guoux surles chomins ol passe
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du jour levant! On se sent, tout & coup, si str de
soi. Le courage vous vient; on affronterait un
taureau furieux. Autour de moi, quel silence! Ah!
ces joies agrestes, comment aije pu les mécon-
naitre si longtemps? S'enfermer dans les grandes
villes, s’y faire bousculer par la canaille! Voici
des lézards qui zigzaguent au soleil et hument
T'air sans penser & rien. L'innocence régne partout
jusque dans la vie des betes. Chacune suit les lois
faites par le Créateur et conserve lo sceau qu'll lui
a imprimé. Chacune est elle-méme, dans ses jeux
comme dans ses luttes, elle-méme, telle qu'au pre-
mier jour de la création. (prenat son binoste.) Un cra-
paud. Il semble emmuré dans le roc, avec un petit
trou pour y passer la téte. Par cette fenétre, il
regardelemonde et sesuffitd lui-méme (1 rninie.) Se
suffire & soi-méme? Ol doncai-je lu cela? Comme
enfant, je crois, dans un vieux grimoire. Etait-ce
le Livre de famille ? ou la Clavicule de Salomon?
Clest vexant! Je remarque qu'en vieillissant je
perds peu & peu la mémoire des temps et des lieux.
(1 50 met & rombre et sastea.) 11 fait frais ici. On peut s
détendre. Voici des fougdres  racine comestible.
(11en gotte wie.) Cest bon pour les bétes. Mais n’est-
il pas ¢erit : « Tu vaincras ta nature. » Et plus loi
« Qui s'éleve sera abaissé et qui s'abaisse sera
6levé. » (mquet.) Klevé? Clest ce qui mattend : il
ne peut en étre autrement. Le destin m’aidera 3
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PEER GYNT [(A part)

En vérits, voila un homme bien instruit,
Presque tout ce quil dit dépasse I'entendement.
(Reguntant autour ¢ 1) C'est done 1o lo club des
savants?

BEGRIFFENFELD

Vous les trouverez tous, au grand complet. Lo
Cercle des Septante, récemment acorn de cent
trois nouveaux membres. (nappetites gardiens) Michel,
Sellingemberg, Schafmann, Fuchs, dans les cages,
et plus vite que ga!

Les GaRDIENS

Nous?

BRORIFFENFELD

Et qui done, croyez-vous? Vite, vite! Puisque
le monde lourne, nous tournerons aveclui. (x 1es
force & entrr dsns une cago) Peer le Grand n fail son en-
trée, — vous n'avez plus qud rejoindre los autres.
Jo ne vous en dirai pas plus. (i ferme 1 cage ot ate 1
clef dans un puits.)

PRER GTNT

Voyons, mon cher directeur, mon cher doo-
teur....

BEGRIFFENTELD

Ni Pun ni Vautre. Je 'ai 616 jusqu’a présent.

— Monsieur Pesr Gynt, savez-vous vous tairo?
11 faut que je me soulage.





index-46_1.png
ACTE PREMIER 2

BECONDE VIEILLE

est Peer Gynt qui a hissé sa mre sur le toit
du moulin!

(Une colline couverte de buissons et de bruyéres. Au fond, le chemin
communal, bords d'une haie.)

(Peer Gynt arrive par un sentier, se dirige vivement jusqua la haie et
regarde le pays qui #étend devant Jui,)

PEER GYNT

Voici Hagstad. J'y sorai bientot rendu. (1 so met en
aevoir de franchir Ia hate, mais se ravise.) Qui s2it? Ingrid est
peut-stre seule dans sa chambre. (1 s fait un sbatiour
de 1a main et regarde au loin.) Non. Le chemin fourmille
d'invités. Hem. Je ferai peut-stre mieux de rentrer.
(1 vetire 1a jambe engagée dans 1a haie.) Ils sont toujours 1a, &
chuchoter, & ricaner derriere moi, que j'en ai chaud

dans 1 dos. (n fat qusigues pas en véloignant de 1a hae et ae-
ot quelques teailes dan airdisrait.) Si Lon pouvait seule-
ment boire un coup, ou si I'on pouvait se gliss
sans étre vu. Ou si Uon n'était pas connu de tous
Un petit verre, c'est encore ce qu'il y aurait de
mieus. Quelque chose de fort. Ga vous raidit contre

los risées des gens. (1 promane sutour de Lot un regard ifayé
30 ache daa fes buieons. Dos gene,
portanides vivres.)

rendant & la noce, passent,

UN HOMME (comsant avec dautres)

Le pere était un ivrogne, la mere ost uue gale.
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(sapprochant.) Tmpossible ! Et pourtant vrai | Eh biex,
non! jai I quelque part que la foi transportait
les montagnes, — mais qu'elle transportat les
chevaux !... Suis-je sot! En voici un: le fait est
positif. Ab esse ad posse, et catera, mafoil (u entosse
1o costume par-desens ses habits ot se contomple.) Sir Pecr, —
et Turc par-dessus le marché! Vrai! on ne sait
jamais ce qui peut arriver. Hardi! mon beau
coursier ! (1 monte en sete.) Des Giriers d'or pour y
passer mon pied! Ferme en selle, cest la marque
des gens de race! (u aisparaitan guiop du oot au aert.)

(Dans une oasis, sous une tente de scheik arabe, Peer Gynt, en habils
oriontauz, étenda suF wn moelleux divan, prond da caté on fomant un
chibonque. Devant lui, dansent et chanlent Anitra et un chur de
Jeunes )

LE CHGUR
Gloire, gloire au Prophéte,
Maitre du temps, Seigneur de I'inconnu,
Qui vers notre douce retraite
Par la mer de sable est venu.
Gloire au Prophote, an Seigneur infaillible !
Poussé par le Ciel et les vents,
11 vient vers notre ombre paisible,
Sur la mer des sables mouvants.
Flites, chantez vos airs de féte,
En Thonneur du divin Prophate:

ANTTRA
1 vient, monté sur sa cavale
Blanche comme un fleuve de lais.
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.. pparalt dans sa nouvelle phase. Bt si nous allons
plus loin nous trouverons qu’au méme moment tous
les gens soi-disant raisonnables sont devenus fous.

PEER GYNT
Vous parlez d’heure. Cela me rappelle que
mon temps est pris.
BEGRIFFENFELD
Votre temps ? Vous m'y faites songer | (n curse
ane orte et appete) Sortez | Les temps sont venus ! La
raison est morte. Vive Peer Gynt !

PEER GYNT
Voyons, mon amil...

(Liun apsés Vastee, les aliénés vienent dans la cour.)

BEGRIFFENFELD
Bonjour. Saluez Yaurore de votre délivrance.
Voici votre roi, votre empereur |

PRER aYNT
Empereur!
BEGRIFEENTELD
Assurément!
PeEn GyNT

L'honnéur est si grand, il dépasse tellement les
bornes.
BEORIFTENFELD
Pas de fausse modestie en un tel moment.
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fraiche pluie descendra des nuages, et les pal-
miers se balanceront autour des villages populeux.
Plus loin, au sud du Sahara, s'¢tendront des pro~
vinces maritimes, berceau d'une nouvelle culture.
La vapeur animera les usines de Tombouctou.
Bornou sera colonisé du jour au lendemain, sans
risque aucun ; I'explorateur montera en wagon et
se laissera emporier vers le haut Nil, & traversle
pays de Gabés. Sur un riche oasis, au milieu de
mon Océan, jintroduirai la race norvégienne. Le
peuple d'Hailingdal est presque de sang roy:
croisement arabe fera le reste. En amphithéatre,
au-dessus d’une baie, je batirai Peeropolis, ma capi-
tale. Le monde a fait son temps : une nouvelle
ere commence : celle de la Gyntianie, de ma terre
naissante! (sosdissant.) Des capitaux, et la chose est
faite! 1 me faut une clef d'or pour ouvrir les
écluses | En guerre contre la mort! Forgons I'in-
fame grippe-sou a livrer le frésor captif! Un souffle
de liberié traverse tous les peuples. Comme I'ine
dans P'arche, je pousserai un braiement qui reten-
tira dans lo monde entier. Et j'spporterai le
bapteme de leur affranchissement a ces cdles
superbes arrachées au néant qui les emprisonne,
En avant! A moi les capitaux de I'Orient ef de
TIOccident ! Mon royaume, — ou plutot la moitié
de mon royaume pour un chevall (iecheal heunit,)
Un cheval! Des habits! Dos paruzes! Des armes!
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BEGRIFFENFELD (i suivant
Vous comprenez, quand je dis expiré, jin-
vente. Elle est sortie d’elle-méme, sortie de sa
peau, comme le renard de mon compatriote
Munchausen.
PEER GYNT
Un instant, #'il vous plait...

BEGRIFFENFELD (i retenant)
Ou plutot non, — pas comme un renard, —

comme une anguille. Une épingle dans I'wil,

clouée au mur, — elle a gigoté un instant...

PEER GYNT
Comment me sauver ?

BEGRIFFENFELD
Une incision autour du cou et, hope ! Elle 6tait
hors de sa peau!

PEER GTNT
Fou & lier! Il a perdu le sens!

BEGRIFFENFELD

11 estclair maintenant que cette fuite sera suivie
de toute une révolution sur terre et sur mer. Les
gens réputés fous jusque-la <o trouvent dtre, &
partir d’hier soir, onze heures, dans un état nor-
‘mal, en pleine possession de la raison, telle qu'elle
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Entre deux rangs pressés, joyeus, émarveillés,
L'empereur Peer suivi de ses mille écuyers.
En chevauchant toujours il gagne une autro terro,
Par dessus 'Océan. Le prince d'Angleterre
Le regoit sur la cdte avec civilite.
Les filles d’Angletorre étalent leur beauté
Pour lui plaire, et F'on voit, se lovant de leurs tables,
Lui faire les honneurs les grands et les notables.
Lempereur d'Angleterre aussi, portant la main
A son front couronné, vient jusqu'au grand chemin
Et dit...

(Aslk e forgeron passe sur la ouie aves quslques auires.)

ASLAK
Tiens! c'est Peer Gynt. 11 est saodl, le cochon !

PHER GYNT (10 dressant brasquement sur son ékst)
Comment ¢a ? L'empereur... !

ASLAK Wappuyantsor 1ol of rioanani)
Allons | ltve-toi, mon gars !

PEER GYNT
Diable ! le forgeron ! Que me veux-tu?

ASLAK (aux autres)
11 n'a pas encore fini de cuver son vin, depuis
Pautre fois.
PEER GYNT (o levant dan bond)
Passe ton chemin.
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Baisses votre front dévoilé!
Son @il de flamme est doux comme une étoilo;
Mais nul mortel ne put jamais
En supporter les rayons enflamms.
Par le désert aride,
11 vient et tout s'épanouit,
Lorsque sa robe d'or reluit ;
11 tourne bride :
Le jour s'teint, et, dans la nuit,
Le simoun se lave, torride,
Sur le désert aride.
De Ia Kaaba vide
11 ne reste plus rien,
Car cest & nous qu'il vient.

CHEUR

Flttes, chantes vos airs de féte,
EnI'honneur du divin Prophéte !

(Les jeuncs flles danseat sur un air joué en sourdine.)

PEER GYNT

Tlest éerit : « Nul n'est prophdte en son pays »,
et c'est bien vrai. Comme je me plais mieux ici
quau milieu des armateurs de Charlestown! Il
y avait, la-bas, quelque chose qui sonnait faux,
quelque chose détranger & ma nature, d’obscur au
fond. J& m'y suis toujours senti dépaysé, étranger
a mon méfier. Aussi qu'allais-je faire dans cette
galére? Pourquoi m'entéter dans cette fourmiliere?

10
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BEGRIFTEXFELD
Un hommel
PEER GYNT

Bon! voila d'od venait la voix. (e « Modifi
plus tard mes premidres conclusions ».

BEGRIFFENFELD (sveo dos marques vaides dnqctuce)

Pardonnez-moi, Monsieur! Une question vitale !
Qulest-ce qui vous amene ici?

PRER G¥NT

Une visite & faire. Je viens voir un ami de jeu-

nesse.
BRORIFFENFELD
Comment? Le Sphinx?

PEER GYNT
Je le connais d’ancienne dxla.

BRGRIFFENFELD

Quel bonheur! Ef cela aprés une nuit comme
celle que j'ai passée! Ah! mes tempes battent ! La
téle va m'éclater! Ainsi, vous le connaisser?
Répondez! Mais parlez donc | Dites-moi ce qu'il est!

PEER oYY
Ce quil est. Mais je lo sais trés bien. 11 est fui-
méme.
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PEER GTNT
Je le voudrais, mais je n'ose pas. (1 sapprochedeli.)
Fais attention et tiens-toi tranquille ; si tu rues,
si tu lances des pierres, cela pourrait mal finir:
Tu pourrais dégringoler.

aame
Canaille !
Pi#R GYNT
Ne remue pas {ant.
AasE

Puisses-tu étre balayé de co monde comme une
ordure que tu es !

PEER GYNF
Fi done, mere!
e
Je crache sur toi.
PEER GYNT

Tu devrais plutdt me donner ta bénédiction.
Veux-tu? dis?
anss
Ce que je te donnerai, c'est une bonne fessée,
sigrand que tn sois.
PrER aYNT

Eh bien, adieu, en ce cas, mere chérie! Pa-
tience : je ne tarderai pas & revenir. (n suoigas, se re
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pas désespérer de voir renaitre cet esprit chez tel
ou tel autre enfant de la vieille terre gauloise.
Peut-Atre méme se pénétrera-t-l en plus, grice
3 certaines influences smbiantes, d'un peu de
cette fantaisie mystique qu'on rencontre, dans les
pays germaniques, chez les représentants des
époques de verve et d'exubérance qui sont la
Jeunesse des nations. Car Peer Gynt est bien une
@uvre de jeunesse, mais de jeunesse nationale,
non de jeunesse individuelle, comme certains 'ont
cru. Si elle parle, en France, & imagination d'un
Jeune, d'un vrai jeune, la merveilleuse folie d'Ibsen
trouvera peut-tre en lui son véritable traducteur.
En attendant, — et jo crains que 'attente ne soit
longae, — j'ai voulu préparer la voie & co podte &
venir en révélant au moins un coté essenticl du
drame, celui qui, précisément, peut éveiller los
imaginations podtiques : je veux dire la pensée
d'Ibsen, & laquelle jo suis resté scrupuleusement
fidele. 'y aurais difficilement réussi, si je n'avais
traduit 'euvre en prose. Tout au plus ai-je essayé
de rythmer cette prose d’une fagon analogue 3
celle dont Ibsen procede lui-méme depuis qu'il ne
versifie plus ses Guvres dramatiques. Il en est
plusieuss, d'ailleurs, parmi celles de sa premitre
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femme et lion, est-ce aussi une figure de conte?
ou n'est-co pas une réminiscence ? Une figure de
conte? Eh ou, je te tiens mon bonhomme, tu es
le Courbe, celui & qui j’ai asséné un coup de
béton, — on réve, s'entend; — j'étais au lit, avec
une fidvre. — (nvapprocno.) Les mémes yeux, les
mémes levres, — L'air un peu moins indolent, un
peu plus rusé. Tiens, tiens, Courbe, tu as donc
Pair d’an lion quand on te voit par derriere, le jour.
Sais-tu_encore quelques énigmes? Nous allons
voir. Me répond-ns-tu encore comme la dernitre
foiS? (ievant 1a voix.) Eh | Courbe, qui es-tu?

‘UNE VOIX (desrire le sphinx)

Ach, Sphina, wer bist du?

PEER GYNT

Tiens! Un écho qui parle allemand! Clest
6trange!

L vorx
Wer bist du?
PEER GYNT

Du pur allemand, ma foi. Je serai lo premicr &
noter une observation si inédite. (mimseritduas son
eatepin.) « Echo allemand. Dialecte berlinois. »
(Begrffated 1 ort do derrre I Sphinz)

De begriff, conception. On pourrait peut-tlre, sur la

ne frangaise, remplacer ce nom par celui de Conceptio-
narius.
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PEER aTNT
Non, tu resteras ici!

Jyes
Jamais! Je veux aller la-bas !
PERR TNT
Tu n'iras pas.
nse
Comment m’en empécherais-tu?
PRER GTT
En te plantant sur le toit du moulin. (u s hiwe sar
e it malge el Ane i ot sodéba.)
AASE (sur le tolt)
Descends-moi !
PEER oYNT
Oui, mais écoute ce que je vais te dire.
AnsE
Jo m’en moque |
PRER G¥NT
Chere mdre, je t'en prie!

AASE (lul langant une motte de terre !
Descends-moi 2 I'instant.

* Les toits des cabanes norvégiennes sont souvent recou-
vertes de pierres et de terre otplantés de gazon.
8
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BEGRIFFENFELD
Encore un mot énigmatique. (Lui sasissant T poignel
Au Caire! J'ai trouvé I'empereur des exégetes !

PEER GYNT
empereur?
BEORIFFENFELD
Venez!
PEER GYNT

Serais-je Vraiment connu?

BEGIIFFENFELD (Fentrinant)
L'empereur d'une exégése fondée sur le soi-
méme !

(Au Gaire. Une vaste cour cntourée de bitiments et de hautes
murailles. Fenttres grillies. Cages de fer.)
(Dans la cour trais gardiens. Arrive un qualribme.)
LE QUATRIEME

Eh ! Schaffmann! Ot est le directeur?

N DES TROIS PREMIERS
Tl est parti ce matin avant I'aube.
LE QUATRIEME
Je crois quil lui est arrivé wn désagrément,
cetle nuit. .
N AUTRE
Sst! Le voici!

(Begriffnetd introdit Peer Gyni reforme I porte ¢ s’ a cle dans
2 pooke.
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AsB
Vous pouvez dire maintenant que vous avez vu
de ses tours.

PREMIERE VIEILLE
Pour ga oui, nous en témoignerons.

AssE
Avant tout, il faut m'aider. Je dois courir & Hag-
stad,
SECONDE VIEILLE
Cest done la qu'il allait tout & 'heure?

PREMIERE VIEILLE

En ce cas vous serez vengée. [l y rencontrera le
forgeron.

AASE (se tordant les mains)

Miséricorde de Dieu!lls finiront par me tuer

mon gars !
PREMIERE VIBILLE

Mon Dieu! puisqu’il faut mourir tot ou tard, si

tel est son desti

SECONDE VIEKLLE
Elle a perdu le sens. (criat) Hé, la-bas ! Eyvind,
Anders, venez donc!
oNR Youx DHOMME
Quiest-co quiil y a?
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'BEGRIFFENFELD (bondissant)
Ab! quel éolair | Jentrevois I'énigme de Ta vie.
Lui-méme, dites-vous! En &les-vous sar?

PEER GYNT
Oui. Du moins l'affirme-t-il.

BEGRIFVENFELD
Lui-méme! La grande évolution est proche!
(otsat son chapesu.) Volre nom, Monsieur?

PEER GYNT
Jo m'appelte Peer Gynt.

BEGRIFFENFELD

Peer Gynt! Cest symbolique ! J'aurais pu m'en
douter. Peer Gynt? Cela veut dire linconnu, ce
qui va venir, ce qui m'a été prédit.

PrER GTNT

Vraiment? Vraiment? Et vous venez me cher-

cher, peut-dtre?
BEGRIFFENTELD

Peer Gynt! Il y a I un mystere, un abime ! Et,
en méme temps, quelque chose dincisif ! Chaque
mot est un enscignement profond ! Qui tes-vous ?

PEER GYNT (modestement)

Tai toujours taché d'étre moi-méme. D'ailleurs,
voici mon passeport.
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oo ehaves @ gestedaverisement ajoute.) Pronds garde de
trop remuer. (i sen va.)
™
Peer!— Miséricorde, il s'en va pour de bon!
Ah! monteur de boue, vilain menteur, écoute!
Non, le voici qui détale! (arant) Au secours! Jo
me trouve mal !

(Deux vieiiles fommes, chacune wn sso sur lo dos, descendent .a cote
sacheminant vers e moulin.)

PREMIERE VIEILLE
Jésus | Qui est-ce qui crie comme a?
Adsm
Clest moil
SRCONDE VIBILLE
Aase! Que faites-vons donc sur le toit?

asss
AhtJe n'y resterai pas longtemps. Ma derniére
heure va sonner.

PREMIERE VIEILLE
Bon voyage, alors

Adse
Vite une échelle ! Jo veux descendre. Co satané
Peer !
SECONDE VIETLLE
Votre fils?
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AASE (ageusiment

Oui, oui, a pout se retourner, un mensonge,
Senjoliver de mille fagons, so parer si bien qu'on
n'en reconnaisse plusla vieille carcasse. Clest bien
Ia co que tu fais. Tu Tui mets des ailes d'aigle et
autres choses magnifiques ou horribles. A lafin e
monde est pris dans co tissu de contes. Ga vous
effraie, ga vouscoupe la parole. Onne reconnait plus
ne histoire quon connaissait depuis Jongtemps.

PRER GYNT

Si quelqunn d'autre que foi me disait cela, jo
Passommerais.

AASE (pleurant)

Mon Dieu! si je pouvais. mourir et reposer on
terre! Rien ne prend sur lui, ni pleurs, ni pritres.
AR! Peer tu es bien perdu, & fout jamais perdu!

PEER GTNT

Va, petite mere, tu es gentille et tu as raison
dans tout co que tn dis. Ne te fache pas et sois
gaie.

e

Tais-toi! Peut-on tire gaie aveo un cochon de
fils comme toi? N'est-ce pas dur pour une pauvre
veuve d'étre ainsi abreuvée de honte? Voila toute
ma récompense. (e plurs de nowvean) QWest-ce qui
reste de toutes los richesses de ton grand-pore?
O sont les boisseaux d'argent du vieux Rasmus
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nous voila battant V'eau longtemps, longtemps, Tui
nageant en avant, moi & sa remorque, jusqua la
rive nord du fjord. Alors je pris le chemin dici.

AASE
Eh bien! et le bouquetin?

PrER GYNT

Le bouquetin? IL court encore. (n fait aguer ses
togts et oxgonte une pirovete.) Bien malin qui le ratira-
peral

pres

Et tu ne tes pas cassé lo cou? Pas méme les
jambes? Tu ne tes pas rompu le dos? Oh! merci,
mon Diett, qui m’avez préservé et rendu mon gar-
con! Pourtant la_ culotte a regn un accroc. Mais il
n'y a pas de quoi parler, quand on pense & tout ce
qui aurait pu lui arriver.

(Bile sarréte regarde, houche béante, reste longlemps sans
trouver de paroles, et s'erio enfin)

Ah! bandit! ah! maitre menteur! En voila des
inventions du dieble! Mais cette histoire que tu
me débites, je me souviens l'avoir entendue con-
ter quand étais jeune fille. Ce n'est pas & toi,
Cest & Gudbrand Glese qu'elle est arrivée.

PEER GYNT
Elle nous est arrivée & tous deux quoi! Cos
histoires-Ia, ga se répate de temps en temps.
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Mais qu'est-ce donc, A vrai dire, que ce soi-
méme dont vous nous parlez, le soi-méme gyn-
tien?

PRER YNT

Cest le monde que je porte sous mon crdne et
qui fait que je ne suis pas un autre, tout comme
Dieu n'est pas le diable.

TROMPRTERSTRALHE
Ab! je vois ol vous vous voulez en venir!

BALLON
Quel sublime penseur!

EBERKOPY
Et quel grand podte!

PEER GYNT (sexaltant)

Le sor-méme gyntien, Cest la foule arméo des
convoitises, des désirs, des passions, — le soi-
méme gyntien c'est le flot des fantaisies, des
exigences, des droits, — cest toul ce qui gonflo
ma poitrine et me fait vivre de ma vie & moi.
Et comme Dien a eu hesoin de limon pour devenir
maitre du monde, j'ai besoin d'or pour devenir
cmpereur,

BALLON
Besoin d'or. Mais vous en avez!
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LES QUATRE HOMMES (se levant)
Comment | Les Grees...?
PEER GYNT
. sont en pleine révolte.
LES QUATRE KOMMES

Hourrgh!

PRER GTNT
Et les Turcs dans de mauvais draps. (s vite son

var)
BALON

En Groce ! La gloire nous tond les bras! Je lui
porte le secours des armes frangaises |

EBERKOT®

Jo Tencouragerai... 2 distance.

coTToN
Je lui ferai des fournitures !

TROMPETERSTRAHLE

En avant! Virai 8 Bender ramasser les éporons
de Charles XII!

BALLON (sautant au gou do Veer Gynt)
Pardonnez-moi, mon ami, de vous avoir un
instant méconnu !

BERKOPY (at seraat 1o st
Imbécile que J'étais, jo vous prenais presque
pous un drslol
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PEER GYNT
Pas assez. Ce que 'ai me suffirait & peine pour
régner & Lippe-Detmold. Non! je veux ttre moi
dans toute I'acception du terme, Gynt pour I'uni-
vers entier, Sir Peter Gynt de pied en cap !
BALLON (enthousiasmé)
Posséder toutes les beautés du monde!

EBERKOPE
Du Johannisherger centenaire !

TROMPETERSTRATLE
Tout I'arsenal de Charles XII1

corToN

1l s'sgit seulement de trouver quelque occasion
% exploiter. .

PEER GTNT

Elle est toute trouvéo. Et dest sur elle que
nous portons le cap. Ce soir, nous cinglons vers
le nord. Les journaux m'ont apporté une grande
nouvelle. {1 s ieve,to vorrsen main.) Décidément la for-
tune est aux audacieux.

TES QUATRE HOMMES
Allons! dites! Qu'est-il arrivé?

PEER GYNT
L’Hellade se souleve.
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BALLON
Allons done! Nallez-vous pas, avec armes ot
bagages, porter secours aux Grecs?

PEER GYNT (siflottant)

Moi? Ah! non, par exemple! Je suis du cdté des
forts, et Clest aux Tures que je préterai mou argent.

BALLON

Impossible !

EDERKOPF

Quelle agréable plaisanterie!

PEER GYNT (grte i nstant o slenc, €l v chase

ot prend un air important)

Eecoutez, Messieurs, il vaut mieux que nous nous
séparions avant que le dernier reste de notre ami-
1i6 s'évanouisse en fumée. Quand on n'a rien; on
ne craint pas les risques, et il n’est meilleure chair
A canon que les gens ne possédant pour tout bien
que le peu de terre collée & leurs chaussures. Mais
quand on est en rade comme moi, ‘on m'aventure
pas ainsi sa mise. Allez en Grace, si vous voulez.
Je vous armerai gratis et vous enverrai 2 terre.
Plus vous activerez l'incendie, plus jo pourrai
tendre mon arc. Luttez bravement pour la liberté
et le droit! Allez=y ! Faites pleuvoir sur les Turcs
tous les feux de I'enfer et trouvez une noble fin au
bout d'une lance de janissaire. Mais permettez-moi
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Hergstad te regardait d’un il tendre. Tu aurais
pu Vobtenir, si ta Pavais voulu bien sérieusement.
PEER GYNT

Tu crois?

Jye

Le pere n'a pas la force de résister & son enfant.
1L est entet6 & sa fagon, mais Ingrid finit toujours
par avoir le dessus. Tout en bougonnant, le vieux
grognon fait ce qu'elle veut. (mie rosommence 4 peurer.)
Ah! Peer, mon enfant, une fille comme cela, —
trés riche, — une fille de propriétaire ! Dire que,
si tu avais seulement voulu, tu serais son heu-
reux époux, au liew de trainer ici, sale et dé-
guenillé.

PEER GYNT (vivement)
Viens ! allons-y de ce pas.

aase
O cela?
PRER GTNT
A Hagstad.
e

Mon pauvre gargon! Nous trouverions portes
closes.
PEER GYNT
Pourquoi cela?
Jyes
Hélas! Ta as laissé échapper le moment, l'ocea-
sion.
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cortox
st trop dire, tout au plus pour un farceur.

TROMPETERSTRAHLE (sherchant & Tombrassr)
Et moi, mon vicux, pour un exempiaire de la
pire racaille yankee! — Pardonnez-moi!

ERERKOPF
Nous nous sommes fous trompés.
PEER GYNT
Ah ga? Que me chantez-vous In ]
LBERKOPE
La voici, dans toute sa splendeur, l'armée
gynticnne des convoitises, des désirs, des pas-
sions!
BALLON (avec admiration)
Voila done, monsieur Gynt, ce que vous appelez
étrel
EBERKOPF (de méme)
fitre un Gynt et faire honneur A son nom!
PEER GYNT
Voyons... m’apprendrez-vous.

BALLON
Comment? Vous ne comprencz pas?

PEER GYNT

Qu'on me pende si je sais ce que vous voulez
direl
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v T

On ne sait pas ce qui peut arriver.

Jye

Si tu pouvais seulement apprendre & raccom-
moder ta culotte, je n'en demanderais pas davan-
tage.

'PEER GYNT (aveo fureur)
Je serai roi, empereur |

AdsE

Dien me pardonne, voild jgon dernier grain de

‘en va !

raison q
PRER GTNT
Clest comme je te dis. Donne-moi le temps sou-

lement.
AMSE

Oui, oui, «donne-moi le temps de devenir
prince », comme dit I'autre.
PEER GYNT
Tu verras, mére, tu verras.

e

Veus-tu bien finir! Tu es fou & lier. Clest vrai,
cependant : tu aurais pu devenir quelque chose
si, du matin au soir, tu n'avais pas la téte pleine
de mensonges et de soltes inventions. La fille do
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de cuivre. On pourrait reprendre Pexploitation.
Et cette fameuse fontaine de Castalie! Ne peut-on
pas, encomptant toutes les cascades, I'évalucr, au
bas mot, 3 mille chevaux-vapeur?

TROMPETERSTRATLE
Jirai quand méme. Mon acier suédois vaut tout
Por des Yankees!
corToN
Clest possible. Mais nous nous fondrons dans les
rangs, nous disparaitrons dans la masse. Et dés
lors o sera le profit?
BALLON
Tudieu! échouer ainsi en vue du port

COTTON (montrant le poing su yacht)
Et dire que cette maudite boite contient tout
Tor que ce nabab a fait suer & ses negres!
EBERKOPF
Une grande idée ! Partons! En mer! Son empire
a véeu! Hourrah !
BALLON
Que comptez-vous faire ?

EBERKOPE
Memparer du pouvoir! L'équipage est facile &
gagner. En avant! J'annexe le yacht!
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Jres
Liche-moi!

PuER arNe
Non. Je vais temporter ainsi jusqu’d la noce !

(1 seagage dans le torsent.)

e
Au secours ! Seigneur, ayez pitié do nous | Peer!
Nous allons nous moyer.

PRER oTIT

Ce ne serait pas une mort noble. Je suis né pour
ac olus haules destinées.

e

Pour éure pendu, bien s0r. (L tisat s choveas.) A1

garnement !
PeER ave
Tiens-toi tranquille. L'endroit est glissant.

Jres
Ano bate!
PEER GTNT
Va! laisse aller to langue, cela ne fait de mala
personne. Bien! voici que nous remonions.
Joes
Ne me liche pas!
PRER GYNT
Veux-tu que nous jouions & Peer et au bou-
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de ne pas vous accompagner. (ta main sur sa pocic.)
Jai de Lov et je suis moi-méme, Sir Peter Gynt.

(1l ouvre son parasol et entre dans le bois, o Ton voit des hamacs sus.
pendus)
TROMPETERSTRAHLE

Quel cochon!
BALLON
Faut-il manquer d’honneur...

corToN
Passe encore pour Ihonneur. Mais songez un
peu & ce que nous gagnerions si le pays saffran-
chissait!
BALLON
Jo me voyais déja couronné de lauriers par do
belles femmes grecques!

TROMPETERSTRANLE
Je me voyais, de mes mains suédoises, ramas-
sant les grands éperons du héros |

EBERKOPF
Moi, je voyais, régnant sur des terres et des
mers lointaines, la culture de ma grande patric!

corron

Et le positif done! C'est encore 1a la. plus dure
des pertes. Goddam ! J'en pleurerais pourun peu! Jo
me voyais propriétaire de I'Olympe, dont les flancs,
il faut en croire la tradition, recélent des mines
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PEER GYNT
Allons, dis tout.

AASE (nglotant
Pendant que tu chevauchais dans les airs, sur
ton bouquetin, Mads Moen a obtenu la fille!

PEER GTNT
Quoil Cet épouvantail qui faisait peur aux filles:
Lui!
Jyes
Oui, c'est lui quelle épouse.

PRER GTNT
Attends-moi, je vais atleler. (1 veot sélogaer.)

AsE
Tu peux t'épargner cette peine. La noce est fixée
2 demain.
PEER GYNT
Bast! J'y serai ce soir.

Axss
Ah!le méchant! Veux-tu augmenter mon cha-
grin en te faisant la risée de tout le monde?
PEER GYNT
Remets-toi. Tout ira bien (crient ot it Gai, gai !
Nous aitelons. Je vais chercher la jument. (u

oste Ase daas s bran)
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cotToN
Comment...? vous...?

e
Je raffle tout ! (n s aige ver te suest)

corron
Mon intérét m'ordonne d'en prendre ma part.
(1 le suit)
‘TROMPETERSTRAHLE
Ahtle guoux!
eALLoN

Une vraie canaille! Mais enfin... (1 sut les deun
wutres)
TROMPETERSTRARLE

11 faut bien que je les suive. Mais je proteste en
face du monde entier! (1« drge du méme ettt

(On autee pofat do I cote. Gl de lune, Des nuages fravorseatIo
Srmarmant. A o, Io achi marchs & oate ipewr)
(Peer Gynt longe !a cote en courant. Tantdt il se pince le bras, tantdt
18 senrogards aur I mer 4 orizon)
vEmR dTNT
Cest une vision, un cauchemar! Je vais me
réveiller! Il marche comme unc fleche vers le
Jarge! Mais non, je réve, jo dors, je suis ivre!
(se tordant s maine) 11 est impossible que je meure
ainsi ! (surchanttessheveus.) Un réve ! Jo veux que ce
soit un révo! Ah! c'est épouvantable! Brrr: Et
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hague, qui t'a demandé ton nom, disait qu'il n'y
avait pas de prince Ji-bas & avoir une aussi bonne
téte. Méme que ton pére, pource propos, lui a fait
cadeau d'un cheval, et d'un traineau par-dessus le
marché. Oh! en ce temps-I, on admirait tout chez
nous. Le doyen, le capitaine et tout le bataclan
ne sortaient pas de la maison, mangeant, buvant,
faisant ripaille & en crever. Mais clest daus le
‘malheur qu'on connait les gens. Du jour ot «Jean,
1e colporteur » s'en fut allé par les chemins, son
sac sur le dos, tout devint silencieux ici, il ne
vint plus dme qui vive. (s essateles yeux avee sontablier.
Oui, oui, tu es grand et fort, et tu devrais bien ser-
vir d'appui & ta vieille mere malade, soigner
Tenclos, défendre les derniers restes de ton bien.
(Eile recommence 4 plenrer.) Vaurien! Dieu sait que tu
ne m'as jamais été d’aucun aide. A la maison, tu
ne sais que faire le fainéant, étendu devant D'atre,
a remuer la cendre. Dehors, quand tu vas & une
assemblée, tu fais fuir les filles et te bats avec les
plus mauvais sujets de la commune A cause de
toi, je suis la risée de tout le monde.

PRER GYNT (véloignant d'elle)
Laisse-moi tranquille.
AAS o satvann)
Nieras-tu que cest toi qui as monté, il n’y a
pas bien longtemps, ce terrible boucan de Lunde,
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teur, le seul qui convienne aux habitudes et au
gotit du public.

Eh bien! essayoz de mottre Peer Gynt en alexan-
drins : vous chengerez entierement le caractere
artistique de l'wuvre; vous détruirez cette forme
qui se plie si admireblement la nature mobile et

 complexe du héros, faite 2 la fois de grossitrets
native, d'ambition effrénée, de monstrueux amour-
propre, de bon sens rustique, de lyrisme, do Tou-
blardise, d'égotsme ¢t dattendrissement, d’audace
et de poltronnerie, de platitude et de mysticisme,
le tout s'unissant dans un ensemble merveilleux
de vérité et de vie. Et lo vers aussi va du rythme
vif et léger du fablian 3 ls majesté hexamélrique
de P'épopée, & Pbarmonis des strophes lyriques,
aux stances ou anx chansons, tout cela constituant
un organisme vivant, aux membres flexibles et
délis, concourant tous & wa jew Larmonique.
Pour imiter dignement cette belle aisance d'al-
Tures, il faudrait non seulement dtre, en frangais,
un podte aussi exorcs qulbsen Pest en norvégien,
mais faire rovivre en soi la grande verve de la
Renaissance, V'esprit aux ressorts multiples comme
la vie elle-méme qui snimait Rabelais et les
avteurs de la Satire Ménipée. Certes on ne doit
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Gynt? Ob sont tous ses 6eas? Ton pére los a fait
danser. 11 les a semds comme du sable, achetant
des terrains dans toutes les communes d'alentour,
se faisant rouler dans des carrioles dorées. Et tout
V'argent gaspillé pour ce grand festin d’hiver od
les bouteilies volaient en éclats, o} chaque convive
brisait son verre contre le mur? O est-il, cot
argent?
PEER OYNT
Bieis ol sont les neiges d’antan! ?
ansa

Silence devant ta mere ! Regardela maison, l'en-
slos! 1l n'y & pas deux vitres dont I'une ne soit
bouchée avee de vieux chiffons. Les haies et les
barritres sont par terre; le bétail n'a pas ot s'abri-
ter; les champs sont en friche, et il y a une saisie
tous les mois.

PEER TNT

Tréve de radotages ! La chance a souvent tourné

au moment ol on s’y attendait le moins.
e

La chance? Il y a longtemps qu'on n'en cultive
plus ici. Ahl Ion e dirait pas que tu es un’
homme, toi; et pourtant tu es toujours le méme
gars solide ot dégourdi dont ce prétre de Copen-

* Traduction ittérale. L'expression existe en norvégien.
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ai essuyé bien des hontes et des ignominies,
mais celle-ci est la pire de toutes : Un gaiilard?
Ft quand c'en serail un, 6tait-ce une raison pour
lui céder?
PEER GYNT

Que je batte ou que je sois battu, c'est toujours

ta méme complainte. (riant) Console-toi, mbre.

ase
Encore un nouveau mensonge?

PR GTNT
Cette fois-ci tu peux sécher tes larmes. (ermant
1o poing guuche.) Tiens | dans cet 6tau, j’ai fini par tenir
mon forgeron. Et I'autre poing faisail le martean.
Anse
Ah! vilain batailleur! Tu vas me faire mourir
avec ta conduite!
PEER GYNT
Mais non, petite mere, méchante petite more,
gentille petite mere, tu mérites mille fois mieux
que cela. Va! fie-toi & ma parole. Tout le monde,
dans la commune, s'inclinera devant toi. Attends
seulement que j'aie fait quelque grande, trés grande
action! .
AASK (raillonse
Toil
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pourtant c'est vrai! Coquins d’amis! Eeoute-moi,
Seigneur ! Tu es la sagesse, la justice méme! J'en
appelle & t0i ! (zendsat les bras sncier) Cest moi, Peer
Gynt! Regarde-moi, Seigneur! Pere, prends-moi
sous ton aile, ou je périrail Fais couler la
machine, fais affaler le yacht! Arréte les voleurs.
Embrouille le gréement. Ecoute-moi! suspends
toutes les autres affaires | Lo monde marchera bien
tout seu! un momentl... Dieu de Dieu! Il ne
m'entend pas! Sourd comme toujours! C'est raide,
ga! Un Dieu d bout de ressources ! (assntun sigae vers
scier) Psst ! J'ai 1aché le plantage, le commerce des
noirs, j'ai envoyé des wissionnaires en Chine!
Service pour service! Viens & mon aide!

(Un ot do famme ailit do 1a cheminée du yacht; une épaisse famés
Tenveloppe  on entend une sourde détanation. Peer Gynt pousse un ori
2 ¥afissosur o sable. Au bout dwn fnsant, ln fumée se dissipe.
L yacht a disparu)

PEER GYNT (pdle, & voix basse)

Le chatiment! Tout a sombré! Plus un chat!
Béni soit le coup du sort! (#ma. ) Un coup du sort?
Non. Cest plus que cela. Ils périssent et je suis
sauvé. O grices te soient rendues de m'avoir pro-
t6g6, d’avoir tenu pour moi en dépit de mes
torts. (1 respir profondément.) Quel bien cela fait et quelle
consolation de se sentir en sireté, objet d'une pro-
tection spéciale. Mais je suis au désert! Ou
trouver & manger et a boire? Bah! je découvrirai
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olt vous vous 8tes battus comme chiens enragés?
Neest-ce pas toi qui as casséle bras & d’Aslak, lo
forgeron, ou qui lui as, du moins, foulé undoigt?

PEER GYNT
Qui t'a conté toutes ces balivernes?
AASE (rageusement)
La femme du journalier I'a entendu beugler.
PEER GYNT (s froint e condd
Ce n'6tait pas lui, o'était moi.
Asse
Toi?
PRER GTNT
dui, mere, puisque j'étais le battu.
Jves
Comment cela?
PEER oYNT
Cest un gaillard, vois-tu...

pyes
Qui ca?
PuER GvT
Aslak, donc.
anse

Va, tu me dégodtes! Quoi! Battu par un sale
ivrogne, par un pilier de cabaret, par un misérable
noceur de cette espce! (st rcommence » pleurer) Ah 1
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TRADUCTIONS DU COMTE PROZOR

Le Petit Eyolf, drame en 3 actes. Un vol. in-18.

Brand, poéme dramatiqueen actes. Un vol. in-16.

Jean-Gabriel Borkmann, drame en 4 actes. Un volame

-16..

Peer Gynt, podme dramatique en 5 actes. Un volume
in-16.

Solness le Construoteur, drame en 4 actes. Un volume
in-16.

Hedda Gabler, drame en 4 actes. Un vol. in-16.

Le Conard sauvage. Rosmersholm. Un volume
in-16.

Les Revenants. Maizon de Poupée. Drames. Un
volume in-16.

Quand nous nous réveillerons d’entre les morts,
drame en 3 actes. Un vol. in-16 .

La Comédie de I'Amour, Pitce en 8 actes. Un vo-
lume in-16.

L'Ennemi du Peuple. Drame en 4 actes. Un volums
in-16.

Ta Dame de la Mer, pikce on B actes. Un Yolume
in-16.

Madame Inger & Ostroat. Pitce historique en 5 actes.
Un volume in-16.

Oatilina. Drame en 8 actes et en vers. Un volume
in-16.

Lotires d'Henrik Ibsen & ses amis, traduites par
MRe Mbrtine do Rémusat. Un volume ia-16.

B. OREVIN — INPRIVERIE DE LAGNY
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Aussi me suisje pas fiché, au fond, que tu
Naies rien sous le crine. Avoir une dme, cela
engage & se contempler soi-méme. A ce propos,
éooute-mo: si tu veux, je consens, ma foi, & te
passer un anneau & la cheville. Cela vaudra mieux
pour nous doux. Je te tiendrai liew d'dme. D'ail-
leurs, rien ne sera changé. (ania ronte)

Quoi ? Elle dort! Mes paroles auraient-elles
glissé sur elle sans la toucher ? Non ! Tel est le
pouvoir de mes discours amoureux qu'ils lont,
comme un courant rapide, emportée au loin, jus-
qu'au pays des réves.

(tse eve ot courr do bijoux Ie seta GAnitra)

Voici des colliers! En voici encore. Dors, Ani-
tra, et pense & Peer !... Dors! En dormant, tu as
conquis une couronne impériale. Cette nuit, Peer
Gynt a triomphé par la seule vertu de son moi.

(L chemin des caravanes. Lioasis se perd dans le lofntain.)
(Peer Gynt galope sur son cheval blanc, tenant Anitra devant luiy

TR
Léche-mof ou je mords |

PEER GYNT
Petite folle |

ANITRA
Que veux-tu donc ?





index-27_1.png
2 exaR ovwe
dant des mois sans te soucicr de la récolte; tu
rentres ensuite sans fusil ni gibier, la pelisse
déchirée, et meintenant tu veux me faire voir la
lunc en plein midi, avec tes histoires de chasse &
dormir debout. Voyons! ce bouguetin, ob I'as-iu
surpris?
P
A Youest de Geadin,

AASE (reillonse)
Tres bien! Apras?

PEER GYRT

Javais le vent contre moi, un vent trés vif. Der-
ridre un tronc d'arbre remversé, il cherchait de la
mousse sous la neige.

AABE (nitme fos)
Trés bien. Va donc!

FuER GTNT .

Pétais & Vafftt, retenant mon souffle. Fenton-
duis la couche de neige craquer sous ses sabots ct
Japercevais un bout de corne. Alors jo me glissai
doucement, jo rampai de son cdt6, et, caché entro
los pierres, jo D'épiai. Non, vrai, tu n'as jamais
vu bouguetin parel, si gras, si luisent.

aaen
Pour str que nos!
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serais un imbécile de cider ainsi des continents
et des wers nouveiles. Sais-tu ce que cest que
de vivre?
ANITRA
Fnseigne-le-moi.
PEER GYNT

(est planer au-dessus du temps qui coule, en
descendre le courant sans se mouiller les pie
et sans jamais rien perdre de soi-méme. Pour étre
celui qu'on est, ma pelite amie, il faut la force
de 'age! Un vieil aigle perd son p:umage, uns
vieille rosse son allure, une vieille commere ses
dents. La peau se ride, et I'ime aussi. Jeunesse !
jeunesse! Par toi je veux régner non sur les palmes
et les vignes de quelque Gyntiana, mais sur la
pensée vierge d’une femme dont je serai le sultan
ardent et vigoureux.

Je tai fait, ma pelite, la grice de te séduire,
d'élire ton cceur pour y fonder un kalifat nouveau.
Je veux étre le maitre de tes soupirs. Dans mon
royaume, jintroduirai le régime absolu. Nous
séparer sera la mort... pour toi, s'entend. Pas une
fibre, pas une parcelle de (oi qui ne m’appar-
tienne. Ni oui, ni non, tu n’auras d'autre volonté
que la mienne. Ta chevelure, noire comme la
nwit, et tout ce qui, chez toi, est doux & nommer,
s'inclinera devant mon pouvoir souverain. Ce
seront mes jardins de Babylone.
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aniTRA
Donne-moi la bague que tu as au doigt.

PEER GYNT
Prends done toutes ces babioles, chere Anitra!

ANrTRA
Tes paroles sont des chants joyeux!

PEER GYNT

Quelle ivresse que de se savoir aimé ainsi! Jo
veux descendre ! Je veux tenir, comme un esclave,
la bride du cheval que tu montes !

(0 1o donie sa eravache et descand de cheval)

Tu vois, ma rose, ma fleur charmante: je
marche dans le sable, dans la poussiére, jusqu’a
ce qu'un coup de soleil m’étende & tes pieds. Jo
suis jeune, Anitra, sache-le bien ! Il ne faut pas
trop peser mes faits et gestes. Les jeux et les
farces sont des traits de jeunesse. Bt si tor esprit
&lait moins épais, tu te dirais, o mon laurier rose,
que ton amant est jeune puisqu'il fail des folies.

avTra
Oui, tu es jeune. As-tu encore des Bagucs?

PEER GYNT
Nest-ce pas? Tiens ! {u vois : je saute comme
un boue! Si javais du pampre sous la main, je
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FrER GYNT 3
Ce que je veux? Jouer & I'aigle cta la colombe !
Tenlever ! Faire des folies!

ANITRA
N'as-tu pas honte? Un vieux Prophete ...

PEER GYNT
Ahl bast! il n'est pas vieux, le Prophate, et tu
n'es qu'une sotie. Est-ce 13 un signe de vieillesse?

ANITRA
Lache-moi! Je veux rentrer!

PEER GYNT

Coquette! Tu veux rentrer? Vraiment? Chez
qui? Chez papa? De libres oiseaux comme nous,
échappés de leur cage, n'y rentrent jamais., Et
puis, mon enfant, il ne faut pas s'éterniser dans
un endroit. On finit par perdre en estime ce qu'on
gagne en relations, surtout si l'on se présente en
prophete. 1l était vraiment temps que cela finit.
Ces fils du désert ont des 4mes vaillantes. Encens
ct pridres commengaient & manquer.

ANITRA
Oui, mais est-ce vrai que tu sois prophete?
PRER GYNT
Je suis ton empereur ! (1 veut tembrasser.) Eh ! eh |
voyez comme elle se rengorge, la petite linotte!





index-185_1.png
160 PEER GYNT
PEER GINT
Eh bienl.. (u sagenoutic) Voyoms: fais-moi
quelque gros chagrin. Pour tout ceeur aimant, il
est doux de souffrir. Ecoute-moi: quand nous
serons dans mon chateau.

AnrTna
Dans ton paradis... Est-ce bien loin encore?

PEER GYNT
Oh ! mille lieues, peut-élre...

ANITRA

est trop!
PRER GYNT
Ecoute! je te donnerai I'ame que je t'ai promise.

AR

Merci! je me passe fort bien d’ame. Mais tu me
demandais de te faire un chagrin...
PEER GYNT (e refevan)

Eh oui! mort de mon 4me: un chagrin vio-
lent, mais court. Deux ou trois jours seulement !
avrTRA

Anitra obéit au Prophate! Bonjour!
(B i donne un fort coup decravache sur Is dgt,torae bride ot
part an guiop)
PEER GYNT (reste un instant Immobile comme foutrosé)

Ah! de par tous les...
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m'en ferais une couronne. Ma foi, oui, je suis
jeune! Hope-la ! jo veux danser. (u aamsoet chanie.

Gentille poulette,

Qui me rends heurenx,
Ton coq amourenx
Veut qu'on le becquette.

ANITRA

Tues tout en sucur, mon Prophate. Tu vas
fondre, jen ai peur. Donne-moi ce lourd paquet
qui pend a ta ceinture.

PEER GYNT
Tendres soucis! A avenir, ta porteras ma

sacoche ; les ceenrs aimants n'ont pas besoin d'or

pour étre hewreux! (iisecommencs s duaser ot chanter,)

Peer Gynt, téte folle,
Neest pas un barbon :
Regarde ce bond,
Cette cabriole!

ANTTRA

Cest v plaisir que de voir danser le Prophate.

PEER GYNT
Ah! foin du prophate! Changeons de costume |
Alions! Ote ton vétement !
ANITRA
Ton caftan est trop long, ta ceinture trop large
et tes bas trop élroils.





index-187_1.png
162 PEER GYNT
Pesclave d'un cheval ou d'un cocher. Je ne suis
plus chargé de bagages. En un mot, me voici,
comme on dit, maitre de la situation. Quel chemin
vais-je prendre ? 11 y ena plusicurs qui souvrent
devant moi. Et c’est au choix d'un chemin qu’on
distingue les sages des imbéciles. — Je sais ce que
jo ferail Je tacherai de trouver un volume de
Becker, et j'entreprendrai un voyage chronolo-
gique. — Il est vrai que mon instruction peche
par la basse, et le mécanisme de V'histoire est
chose compliquée. Qu'importe! C'est en partant
au hasard qu'on arrive aux résultats les plus ori-
ginaux. — Et puis, ¢a vous éleve I'ime de nous
poser un but et d’y marcher avec une volonts
d’acier! (aveo émotion.) Briser (lous les liens, rompre
avecson pays, avecses amis, jeterses trésorsau vent,
dire adieu au doux bonheur d'aimer, tout cela pour
arriver aux arcanes du vrai. (Ewbyantuse lome) Clest
4 ce signe qu'on reconnalt le chercheur! Jo suis
heureux au-dela de toute expression, car je viens
de résoudre V'énigme de ma destinée. Je déserte
les sentiers de la vie et m’enfonce dans le passé.
A moi les fails et les étres anciens! Le présent ne
vaut pas un liard. Les hommes sont sans moelle
et sans foi. Leurs actes sont veules et leur esprit
rampant. Quant aux femmes (naussan les dpaales), ¢'est
une bien pauvre engeance. i sen s
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(s cor, Une heare pi tard )

(Feer Gyot, aveo des mouvements calmes et rénéchis se dépouille,
pidce & pitce, de ses habits orientaux. Cela fail, il tire de sa poche une
peis casquete do Yoyage,en coif o reparai dans son cowtume garo-
pin)

PEER GINT (angant Toin do Iol o farban qul 2 06

Voila le Turc, et me voici moi-meéme! Tout ce
paganisme ne me valait rien. Heureusement il
ne m'a pas, comme on dit, passé dans le sang.
Aussi quallais-je chercher dans cotle galere?
Comme si 'on ne se trouvait pas mieux de vivre
en chrétien, de dédaigner les plumes de paon, de
De jeuais perdre de vue la loi et la morale, d’étre
soi-méme, enfin, et de mériter, aprés sa mort, un
discours sur sa tombe et des couronnes sur son
cercueil. (1 ait queiques pas.) La drdlesso! Il s'en est
fallu de peu qu'elle ne m'edt tourné la téte. Du
diable si jo sais ce qui me grisait en elle. Heureu-
_sement la farce st joude. Un instant de plus, et
Jétais ridioule. Yai erré, cest vrai, mais ce qui me
calme, clest que mon erreur tenait & ma situation,
et non & ma personne méme. C'était un résullat
de la vie de prophite, une vie nauséabonde, sans
action, sans sel et sans godt. Mauvais métier que
celui de prophate! — Je suis volé, oui, sans doule.
Cependant il me reste quelque épargne, un peu
d'argent de poche, un dépot en Amérique. Enfin
je ne suis pas sur la paille. Et celte médiocrité est
peut-dtre ce qu'il y a de micux. Je ne suis plus

1
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ici, en attendant patiemment lo chant matinal
du colosse. Puis, mon déjeuner fini, je ferai
Vascensicn de la pyramide et, si j'ai le temps,
jen évudierai aussi l'intérieur. Ensuite je ferai
a pied le tour de la mer Rouge. Peut-tire
découvrirai-je sur ses cotes le tombeau du roi
Putiphar. Et me voici transformé en un fils de
D'Asie. A Babylone, je chercherai les vesliges de
ses jardins suspendus et de ses prostitudes, glo-
rieux témoignages de sa culture ancienne. Puis,
d'un bond, je gaguerai les murs de Troie. De
Troie, une ligne maritime conduit directement &
la vieille et superbe Athenes. La, jo visilerai en
détail le défilé que défendit Léonidas et m'ini-
tierai aux grandes 6ooles do philosophie. Je
retrouverai la prison o périt Socrate, cette noble
victime... Mais non ! cest vrai! le pays est en
feu! Eh bien, ce sera pour plus tard. L'hellénisme
attendra. (1 regardo sa montre.) Oh! mais le soleil se
fait bien attendre et le temps presse. Je reviens
donc & Troie. Clest 1a que je m'étais arreté..
(1 se tove et ésonte.) Queel est ce murmure élrange ?
(Le soleil se live)
(La statue de Memnon chanta)

De la cendre des dieux sont nés avec le temps

Des oiseaux chantants.

Ammon, autocrate,

Veut que l'on combatic
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du vertige, chantant, dansant en ronde, m'emjlis-
saient les yeux et les oreilles.

AASE (ourdie
Seigneur, ayez pitié de nous!

PEER GYNT

Tout & coup, sur un point de cette crdte oscar-
pée, une volée de perdrix cachée dans un creux se
leva, caquetante, effarée sous les sabots du
Bouquetin. Celui-ci fait un demi-tour cf, d'un saut
mortel, se précipite dans le gouffre! (Aue chancetie o
Vacerocho & un arbre. Peor Gynt coninue sans sarsber.) Derridre
nous la sombre falaise, devant nous un abime
sans fond ! Nous fendimes d'abord une couche de
brouillard, puis une nuée de moucttes qui, pous-
sant des oris do peur, s'envolérent aux quatre
vents. Nous descendions comme un trait. Toutau
fond j'apercevais une tache brillante, blanche
comme un ventre de renne. Mére! c'était notre
propre image réflétée par le lac tranquille et qui,
vers la surface des eaux, montait du train fou-
droyant qui nous emportait nous-mémes.

Aase
Peer! Mon Dieu! Acheve, acheve!
PEER GYNT

Bouc contre bouc, celui de Fair, celui du lac
se rencontrérent enfin. Le fot jaillit, écumant. Et
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(Un jour @été & oxtréme nord. Une cabane dans la forét. La pore,
ouverte, est pourvue d'une grande serrare et surmontée de bois de cert,
Do chivres paissent & 'abri de Ia maisonnetle,)

(Devant la cabane, une femme mare boude et bien prise, fle, asslse an
solell)

LA FEMME (jette un coup dil sut le chemin ct chante)
Tout un automne encor, tout un hiver aussi,
Un printemps, un 6t6, je vais Vattendre ici.
Tu reviendras enfin quelque jour de l'année,
Et jo taurai gardé la promesse donnée.
(Bile rassemble les ohavrss, puls se temet & son rouet of chante)
Dieu te garde partout sur ton chemin,
Dieu dirige tes pas, Dieu bénisse ta main |
$i tu reviens ici, j'attendrai sans mo plaindre,
Si tu m'attends la-haut, je viendrai t'y rejoindre!

(En Eggpte. A Taube. La statue do Memnon se drese rur losabe)

(Pecr Gyt arvive en cheminant tranqulloment et regarde un fnstant
‘autour de lui.)

PEER GYNT

Je pourrais trés bien commencer par ici. Me voic
donc Eigyptien, pour changer, et sans abandonner
un seul instant le principe du soi-méme’ gynticn.
Aprés cela, je vais gagner I'Assyrie. En voulant
remonter la_création, jo me serais perdu. Dail-
leurs, je veux me tenir tout & fait en dehors de
Phistoire biblique cont jo retrouverai ailleurs la
trace positive. En examiner, comme on dit, toutes
les coutures, cela dépasse mon programme et mes
forces. (it susied sur we piere) Jo me Teposera
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Pafl je tire. Lo bouquetin roule par terre. Alors
je lui saute sur le dos, lui saisis loreille gauche
et vais lui plonger mon couteau entre les épaules,
quand, tout & coup, le monsire pousse un rugisse-
ment, se dresse sur ses quatre pattes, jette plu-
sieurs fois sa tote en arritre, me fait tomber lo
coutean de la main of, m’emprisonnant les reins
entre ses cornes, comme dans un étau, bonditaves
moi & travers le fjaell de Gendin.

AASE Gvalotairronty
Seigneur Jésus!

PSR GYRT

Le connais-tu, ce fjaell, d'un demi-mille de
long, cetie ardte aigud comme une faux, aboutis-
sant & une pente abrupte, toute en éboulements,
en névés? Des deux cdtés, un roc & pic descen-
dant droit, jusquau fiord noir, sinistre, vertig
neux et profond de treize cents aunes? Lancés sur
cette créte, la béte et moi, nous fendions l'air.
Jamais je n'avais enfourché pareille monture ! On
edt dit que nous galopions vers le soleil. Au-des-
sous de nous, dans I'abime, des aigles aux ailes
brunes semblaient voler en arritre, comme des
fétus emportés par le vent. Tout en bas, je vis un
énorme glagon se briser contre la cbte, ot pas lo
moindre bruit ne me parvint. Seuls les démons
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soLvaie
il en est un qui te viendra en aide.

PEER GYNT (s avisant avee un pei ire)
Oui, perdu, & moins toulefois que tu ne saches
deviner les énigmes |
soLvE(0
Parle.
PRER GYNT
Eh! ouil je vais parler! Keoute! Peux-tu me
dire ol a 6té Peer Gynt depuis que tune I'as vu?

soLVEIG
Duilaéls?

PrER GTNT

Oui, ot était-il, tel que Dieu Ia marqué du
sceau de la prédestination, tel qu'il est éclos de la
pensée divine? Peux-tu me le dire? Sinon il me
faut rentrer d’ol je suis sorti, disparaitre dans le
pays des brumes.

SOLVEIG (souriset)
Ob! T'énigme est facile d résoudrs.

PRER GYNT
Allons! dis ce que tu penses! 0% étais-je moi-

méme, duns ma plénilude et dans ma vérité? O

élais-je, tel que je fus marqué du scesu divin?
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(0 56 précipite vers In malson. Au mine omeal Salvely on 5o, ¢
habit de dimanehe, tenant un livie de contiques envloppé d'un mou-
choir. Un baton &1a maia, elle s¢ dresse svelte et douce.)

PEER GYNT (so lafssant towber su Ie seul de la maison)

Parle ot prononce la sentence du pécheur !

SOLVEIG,
Clest lui! c’est lui! Béni soit le Seigneur!
(e thtonne dans les demi-ténibres, pour le trouver)
PEER GYNT

Plains-toi! Reproche moi mes- torts et mes
hés | -

SALVEIG

Je me to conmais aucun fort, 6 mon unique
amour !
(Blle tatonne encore et finit par ie trouver.)

L FONDEUR (dessitro le maison
Allons, Peer! ton billet !

P

R orne

Ah! crio bien haut tous mes forfaits!

SOLVELG (vasseyont prts de )

0 toi qui de ma vie as fait un chant d’amour!
sois béni d'etre revenu prés de moi. Et beéni soit
Paques-aux-Roses qui te ramene icit

Pugk GTNT

Al je suis perdu!
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VOIX DU FONDEUR (derritre 1a cabans)
Nous nous rencontreronsau prochain carrefour,
Peer. On verra bien. Je ne te dis que ga.

SOLVEIG (chante plus haut, inondée de soleil)
Je te bercerai, mon enfant ;
Sur mon cwur repose en révant.

FIN
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soLveIe
Dans ma fol, dans mon espérance, dans mon
amour.

PEER GYNT (reculant aveo un surssut)

Que distu? Ah! tais-toi! Ce ne sont 1a que
paroles enjoleuses. Tu parles d'un enfant qui ne
vit qu'en toi, qui par toi seule existe, qui n'a
qu'une mare.

soLviia

Mais oui, c'est bien mon enfant. Mais n'a-t-il
done pas de pere? Sil son pere est celui qui par-
donne, cédant aux instances de la mere.

PRER GYNT (quan reyon iluzize vécrie
Ma more! mon épouse! & Vierge sans tache!
Cache-moi, cache-moi sur ton sein!

(1 $atiache & elle et 3 cacke la fgure dans e sein de Solvelg. Un
Long silence. Le soleil s6 léve.)

BOLVEIG (chante doucement)

Dors en paix, mon petit enfant,

Je vais te bercer doucement.
L'enfant ritet joue au bras de sa mére.
Tis passent ensemble une vie entiére.
L'enfant sur mon sein sourit et s'endort.
Que \a vie est bonne, 6 mon doux trésor!
Lenfant a penché sa téte lassée
Sur mon cceur. Ainsi la vie est passée.

a1
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Quand j'y pense maintenant, je n’y comprends
rien. Ca s'est trouvé ainsi, voila tout.

Bire soi-méme par la puissance de Por, c'est
batir sa maison sur le sable. Le vulgaire rampe
et remue la queue devant votre montre et vos
bagues, tire de grands coups de chapeau & votre
épingle de cravate; mais Gpingle, montre et
bagues, ce nest pas vous. — Prophate, voila qui
est clair, au moins!C'est une position, ga! On sait
ol I'on en est. Si Pon est faté, c'est pour soi-méme
©L pas pour ses guinées. On est ce qu'on est, tout
simplement; on ne doit rien 21a chance, au hasard ;
on n'a que faire do concessions ni de patentes.
— Prophete! Ma foil ¢a me convient. Et cela
m'est venu d'une fagon si imprévee, rien gu'en
traversant le désert. On avait volé le cheval et les
habits de I'empereur du Maroc. Les voleurs,
poursuivis, les ont abandonnés. J’ai ramassé les
habits, enfourché la monture, et me voici, paré de
mes nouveaux atours, au milieu de ces enfants de
la nature. « C'est le Prophete ! » Pour eux la chose
est claire. Mon intenlion n’était certes pas de les
tromper. Mentir et prophétiser, ca fait deux. Et
puis, je peux toujours me retirer a temps. Cen’est
pas dangereux. Je ne suis lié par rien. Liaffaire
a, pour ainsi dire, un caractére privé. Je puism'en
aller comme je suis venu. Mon cheval est prét. Ex
un mot, je suis maitrede Ja situation.
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drolesse. Des formes quelque peu extravagantes,
en désaccord avec les régles du beau. Mais qu'est-ce
que la beauté? Une convention, une monnaie qui
n'a sours qu'en temps et licu. Il faut de Pextra-
vaganze b qui est blasé sur la regle. Les pieds
ne sont pas trds propres, les bras non plus. Mais
ce m'est pas un défaut, 3 vrai dire. Cela tient au
genre. — Ecoute, Anitra !

ANITRA (sspprochant de laf):
Ton esclave t'écoute !

PEER GYNT
Tu es séduisante, mon enfant. Le Prophete est

6mu. Ten faut-il une preuve? Je te fais houri en
mon paradis !

Avima
Clest impossible, & maitre!

PEER GYNT

Ah! gal... Penses-tu que je mens? Sur ma lote,
Clest rds sérieux !

anirma
Mais je n'ai pas d'tme
PuR G¥NT
Tu en auras une.
ANiTRA
Comment cels, Scigneur?
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ANITRA (Sspproshat
Prophate et maitre!

PEER GYNT
Que veut mon esclave?

ANITRS

Des fils du désert sont Ia, devant la tente,
demandant & contempler ta face.

PEER ovNT

Halte! Dis-leur do se tenir & distance. Jo ne
veux entendre leurs prieres que de loin. Dis-leur
encore que je me souflrirai pas d’hommes sous
ma tente! — Les hommes, mon enfant, cest une
misérable espece, un rebut immonde! O Anitra !
Tu ne sais pas combien ils ont chipé... hem! je
veux dire péché, mon enfant! Allons! en voila
asses! Dansez, 6 fommes! Le Prophete veut
chasser les souvenirs pénibles.

LE CHGEUR (dansant)
Le Prophete trés bon pleure et se désespére

Sur les péchés commis par les fils dela terre,

Le doux Prophéte aux ceeurs par le mal engourdis
Rendra vie et chaleur au sein du Paradis.

PEER GYNT (sarvant des yeux Anitra qui daase)
Ses jambes remuent, remuent comme baguettes
de tambour. Eh, eh! elle est apétissante, la pelite
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PaRR GYNT (aveo enthousiaame, lai tendant le bijon)

Anitral Vreaie fille d'Fvel Je subis ton charme
magnétique. Car je suis homme, aprés tout, et,
comme dit un auteur estimé, «I'éternel féminin
maltire ».

(Clair de lune. Un bos de palmiers devant la tente d’Anitra.)
(Peer Gynt est assis sous un arbre, un luth arabe & la main. 1 sest fait
‘couper les cheveus, lailler 1a barbe el semble considérablement rajeunt.)

PEER GYNT (jouant et chantant)
Quand jo quittai mon temple, un jour,
Et men allai, I'ime volage,

Fermant ma porte 4 doublo tour,
En quéte d'un nouvel amour,
Des belles pleuraicnt sur la plage.

Moi, je m'en fus, la voile au vent,
Bravant les lots et la distance,
Au pays du sable mouvant,

Et du mirage décevant,

Et du palmier qui se balance.

Lorsqu'enfin j'eus tonché le port
Je brilai mon vaisscau rapide
Et m'élangai plus vile encor
Sur une béte au libre essor

A qui J'avais laché la bride.
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PrER oTNT

Clest mon affaire. Je ferai ton éducation. Pas
@ame? Assurément tu es co qui s'appelle une
brute; je V'ai remarqué avec peine. Mais, bast! il
¥ a toujours en toi assez de place pour une &me.
Viens ici, que je te mesure le orane. Mais oui, il y
a assez de place. Je le savais d'avance. Tu n'arri-
veras jamais bien loin. Je ne te promets pas une
time trés profonde. Mais qu'est-ce que ¢a fait? Tu
en auras toujours assez pour ton usage personnel.

ANITRA
Le Prophate est bon.

PuER OTNT
Tu hésites? Parle!
ANTTRA
Clest que j'aimerais micux...
PEER GTNT
Allons, dis tout, sans craintel
TR
Je ne me soucie pas trop d’avoir ume dme.
Donne-moi plutdt...
PEER GTNT
Quoi?
ANITRA (indiquant son turban)
Cette belle opale!
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ANITRA (sortant de la tente)
Tu m’appelles dans la nuit, 6 maitre?

PEER GNT
Mais oui ! le Prophete tappelle. Je ne sais quel
bruit d'enfer m’a réveillé en sursaut. On aurait dit

un halluli. A moins que ce ne fat un concert de
chats.

ANTTRA
Non, scigneur, ce n'était pas un hallali. Cétait
bien autre chose.
PEER GTNT
Quoi done?

ANITRA
Epargne-moi, je ten supjuie!
PEER GYNT
Parle!
ANITRA
Ne me fais pas rougir.

'PEER GYNT (se rapprochant d'elle)
Titait-ce peut-ttre ce qui me remplissait tout
entier au moment od je te donnai mon opale.
ANITRA (indignée)

Fi, seigneur! Te comparer, 6lumitre du monde,
a un affreux chat, & une béte dégotlante !
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Anitra! je te trouve enfin,
Fille an corps souple, an pied agile,
Mets exqais, breavage divin,
Plus capiteuse que le vin
Qui dela palme se distille !
(0 met e Iuth en bandouliére et savance de quelques pas)

Tout se tait! Sans doute, la belle tend Toreille,
écoutant ma cnanson? Peut-8ire, sans voile et
sans atours, m'observe-t-elle, cachée derridre co
rideau Chut! j'entends comme le bruit d'nn bou-
chon qui saute. Encore! encorc! Serait-ce un
soupir d'amour? ou plutdt un chant? Non! c'est
un ronflement trés distinct. Quelle musique!
Anitra dort; rossignol suspend tes trilles! II ten
codterait cher si tes vocalises ....... Eh bien, non!
va_ toujours, comme dit le livre! Le rossignol
est un chanteur. Nen suis-je pas un aussi? L'un et
Pautre, & appas de nos sons harmonieux, nous
prenons les pelits ccurs délicats ot fendres. La
nuit sercine est faite pour lo chant. Le chant est
notre élément commun. Pour Peer Gynt comme
pour le rossignol, chanter c'est étre soi-meéme.
Quelle dorme, la charmante fille, n'est-ce pas
le comble du bonheur pour un amoureux de
ma trempe? La supréme félicits n'est-elle pas de
tendre la 1ovre sans toucher au calice? Mais la
voici: cest elle] Eh bien! ma foi,
celal
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PEER GYNT

L'ame, souffle et lumitre du verbe, te viendra
plus tard, ma fille Quand. en lettres d'or, sur le
fond rose de I'Orient, apparaitront ces mots :
Voicu le jour, alors commenceront les legons ; ne
crains rien, tu seras instruite. Mais je serais un sot
de vouloir, dans le calme de celie tizde auit, me
parer de quelques haillons d'un vieux savoir usé,
pour te traiter en maitre d'école. Aprés tout, le
principal, quand on y réfléchit, ce n'est point
Pame, cest le ceour.

ANITRA

Parle seigneur. Quand tu parles, il me semble
voir comme des lueurs d'opale.

PEER GYNT

£a Taison poussée & l'exchs est do la botise. La
poltronnerie s'épanouit en eruauté. L'exagération
de la vérité, c'est de la sagesse & lenvers. Oui,
mon enfant, le diable m’emporte s'il 0’y a pas
de par le monde des dtres gavés d'dme qui n'en
ont que plus de peine & voir clair. Jai connu
un individu de celte sorte, une vraie perle pour-
tant, qui a manqué son but et perdu la boussole.
Vois-tu ce désert qui entoure I'oasis? Je n'au-
rais qu'd agiter mon turban pour que les flots de
I'Océan en comblassent toute I'étendue. Mais je
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PrER GTNT
Eh! mon enfant, en matiére d'amour, un matou
peut valoir un Prophate.

PRI

Le miel d'un fin badinage coule de tes lavres,
6 maitre.

PEER oTNT

Petite amie, tu es comme toutes les femmes,
préte & juger les grands hommes sur leur appa-
rence. Je suis badin, au fond, surtout dans le tete-
a-téte. Ma situation m'impose un masque; jo subis
Ia contrainte de mes devoirs professionnels. En
vrai prophate, je suis parfois abrupt, mais en
paroles seulement. Tréve de cette comédie ! Je le
répate, dans V'a parte, je suis Peer, celui que je
suis. Allons! foin du Prophate, et prends ce moi-
méme que je Toffre! (1 sassiet cous un arbre ot Fatiro sur es
genoux.) Viens, Anitra! délassons-nous sous I'éven-
tail ‘des palmes verdoyantes. Tu souriras aux
paroles que je te chuchoterai. Puis nous change-
rons les roles, et ce sera & moi de sourire, tandis
que-tes lavres vermeilles chuchoteront Iamour

ANITRA (tendant & ses pied)

Chacune de’ tes paroles est douce comme un
chant, quoique je ne les comprenne guére. Dis-
moi, Seigneur, est-ce en t'écoutant que je trou-
verai une dme?
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manitre, qui sont mi-parties de vers et de prose.

Cette forme n'est done pas étrangere 3 son génie,
pas plus quelle ne 'est  Ja verve indépendante
des grands satiriques de la Renaissance francaise,
dont Dinspiration ne fut pas, je L'ai dit, sans
quelque snalogie avec celle qui enfanta Peer
Gynt. Ces cxemples tant donnés, je mai pas
craint de traduire en vers les passages du drame
destinés  8tre mis en musique et ceux qui sont
marqués d'un rythme spécial, soit qu'ils doivent
étre déclamés, soit que Peer y laisse déborder
Vinspiration lyrique ou la fantaisie & la fois vision-
naire et mystificatrice qui est au fond de sa décon-
certante nature.

Je tiens & mentionner spécialement un tableau
ol cette fantaisie fait murmurer & ses oreilles des
voix mystérieuses venant des feuilles mortes, du
vent soufflant dans les branches, des gouttes de
rosée et, enfin, de petites pelotes qu'il croit voir
rouler devant lui (I'idée est tirée d’un mythe popu-
laire ayant servi de point de départ 3 la féerie
d'Ibsen). Ces murmures s'ordonnent chaque fois en
des strophes de huit vers, alternativement dimetres
et trimatres, dont les dactyles ot les spondées, ingé-
nieusemstoombinés, produisentun effet de souffle
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PEER GYNT

Tu me croiras, si je te dis que j'ai cherché un

confesseur tant que j'ai pu.
LE FONDEUR
Et tu n'en as pas trouvé?

PRER GYNT
Je wai rencontré qu'un photographe ambu:
lant.
LE FONDEUR

Tant pis! Le délai est expiré.
PEERGYNT
Toutest fini! Ga sentla mort. Entends-tu hululer
la chouette?
L& FONDEUR
Mais non. Cest la cloche des matines.
PEER GYNT (indiquast du doigh
Quelle est cette lumitre?
LE FoNDEUR
Une simple bougie qui brole dans une cabane.
PEER GTNT
Dot vient co son ?
L FONDEUR
Ce n'est qu'une femme qui chants,
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chaleur et vie! Le maitre du logis était toujours
absent. Ah! terre verdoyante,adorable soleil, que
vous fites bétes de nourrir et d’éclairer ma mere !
La nature est prodigue et 'esprit avare. Il est dur
de payer de sa vie la faute d’dtre né. — Je veux,
encore une fois, grimper sur les cimes rocheuses,
voir le soleil se lover, m'épuiser les yeux &
regarder la terre promise.

Aprés cela, que la neige samoncelle sur moi
et quion trace ces mols sur ma tombe : « Ci-git
personne. » Et ensuite — ensuite! — Advienne
que pourra!

GHANT DES FIDELES (sur a route qui ‘méne & Idglise & travers bois,

Cest le jour radieux
Ou les langues de flamme,

Apportant 'Esprit du Seigneur,
Descendirent des cieux.
Elevons-y notre dme,
Nos yeux et notre coeur.

PEER GYNT (se courbant, efirayé)

Non, non, je ne veux pas les regarder ! Ils sont
vides et déserts. Ah ! je crains d'dtre mort bien
avant mon trépas. (B cherchant & se glisser dans les brous-
sailen, 1) artive out & soup an carrefour.)

LE FONDEUR

Bonjour, Peer Gynt, o est ton billet de confes-
sion ?
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PEER GYNT
Voila ot je me ferai délivrer un billet de con-
fession.

18 FONDEUR at stssan 1 e
Allons! regle tes affaires!
(0 son st dos brousailes e se Irousent devant wne caban. Lo
Jour commence & poindre.)

PrER GYNT

Mes affaires, cest 1t que jo les réglerai. Je suis
chez moi! Va-t-en! Décampe! Ton monde fat-il
cent fois plus grand qu'il ne Lest, il ne pourrait
nous contenir, moi et les péchés que tu verras
inscrit sur mon billet.

L& FonDEUR

Allons. Peer, jo tattendrai au troisime carre:
four. Mais alors!...

(1 w'éoarte et w'éloigne.)
PEER GYNT (¢epproshant do ta esbane)

De quelque cdté qu'on se tourne, c'est toujours
la méme chose. (u samie) Non! Clest trop de mi-
stre, trop de désolation que de rentrer chez soi
pour en ressortir ainsi! (1 it quelques pus e et do
sonveas.) Fais le tour, disuit le Courbe! (1 ésoute te chast
qut eprend dans a cabane.) Non. Celte fois-ci, jiirai tout
droit, quel que soit le chemin!





index-274_1.png
ACTE ¥V 249

LE PERSONNAGE MAIGRE

1 a, sije ne me trompe, réalisé la principale
condition exigée par nous. Jour etnuit, il est tou-
jours resté lui-méme.

PEER GYNT
Lui-méme? Cest donc 1a ce qu'il faut pour
entrer chez vous?

LE PERSONNAGE MAIGRE

Cela dépend. Souvenez-vous qu'il y a deux
manitres d'dtre soi-meéme, Uenvers et lendroit.
Vous connaissez la nouvelle découverte qui nous
vient de Paris, art de se faire portraicturer par
e soleil. 11 résulte deux sortes d'épreuves, la posi-
tive el la négative. Celle-ci montre des ombres
en place de lumiére, et vice versa. L'l profane la
juge ratée. Eh bien, non! la figure y est, seule-
ment il faut savoir la faire ressortir. Ainsi des
ames. 1y en a dont la vie a produit des épreuves
négatives. Ce n'est pas une raison pour détruire
le cliché, — il suffit de me Penvoyer, et jo continue
Vopération. Je connais les réactifs, soufre ot
aitres substances, domt il faut se servir. Je
baigne, brale, vaporise, et bientot la transfigura-
tion s'opdre; l'image parait telle quelle doit dtre.
De négative elle devient positive, & moins qu'elle
ne soit, comme chez yous, & moitié effacde. En ce
cas, rien ne sert, ni soufre, ni potasse.
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Vous oroyez donc que, par le temps qui court, on
a du combustible & perdre pour d’aussi pauvres
sujets? Allons, mon cher ami, ne vous faites pas
de mauvais sang et résignez-vous tranquillement
au moule. A quoi vous servirait-il que jo vous
hébergeasse ? Pensez-y. Vous étes un homme rai-
sonnable. Vous avez une honme mémoire, je n'en
disconviens pas. Mais elle ne vous offre au caur
et & Desprit que des images ennuyeuses, un
paysage plat et morne. Il wy a la de quoi ni rire
ni pleurer; cela ne vous fait ni chaud ni froid,
tout au pius un peu de dépit.

PEER GYNT

11 est écrit : « Tu ne peux savoir ol le soulier
te blesse quand fu marches pieds nus. »

LE PERSONNAGE MAIGRE

Cest vrai. En fait de souliers et grice aux cir-
constances, je me contente d’une paire dépareillée.
A propos! ¢a me fait souvenir que je dois pres-
ser le pas. Jai 1a un certain gigot dont Jespere
un brillant régal. Ainsi, pas de temps 2 pordre
en niaiseries!

PEER GYNT

Oseraisge demander quels péchés a pu come
mettre cet individu?
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PEER GYNT
Oui. Mais il devait, si je ne me trompe, s'embar-
quer sur le premier bateau en partance.

LE PERSONNAGE NAIORE

'y cours de ce pas. Pourvu que je n'arrive pas
trop tard! Ah! ce Cap, ce Capl il m'a toujours
répugné. Il est infests de missionnaires norvé-
giens.

@1 wen 5 rapidoment vos 1o )
PrER GYT .

L'imbécile! Le voici qui prend ses jambesa son
cou. Il sera joliment attrapé. Cest un vrai plaisir
que davoir mis cotte brute dedans. Et il fait-
Vimportant! 11 y a vraiment de quoi! Ce n'est pas
son métier qui Penrichira. Il court au-devant d'un
krach complet. — Hem! Cela ne veut pas dire
que je sois ferme en selle. Me voici, pour ainsi
dire, expulsé de la noble tribu des moi. (une éie
o) Bien des choses & Peer Gynt, swur Gloile !
Ah! briller, s%teindre, disparaitre ainsi... (1 fituo
soubresaat angeise e seafonce plus profondément dons 1o rouilard.
n instant destence, Puis il séeie.) Lamentable pauvreté de
Vame qui refourne au néant et se perd dans le
gris! Terre verdoyante, pardonne-moi d'avoir foulé
pour rien Iherbe de tes prairies! Adorable soleil
qui versa tes rayons dans une chambre vide, ot il
'y avait personne pour recevoir de toi lumiere,
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PEER GYNT
Et de qui done est le portrait dont vous allez
manipuler I'épreuve négative ?
LE PERSONNAGE MAIORE
Clest celui d'un certain Peer Gynt.

PrER GTNT
Peer Gynt? Tiens, tiens! [l est donc lui-méme,
ce monsieur Gynt?
LE PERSONNAGE MAIGRE
Ah! ga, j'en réponds !

PEER GYNT
Et c'est un homme digne de foi, co monsicur
Peer?
LE PERSONNAGE MAIGR
Vous le connaissez peut-étre?

P GYNT
Hem... un peu. On connait tant de monde,

LE PERSONNAGE MAIGRE
Mon temps est compté. Ob élait-il, la dernicre
fois que vous Pavez rencontré?

PEER 0YNT
Tres loin, au Cap...

LE PERSONNAGE MATGRE
De Bonne-Espérance?
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peut entrer par la grande porte, on me prend pas
le chemin de cuisine. Il vaut mieux parler au roi
qu's ses ministres.

L PERSONNAGE MAIGRE

Votre main! Vous me paraissez libre de préju-
gés. Voyons, mon cher | En quoi puis-je vous ser-
vir? Il ne faut me demander ni argent ni pouvoir.
Qu'on me pende si je puis vous en procurer. Vous
ne sauriez croire comme les affaires vont mal.
Plus de transdctions, pas d’mes a acquérir, si
ce west, de temps en temps, quelque sujet isolé,

PEER GYNT
Ah! La race est donc devenue meilleure ?

LE PERSONNAGE MAIGRE
Mais non, au contraire! Elle a honteusement
baissé. La plupart sont a jeter au moule.

PEER OYNT
Oui, on m’a déja parlé de ce moule. A vrai dire,
¢’est méme 1& ce qui m'amene.

LE PERSONNAGE MAIGRE
Parlez sans crainte!

PrER oTNT
Si co mest pas indiscret, jo voudrais bien..,

LE PERSONNAGE MAIGRE
Btre logéa part, hein?
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des volontés; mais ils s’y sont sottement pris et
n'ont pas obtenu leur entrée.

PEER GYNT
Jai envoyé en Chine quelques idoles de Boudha}

LE PERSONNAGE MAIORE

Encore des vétilles. Nous nous soucions bien de
ca. D'autres ont répandu de pires idoles & Iaide
de la litiérature et de la chaire sans réussir a se
faire ouyrir.

prEn vy
Oui, mais vous savez bien que j'ai joné au
prophdte?
LE PERSONNAGE MAIGRE
A Vétranger? La belle affaire! Si vous n'avez
pas de titres plus sérieux que ga, avec la meil-
leure volonté du monde, je e puis vous loger,

PRER GTAT

Eh bien, écoutez! Dans un naufrage, jo m'éiais
réfugié sur ure épave. [l est écrit : « Un naufrags
s'acoroche & un brin d’herbe. » I} est éerit aussi :
« Personne ne t'est plus proche que toi-méme. »
Enfin 'ai 666 & moitié cause qu'un cuisinier a perdu
la vie.

LE PERSONNAGE MAIGRE

Ou quiune cuisiniére @ perdu... autre chose,

A moitié...? A moitié...? Balivernes que tout gal
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PEER GYNT
Vous avez deviné ma pritre.

LE PERSONNAGE MAIGIE
Un logement bien chaufié?

PEER GYNT

Pas trop. Une entrée séparée si possible, et une

libre sortie, une porte de derricre, que j'aurais
peut-¢tre la chance d'utiliser.

LE PERSONNAGE MAIGRE

Mon cher ami, j'en suis vraiment désolé, mais
vous ne sauricz croire combien j'ai de requétes du
méme genre. Je regois tous les jours des bonnes
dmes prétes & quilter ce bas monde.

PEER GTNT
Cependant, si Pon considére mes faits et gestes,
j'ai quelque droit 2 une entrée séparde.
LE PRRSONNAGE MAIGRE
Puisque ce n'étaient que bagatelles !

PEER GYNT
Jusqu'd un cerloin point. Je me souviens toute-
fois ayoir fait la traite dos noirs.

LE PERSONNAGE NAIORS
Bah! il y en a qui ont fuit lu traite des dmes et





